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Uvod

Srdaéno &estitamo na kupnji Vaseg novog uredaja.

Time ste se odlu¢ili za vrlo kvalitetan proizvod. Upute za uporabu predstavljaju
sastavni dio ovog proizvoda. One sadrze vazne napomene za sigurnost, rukovanje
i zbrinjavanie. Prije uporabe proizvoda upoznaijte se sa svim napomenama za
rukovanie i sa svim sigurnosnim napomenama. Proizvod koristite iskljugivo na
opisani naéin i u navedenim podrugjima uporabe. U slu&aju predaje proizvoda
tre¢im osobama, priloZite i takoder predaite i svu dokumentaciju.

Autorsko pravo

Ova je dokumentacija zastiéena autorskim pravima.

Svako umnozavanije odnosno svako naknadno tiskanje, &ak i djelomigno, kao
i reprodukcija slika, makar i u promijenjenom staniju, dozvoljeni su iskljugivo uz
pismeno odobrenje proizvodada.

Ogranicenje odgovornosti

Upozor

Sve tehnicke informacije, podaci i napomene za rukovanje uredajem sadrzani
u ovim uputama za rukovanje odgovaraju najnovijem stanju tehnike u trenutku
pripreme za tisak i navedeni su uz uvaZavanje nasih dosadasniih iskustava i
saznanja.

Na osnovu navoda, slika i opisa sadrzanih u ovim uputama za rukovanije ne
mogu se izvoditi nikakva potraZivanja.

Proizvodag ne preuzima odgovornost za $tete nastale uslijed neuvaZavanja
uputa za rukovanje, nenamjenskog koridtenja, nestruéno izvedenih popravaka,
neovladteno izvrienih promjena ili uporabe nedopustenih zamijenskih dijelova.

enja

U ovim uputama za uporabu koridtena su sliedeéa upozorenija:

/\ UPOZORENJE

Upozorenje ovog stupnja opasnosti oznaéava moguéu opasnu
situaciju.
Ukoliko ne izbjegnete opasnu situaciju, to moze dovesti do ozljeda.

> Slijedite naputke navedene u ovom upozoreniju, kako biste izbjegli ozljede
osoba.
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Upozorenje ovog stupnja opasnosti oznaéava moguénost oste-
éenja imovine.
Ukoliko ne izbjegnete opasnu situaciju, fo moZze uzrokovati oste¢enje predmeta.

> Slijedite naputke navedene u ovom upozoreniju kako biste izbjegli ostede-
nje predmeta.

NAPOMENA

> Napomena ozna¢ava dodatne informacije za jednostavnije rukovanje
uredajem.

Namjenska uporaba

Ovaij uredaij sluzi iskljucivo za pripremu espresso kave/cappuccina i za pjenjenje
mlijeka. Namijenjen je isklju&ivo za uporabu u privatnim domadéinstvima.
Ne koristite ga u gospodarske svrhe.

Svaki drugi nagin uporabe i svaka uporaba koja prelazi navedene okvire smatra
se nenamjenskom.

/\ UPOZORENJE

Opasnost uslijed nenamjenske uporabe!

Uredaj moze predstavljati opasnost u sluéaju nenamjenske uporabe i/ili
uporabe drugagdije od opisane.

> Uredaj koristite isklju&ivo u svrhu za koju je namijenjen.
> Postujte postupke opisane u ovim uputama za uporabu.

Isklju&ena su sva potrazivanja bilo koje vrste za Stete nastale nenamjenskom
uporabom.

Rizik snosi isklju¢ivo sam korisnik.
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Opseg isporuke / provjera transporta

/\ UPOZORENJE
OPASNOST OD GUSENJA!

> Ambalaza se ne smije koristiti za igranje. Postoji opasnost od gusenia.

Uredaj se standardno isporuéuje sa sliedeéim komponentama:

Aparat za espresso
Nosag sita

Veliko sito za espresso
Malo sito za espresso
Mijerna Zlica s ¢epom
Kratke upute za uporabu

Upute za uporabu

NAPOMENA

> Provjerite cjelovitost opsega isporuke i provjerite postoje li na uredaju

vidljiva o$teéenja.

> U sluéaju nepotpune isporuke ili odteéenja nastalih uslijed nedostatnog

pakiranja ili transportnih oste¢enja, molimo nazovite dezurnu servisnu
telefonsku liniju.

Zbrinjavanje ambalaze

Ambalaza stiti uredaj od transportnih o3te¢enja. Materijali pakiranja odabrani su
prema ekoloskim nadelima i naéelima zbrinjavanija, te se stoga mogu reciklirati.

@ Povrat ambalaZe u kruzni tok materijala 3tedi sirovine i smanjuje nakuplianje
%@ otpada. AmbalaZu koja Vam vise nije potrebna zbrinite u skladu s vaZzedim

lokalnim propisima.

NAPOMENA

> Po moguénosti saduvajte originalno pakiranje uredaja za vrijeme trajanja

jamstvenog roka, kako biste uredaij u sluéaju koridtenja prava na jamstvo
mogli uredno zapakirati.
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Sigurnosne napomene

Za sigurno rukovanje uredajem pridrzavaite se sliedeéih sigurno-
snih napomena:

A UPOZORENJE - OPASNOST OD OZLJEDA!

m Uredaj prije uporabe provierite kako biste ustanovili eventualna
vidljiva vanjska osteéenja. Ne koristite osteéen uredqj ili uredaj
koji je pao.

m Uredaj i njegov prikljuéni kabel treba drZati podalje od djece
mlade od 8 godina.

m Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od navrienih 8 godina ili
vise, ukoliko su pod nadzorom ili su primila upute o sigurnom
rukovaniju uredajem, te ukoliko su shvatila opasnosti koje
proizlaze iz rukovanja uredajem.

m Ovaj uredaj mogu koristiti osobe sa smanjenim fizi¢kim, sen-
zornim ili mentalnim sposobnostima ili osobe s pomanjkanjem
iskustva i/ili znanja, ukoliko su pod nadzorom ili su upuéene
u sigurno rukovanije uredajem, i ukoliko su shvatile opasnosti
koje proizlaze iz rukovanja uredajem.

m Ciséenje i odrzavanie od strane korisnika ne smiju obavljati
djeca, osim ako imaju najmanje 8 godina i ako su pod
nadzorom.

m Djeca se ne smiju igrati uredajem.

m Popravke uredaja smiju obavljati iskljuéivo ovlastena struéna
poduzeda ili servis za kupce. Nestruéno obavljeni popravci
mogu ozbiljno ugroziti sigurnost korisnika. Osim toga, u tom
se slu¢aju gubi i pravo na jamstvo.

@ Uredaj nikada ne uranjajte u vodu ili u druge tekuéine.

Opasnost od strujnog udaral
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m Uredaj nikada ne dirajte mokrim ili vlaznim rukama.

m Ostedene mrezne utikace i kabele obavezno mora zamijeniti
ovlasteno struéno osoblja ili servis za kupce kako bi se izbjegao
nastanak opasnosti.

m Opasnost od opeklinal Neki dijelovi za vrijeme rada postaju
vrlo vrudil

m Prilikom uporabe uredaja nastaju oblaci vruée pare. Pripazite
da se njima ne ozlijedite. Odrzavajte dovoljan razmak od
pare.

m Uredaj prikljucite iskljugivo na propisno instaliranu i uzemljenu
mreznu uticnicu.

m Neispravni dijelovi smiju se zamijeniti iskljuéivo originalnim
rezervnim dijelovima. Samo kod takvih dijelova zajaméeno
je ispunjavanje sigurnosnih zahtjeva.

m Uredaj zastitite od vlage i prodiranja tekuéina.

m Zadtitite uredaj od udara, prasine, kemikalija, snaznih oscilacija
temperature i blizine izvora topline (pedi, radijatori).
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m Uredaj nikada ne uranjajte u vodu ili u druge tekuéine.

m MrezZni utikaé iz mreZne utiénice uvijek izvucite povlaéenjem
za utika; nikada ne povladite sam kabel.

m Uredaj za vrijeme rada nikada ne ostavljajte bez nadzora.
m Ne koristite vanijski uklopni sat ili posebne sustave za daljinsko
upravljanje uredajem.

m Uredaj ne smije raditi u prostorijama u kojima je temperatura
ispod ili oko 0°C. Ako se voda u vodovima ili u spremniku za
vodu smrzne, moZe doéi do o$teéenja uredaja.

m Uredaj ne smije raditi na otvorenom. Ovaj je uredaj predviden

iskljugivo za uporabu u zatvorenim prostorijama.

u A OPREZ! UPOZORENJE: Moguénost strujnog udara |
Ne otvarati kudiste proizvoda.

NAPOMENA

» Tijekom jamstvenog razdoblja uredaj smiju popravljati samo
sluzbe za kupce koje je za to ovlastio proizvodaé. U protivnom
se u sluéaju naknadne $tete gubi pravo na jamstvo.
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Elementi uredaja
Slika A:

D00 B000000 00C

Prekidac Uklj/Isklj
Pokazivaé temperature
Tipka ,Espresso” [SP

Tipka ,Para” &

Zelena lampica za kontrolu zagrijavanja
Povrina za odlaganje
Regulator pare

Rucka

Spremnik za vodu

Uredaj za pjenijenje mlijeka
Redetka za cijedenje
Posuda za prihvat tekuéine
Utor za crveni plovak

Tu$ za vruéu vodu

Crvena kontrolna lampica

Blokada sita

Nosac sita

veliko sito za espresso
malo sito za espresso

Mijerna Zlica s E&epom

Tehnicki podaci

MrezZni napon 220-240V ~ 50 Hz
Nazivna snaga 1100 W
Tlak pumpe oko 1,5 MPa (15 bara)

1l
Qlj prehrambeno sigurno
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Pokazivac temperature

Pokazivag temperature @ pokazuije stupanj zagrijanosti uredaja.

Cim ga ukljugite, uredaj zapotinje sa zagrijavanjem, sve dok se kazalika ne
zaustavi otprilike u sredini izmedu 80°C i ,[2P".

Kada kazalika dode do crvenog podrugja skale, temperatura je dovoljno visoka

za pripremanie espresso kave. Zelena lampica za kontrolu zagrijavanja @ svijetli.

- . u A . . .
Kada pritisnete tipku ,Para 0 0, gasi se zelena lampica za kontrolu zagri-
javanja @, uredaj nastavlja zagrijavati i kazalika se penje do podrugja skale

. 1
izmedu ,[ZP" i ,,0".

. v LA . .
Kada kazalika dode do podrugja izmedu ,[EP" i ,,0”, temperatura je dovolino
visoka za generiranje pare. Zelena lampica za kontrolu zagrijavanja @ svijetli.

~ L]
Prvo pustanje u pogon
1) Ocistite nosac sita @, mjernu Zlicu @), sita za espresso B @, redetku za
cijedenje @ te spremnik za vodu @ na nadin opisan u poglavlju ,Cid¢enje
i odrzavanije”.
2) Uredaj postavite na ravnu podlogu otpornu na visoke temperature. Pazite
da je mrezna utiénica u blizini i dostupna.

3) Umetnite resetku za cijedenje () tako da crveni plovak moZe viriti kroz utor ®
u redetki za cijedenje @.

4

Umetnite nosa¢ sita @ u uredaj umetanjem u uredaj na oznaci ,INSERT”
koja se nalazi bo&no od tuda za vruéu vodu @, te zatim zakrenite u smjeru
suprotnom od smjera kazaljke na satu, sve dok ru¢ka nosaéa sita @ ne

pokazuje prema naprijed (, @ LOCK").
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5) Mrezni utikaé utaknite u uti¢nicu.

6) Prije prve uporabe postupite na sliedeéi nacin kako biste oéistili unutarnje
vodove:
Pustite vodu koli¢ine dovoljne za priblizno 5 3alica espresso kave (oko
100 ml) da prote&e kroz uredaj. U tu svrhu proditajte poglavlje ,Rukovanje”.
7) Pustite da se otprilike 30 sekundi stvara para. U tu svrhu proditajte poglavlje

+Rukovanje”.

NAPOMENA

> Prilikom prve uporabe moze se dogoditi da pumpa veé &ujno radi, da ure-
daj proizvodi zvukove ali voda ne izlazi iz uredaja. U tom sluéaju okrenite
regulator pare @ v smjeru ,*”, tako da zrak moZe izadi iz vodova uredaja

(tipka ,Para” (Ib O e pritisnuta). Nakon priblizno 20 sekundi zrak ée

izadi, zvukovi ée nestati a voda istiece iz uredaja.

Rukovanje

NAPOMENA

> Obje tipke ,Espresso” &P @ i ,Para” dlb O ée uledi prilikom pritiskanja.
Kada tipku ponovo pritisnete, tipka se ponovo otpusta.

Punjenje spremnika za vodu

NAPOMENA

> Za pripremu espresso kave / cappuccina koristite isklju&ivo sviezu pitku vodu.

1) lzvucite spremnik za vodu @ i napunite ga vodom:
Napunite vodu najmanje do oznake Min.
Nikada ne punite vodom preko oznake Max.

2) Spremnik za vodu @ ponovo gurnite u uredaj. Pazite da i crijevo umetnete
u spremnik za vodu @.

10 HR SEM 1100 B3
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Zagrijavanje nakon duzeg nekoristenja /
prilikom prvog pustanja u pogon
Ako duze vrijeme ne koristite uredaj, zagrijte ga na sliedeéi naéin:
1) Napunite spremnik za vodu @.

2) Umetnite veliko @ ili malo sito za espresso @ u nosa¢ sita @:

— Pazite da se mali utor na velikom @ ili malom situ za espresso @®
prilikom umetanja nalazi iznad utora na nosadu sita @.

— Zatim lagano zakrenite veliko @ ili malo sito za espresso @ tako da
ne moze ispasti.

NAPOMENA

> |zvadite umetnuto sito za espresso @ @ tek kada se ohladil

> Kako biste sita za espresso { @ ponovo izvadili iz nosaca sita @, okrenite
umetnuto sito za espresso @ @ tako da se utor na situ za espresso ® ®
ne nalazi iznad utora na nosadu sita @. Sito za espresso ® @ sada
mozete izvaditi.
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3) Umetnite nosa¢ sita (P u uredaj umetanjem u uredaj na oznaci ,INSERT”
koja se nalazi boéno od tusa za vruéu vodu (), te zatim zakrenite u smjeru
suprotnom od smjera kazalike na satu, sve dok ru¢ka nosada sita (@ ne
pokazuje prema naprijed (, @) LOCK").

4) Postavite 3alicu ispod nosada sita (.

5) Okretanjem zatvorite regulator pare @ (okrenite do kraja u smjeru ,, - “).

6) Uredaj ukljucite pomocu prekidaca Uklj/Isklj @.

7) Crvena kontrolna lampica (B svijetli. Nakon kratkog vremena, kazaljka
u pokazivaéu temperature @ pocinje se podizati.

8) Cim zelena lampica za kontrolu zagrijavanja @ svijetli, pritisnite fipku
,Espresso” [EP €. Pustite vodu da protjege priblizno 1 minutu.

NAPOMENA

> Moguée je da tijekom tog postupka morate prazniti 3alicu. U tu svrhu na-
kratko zaustavite postupak pritiskom na tipku ,Espresso” [EP €. Ispraznite
Salicu i ponovo pritisnite tipku ,Espresso” [EP @ kako bi voda nastavila
teéi kroz uredaj.

9) Nakon otprilike T minute zaustavite pumpu ponovnim pritiskom na tipku

,Espresso” &P ©.

10) Pricekajte da zelena lampica za kontrolu zagrijavanja @ ponovo svijetli.
Zagrijavanije je sada zavrieno. Sada mozete pripremiti espresso kavu.

Zagrijavanje prije svake uporabe

12

Prije pripreme espresso kave ili cappuccina, uredaj treba zagrijati.

1) Uredaj ukljucite pomocu prekidaca Uklj/Isklj @. Crvena kontrolna lampica ®
T L. u . u . .
svijetli. Niti jedna od tipki ,Espresso” (&P @ i ,Para 0 O pritom ne smiju
biti pritisnute. Pazite da je regulator pare @ okrenut skroz do ,,-".
2) Umetnite nosaé sita @ u uredaj umetanjem u uredaj na oznaci ,INSERT”
koja se nalazi bo¢no od tusa za vruéu vodu (B, te zatim zakrenite u smjeru

suprotnom od smjera kazaljke na satu, sve dok ru¢ka nosaéa sita @ ne

pokazuje prema naprijed (, @ LOCK").

3) Pritisnite tipku ,Espresso” [SP @ kako bi uredaj poceo uzimati vodu iz spre-
mnika za vodu @. Cim voda izlazi iz otvora sita, jos jednom pritisnite tipku
,Espresso” [EP @ kako bi se pumpa zaustavila.

4) Pri¢ekaijte da zelena lampica za kontrolu zagrijavanja @ zasvijetli.

5) Ponovo pritisnite tipku ,Espresso” [EP @ i pustite da vruéa voda istiece
20 sekundi prije nego ponovo zaustavite pumpu.

Zagrijavanije je sada zavreno. Sada mozete pripremiti espresso kavu /
cappuccino.
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Priprema espresso kave

NAPOMENA

> Uvijek pazite da sito za espresso @ @ bude ¢isto i da u njemu nema

1)

2)

3)

ostataka mljevene kave.

Kada je uredaj zagrijan:

Da biste pripremili espresso kavu, umetnite malo sito za espresso (® u nosac
sita @.

Da biste pripremili dvije espresso kave, umetnite veliko sito za espresso (®

u nosad sita @.

U malo sito za espresso @ umetnite mljevenu kavu za espresso do oznake
Max. To odgovara priblizno 7g kave, ili ravnoj mjernoj Zlici €.

Ili...

U veliko sito za espresso ® umetnite mljevenu kavu za espresso do oznake
Max. To odgovara priblizno 7g + 7g kave, ili dviema ravnim mjernim
Zlicama ).

Utisnite mljevenu kavu pomoéu &epa na mjernoj Zlici @). Nakon toga po

potrebi dopunite mljevenom kavom, tako da je sito za espresso ® ®
napunjeno do oznake Max. Nakon toga ponovo utisnite mljevenu kavu.

NAPOMENA

> Utiskivanje mlijevene kave vaZan je postupak kod pripremanija espresso

4)

kave. Ako je kava previse zbijena, espresso protjece sporije i nastaje vise
kreme. Ako kava nije tako jako zbijena, espresso protiece brze i nastaje tek
malo kreme.

Umetnite nosa¢ sita (P u uredaj umetanjem u uredaj na oznaci ,INSERT”,
te zatim zakrenite u smjeru suprotnom od smjera kazaljke na satu, sve dok
ru¢ka nosaca sita @) ne pokazuje prema naprijed (@ LOCK").

5) Postavite jednu (ili dvije) 3alice ispod otvora nosaéa sita. Preporucujemo da

3alice prethodno isperete vruéom vodom, kako se espresso ne bi prebrzo
rashladio. Salice moZete Euvati na povrsini na odlaganje @.

6) Cim zelena lampica za kontrolu zagrijavanja @ svijetli, pritisnite tipku

,Espresso” [ZP @ prema dolje. Espresso kava istiece u 3alicu(e).

/\ UPOZORENJE

Nikada ne vadite nosa¢ sita (P dok espresso kava istjece!

Prskanje vruée espresso kave moze uzrokovati ozljede!

> Uvijek osigurajte da tipka ,Espresso” [EP @ nije pritisnuta prema dolje

prije nego izvadite nosag sita (.
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7) Kada 3alicu(e) napunite Zeljenom koli¢inom (otprilike 20 ml po 3alici), ponovo
pritisnite tipku ,Espresso” [SP @), kako se zaustavilo pumpanije vode.

Sada mozete popiti espresso kavu.

8) Uredqj iskljucite prekidagem UKlj/Isklj @.

NAPOMENA

> Nakon 30 minute uredaj se automatski iskljuéuje ukoliko se ne pritisne niti
jedna tipka.

9) Nakon svake uporabe izvadite mlievenu kavu za espresso iz sita za espresso
® O. Izvadite nosad sita @ iz uredaja. Preklopite blokadu sita @ prema
gore, tako da sito za espresso @ () ne moZe ispasti iz nosaca sita @.
Sada ispraznite sito za espresso @ (B okretanjem nosaca sita @ s bloki-
ranim sitom za espreso ® @ i lupkanjem istresite mljevenu kavu. Istrodenu
mlievenu kavu za espresso uvijek zbrinite na ekoloski ispravan naéin, na
primjer u bio otpad.

NAPOMENA

> Tus za vruéu vodu @ (iz njega izlazi vruéa voda) obavezno ofistite nakon
svake uporabe. U tu svrhu progitajte poglavlie ,Ciséenje i odrzavanje”.

NAPOMENA

> U redovnim vremenskim razmacima praznite posudu za prihvat vode @,
a najkasnije kada crveni plovak u utoru @ redetke za ocjedivanje @
postane vidljiv.

Priprema cappuccina

/\ UPOZORENJE

Pazite prilikom rukovanja parom za pjenjenje mlijeka!
Vruéa para ili prskanje vruée vode mogu uzrokovati ozljede!

> Uvijek polako rukujte regulatorom pare @.

1) Napunite posudu za pjenu (po moguénosti od nehrdajuéeg &elika) do jedne
trec¢ine hladnim mlijekom.

2) Pazite da je regulator pare @ sasvim zatvoren (okrenut do kraja u smjeru ,-").

3) Gurnite uredaj za pjenjenje mlijeka @ boéno prema van. Pritom ga drzite
samo za ru¢ku @.
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4)

5)

6)

7)

8)
9)

e u Al . - . .
Pritisnite tipku ,Para O O prema dolje. Pri¢ekaijte da zelena lampica za
kontrolu zagrijavanja @ zasvijetli.

Postavite praznu posudu pod uredaj za pjenjenje mlijeka @. Polako okrenite
regulator pare @ u smjeru ,*+". Kondenzirana voda/prskajuéa voda izlazi
iz mlaznice. Na taj se nacin &iste mlaznica i kruzni tok vode u unutrasnjosti
uredaja.

"

Pricekaijte 15 sekundi i zatim regulator pare @ okrenite u smjeru ,-", sve dok
para ne prestane izlaziti iz mlaznice. Izlijfte vodu iz posude.

Posudu za pjenjenje mlijeka sada drzite u ruci kako biste osjetili temperaturu
mlijeka, i mlaznicu uredaja za pjenjenje mlijeka @ lagano umetnite u mlijeko.
Pritom posudu za pjenjenje mlijeka drzite lagano ukoso.

Polako okrenite regulator pare @ u smjeru ,+".

Posudu za pjenjenje mlijeka pokredite kruznim pokretima i pritom vrh mlaznice
drzite neznatno ispod povriine mlijeka: dovolijno duboko da mlijeko ne
prska na sve strane i dovoljno plitko da se stvori gusta pjena. Ako to obavite
ispravno, zadut ée se duboki zvuk zujanja.

10) Kada se zapjenjeno mlijeko diZe, uronite mlaznicu dublje kako biste zapijenili

N b o
sliededi ,sloj” i izbjegli zagaranje pjene.

11) Na koncu mlaznicu potpuno uronite i zavrnite regulator pare @ po prilici

do polovice, tako da se mlijeko zagrije. Posudu za pjenjenje mlijeka drzite
lagano nakosenu tako da mlijeko polako kruzi dok ga mije3ate mlaznicom.

12) Kada pjena dostigne Zeljenu konzistenciju i temperaturu, okretanjem zavrnite

regulator pare @ (okrenite do kraja u smjeru , - “).

13) Tek nakon toga izvucite mlaznicu iz mlijeka.

14) Pritisnite tipku ,Para” d{b 0.

NAPOMENA

> Za pripremu cappuccina koristite uvijek veée 3alice nego za espresso kavu,

jer jo$ treba dodati i zapjenjeno mlijeko.

15) Prilikom pripremanija cappuccina postupite na isti nagin kao da pripremate

espresso kavu (vidi poglavlje ,Priprema espresso kave” / zagrijavanie vise

nije potrebno). Pustite medutim da voda protjege priblizno dva puta duze
nego kod pripremanija espresso kave (oko 40 ml).

16) Uredaj iskljucite prekidagem UKIj/Isklj @.
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> Nakon 30 minuta uredaj se automatski isklju€uje ukoliko se ne pritisne niti
jedna tipka.

17) Sada dodaite zapjenjeno mlijeko u prethodno pripremlienu espresso kavu.
Cappuccino je sada gotov. Mozete ga po Zelji zasederiti ili posuti kakao
prahom.

NAPOMENA

> Uredaj za pjenjenje mlijeka ) obavezno ogistite nakon svake uporabe.
U tu svrhu progitajte poglavlie ,Ciséenje i odrzavanje”.

. * . . . L3
Savjeti za pjenjenje mlijeka
B U principu moZete zapijeniti svaku vrstu mlijeka, ¢ak i sojino ili rizino mlijeko.
Neke vrste mlijeka medutim moZete zapjeniti samo ograniéeno.

B Obrano mlijeko (posno mlijeko) ne zagara tako lako kao punomasno mlijeko,
ali kada je sadrzaj masnoée prenizak, postoji opasnost da se mlijeko ne
moze dobro zapjeniti. Stoga po moguénosti koristite mlijeko s 3,5% ili 1,5%
masnode.

B Dobro hladeno mlijeko zapjenit ¢e se bolie od manje hladnog mlijeka.
Naijbolje rezultate posti¢i éete pri temperaturi od priblizno 7°C.

B Mlijeko ne pjenite dvaput jer ¢e zagorijeti.

B Ostavite zapjenjeno mlijeko da odstoji priblizno 30 sekundi prije nego pjenu
dodate na espresso kavu. Na taj ¢e nacin vedi mjehuridi ispucati a tekuée
mlijeko se spustiti na dno. Finu pjenu zatim mozete izliti na espresso kavu.

Cis¢enje i odrzavanje

/\ UPOZORENJE - OPASNOST OD OZLJEDA!

B Prije &iséenja uredaja obavezno izvucite mrezni utikad iz mrezne utiénice.
Opasnost od strujnog udaral

B Uredaj ostavite da se ohladi prije &id¢enja. Opasnost od opeklinal

B Uredaj nikada ne uranjajte u vodu ili u druge tekucine. Opasnost od strujnog
udaral
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Cis¢enje uredaja za pjenjenje mlijeka

B Nikada ne koristite abrazivna, agresivna ili kemijska sredstva za &idéenje

1)

uredaja. Ova sredstva odte¢uju povriinu uredajo.

Postavite praznu posudu ispod uredaja za pjenjenje mlijeka .

2) Okretanjem otvorite regulator pare @ neposredno nakon uporabe na ,, + “
i ostavite da nekoliko sekundi izlazi para.

3) Okretanjem zatvorite regulator pare @ (okrenite do kraja u smjeru ,, - “),
isklju¢ite uredaj i izvucite mrezni utikag.

4) Ostavite mlaznicu da se ohladi.

5) Povlagenjem skinite omotaé uredaja za pjenjenje mlijeka @ (slika 1) i uredaj
za pjenjenje mlijeka temeljito ocistite u toploj vodi.

6) Mlaznicu ispod omota&a prebrisite viaznom krpom. Po potrebi na krpu do-
dajte blago sredstvo za pranje posuda. Nakon &idéenja sredstvom za pranje
posuda dodatno prebrisite krpom navlazenom &istom vodom. Pazite da se
na mlaznici ne nalaze ostaci sredstva za pranje posuda.

7) Ponovo gurnite omota& na mlaznicu (slika 1).

Slika 1
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Cisé¢enje tusa za vruéu vodu
Oistite tus za vruéu vodu ) nakon svake uporabe.

1) Nakon 3to ste pripremili espresso kavu/cappuccino i nakon 3to ste skinuli
nosac sita (B, prebrisite cjelokupnu povriinu tuda za vruéu vodu @ vlaznom
krpom kako biste odstranili sve ostatke kave.

2) Ponovno umetnite nosaé sita ) bez umetnutih sita za espresso ® ©.

3) Zatim postavite praznu 3alicu ispod nosa&a sita @ i pritisnite tipku , Espresso”
=P O prema dolje, tako da ulegne. Voda istiege iz tuia za vruéu vodu @
i ispire zadnje ostatke kave.

4) Nakon otprilike 20 sekundi ponovo pritisnite tipku ,Espresso” [EP @ i uredaj
iskljucite prekidagem Uklj/Isklj @.

5) Ponovo skinite nosac sita @.

Ciscenje dijelova pribora

1) Ocistite nosag sita @, dva sita za espresso @ @, spremnik za vodu @,
mjernu Zlicu @ i resetku za ocjedivanje P u toploj vodi.

NAPOMENA

> Kada u vodu dodaijete sredstvo za pranje posuda, moze se dogoditi da
se promijeni okus espresso kave. Ako onec&iséenja mozZete odstraniti samo
sa sredstvom za pranje posuda, dijelove naknadno uvijek operite velikom
koli¢inom ¢iste vode.

2) Sve dijelove osusite.

3) Posuda za prihvat vode (B mozZe se prati u perilici posuda. Prije pranja

u perilici posuda izvadite crveni plovak iz posude za prihvat vode @®:

= U tu svrhu odstranite nataknute graniénike postavljene na dva drzaga
boéno u odnosu na plovak.

— lzvucite plovak s drzaga.

- Otistite plovak i graniénik u toploj vodi.

- Nakon ¢&idéenja posude za prihvat vode (B ociséeni plovak ponovo
gurnite na drzaée i nataknite graniénike.

Ciséenje uredaja
Uredaj &istite vlaznom krpom. Po potrebi na krpu dodaite nesto sredstva za
pranje posuda.

Pazite da je uredaj prije ponovne uporabe potpuno suh.
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Uklanjanje kamenca u uredaju

Redovito uklanjajte kamenca u uredaju. Nakon otprilike 1 - 2 mjeseca (uz pripremu
otprilike 4 3alice espresso kave dnevno) uredaij treba odistiti od kamenca.
Ovisno o tvrdodi vode u Vadem podrugju ova vrijednost moze odstupati.

Za ¢&idéenje kamenca koristite uobiéajeno sredstvo za &igéenje kamenca za aparate
za espresso kavu. Postupite na nadin opisan u uputama za uporabu sredstva za
uklanjanje kamenca.

Ako nemate sredstvo za uklanjanje kamenca, alternativno kamenac mozete
ukloniti limunskom kiselinom na sliedeéi nadin:

1) Napunite spremnik za vodu @ do oznake Max.

2) U njemu rastopite 2 Zlice (oko 30 grama) limunske kiseline (moZe se kupiti
u drogerijama ili liekarnama).

3) Umetnite spremnik za vodu @ u uredai.

4) Uklju¢ite uredaj pomoéu prekidaca Uklj/Isklj @. Regulator pare @ je

zavrnut.

5) Umetnite nosa¢ sita (D) bez sita za espresso { @ v uredaj i postavite 3alicu
ispod nosaéa sita @.

6) Cim zelena lampica za kontrolu zagrijavanja @ svijetli, pritisnite fipku
,Espresso” [P @ prema dolje, tako da ulegne.

7) Pustite da istekne priblizno 2 3alice (oko 250 ml) vode i zatim zaustavite
postupak ponovnim pritiskanjem tipke ,Espresso” &P ©.

8) Postavite posudu ispod uredaja za pjenjenje mlijeka .
9) Pritisnite tipku ,Para” (Ib O prema dolje, tako da ulegne i pricekaijte dok

zelena lampica za kontrolu zagrijavanja @ ne svijetli. Polako okrenite regu-
lator pare @ na , + “. Pustite uredaj da otprilike 2 minute generira paru.

10) Nakon 2 minute regulator pare @ zavrmite, ponovo pritisnite fipku ,Para” & 0.
tako da para vise ne izlazi.

11) Sredstvo za odstranjivanje kamenca pustite da djeluje otprilike 15 minuta.

12) Tri puta ponovite korake 6 - 11.

13) Zatim pritisnite tipku ,Espresso” [EP @ prema dolje, tako da ulegne i pustite
da voda protjece sve dok se spremnik za vodu @ ne isprazni.

14) Isperite spremnik za vodu @ &istom vodom i napunite &istu vodu do oznake
Max.

15) Pritisnite tipku ,Espresso” [SP @ prema dolje, tako da ulegne, &im zelena
lampica za kontrolu zagrijavanja @ svijetli.

16) Pustite vodu da tece.
17) Tri puta ponovite korake 14 - 16.

18) Spremnik za vodu @ ponovno napunite vodom.

HR 19



SILVERCREST'

19) Pritisnite tipku ,Para” {5 0, tako da ulegne.

20) Ispod uredaja za pjenjenje mlijeka ) drzite posudu i polako okrenite regulator
pare @ na , +“, &im zasvijetli zelena lampica za kontrolu zagrijavanja @.

21) Nakon otprilike 1 minute okretanjem zatvorite regulator pare @ (okrenite do

u N u T .
kraja u smjeru ,, - “), ponovo pritisnite tipku ,Para {b O i iskljucite uredaj.

NAPOMENA

> Nakon 30 minute uredaj se automatski iskljuéuje ukoliko se ne pritisne niti

jedna tipka.

Otklanjanje smetniji

Smetnja

Espresso vise ne istjece.

Espresso kaplie preko .
rubova nosaca sita @
umjesto iz otvora.

Espresso kava je
hladna.

Glasan rad pumpe.

20 HR

Uzrok

Kava za espresso je prevlazna
i/ili previse zbijena.

Nema vode u spremniku za

vodu ©@.

Rupe otvora nosaca sita su
zacepliene.

Nosaé sita D nije ispravno
umetnut.

Rupe otvora nosaca sita su
zacepliene.

Na rubu nosaca sita nalaze se
ostaci kave za espresso (.

Uredaj nije zagrijan.

Zelena lampica za kontrolu
zagrijavanja @ jos ne svijetli.

Salice nisu zagrijane.

Spremnik za vodu @ je
prazan.

Pomo¢é

* Ponovo pripremite
espresso, prifom kavu
za espresso ne zbijajte
prejako, ili potpuno
promijenite kavu.

* Napunite spremnik za

vodu @.
» Ogistite nosac sita @.

* Ispravno umetnite nosac

sita (@.
» Ocistite nosac sita (.

* Rub nosaca sita @ oslo-
bodite od ostataka kave
za espresso.

* Zagrijte uredai.

* Pricekajte da zelena
lampica za kontrolu za-
grijavanja @ zasvijetli.

* Zagrijte 3alice.

* Napunite spremnik za

vodu @.
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Smetnja Uzrok Pomo¢
¢ premala koli¢ina kave za * Koristite veéu koliginu
Krema je previse svijefla ~ espresso. kave za espresso.
(espresso brzo izlazi iz > Kava 20 espresso ie prearuba. |1 Koristite kavu za espresso
%ol 4 va z u .
nosata sita @). . P e preg posebno proizvedenu za
samljevena.

espresso kavu.

* Koristite maniju koli¢inu

* previde kave za espresso.
kave za espresso.

Krema je pretamna
(espresso sporo izlaziiz * Kava je prefino samljevena ili je

nosaca sita (). vlazana.

* Koristite kavu za espresso
posebno proizvedenu za
espresso kavu.

* Sito je zaepljeno. » Odistite sito.

- . . * Koristite mlijeko iz
* Milijeko nije dovoljno hladno. I

Milijeko se hladnjaka.
ne pjeni. * Uredaj za pjenjenje mlijeka @ ¢ Ogistite uredaj za
ie prliav. pienjenje mlijeka @.
Zbrinjavanje

Zbrinjavanje uredaja

Uredaj nikako ne smijete bacati s obi¢nim kuénim otpadom.
Ovaj proizvod podlijeze europskoj direktivi 2012/19/EU-WEEE
(Waste Electrical and Electronic Equipment).

Uredaij zbrinite preko autoriziranog poduzeéa za zbrinjavanie ili preko Vase
komunalne ustanove za zbrinjavanje otpada. Postujte vazede propise. U sluéaju
I dvojbe obratite se mjesnom poduzeéu za zbrinjavanje otpada.
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Jamstvo tvrtke
Kompernass Handels GmbH

Postovani kupci,

Za ovaj uredaj odobrava se jamstvo u trajanju od 3 godine od datuma kupnje. U
sluéaju nedostataka ovoga proizvoda, Vama pripadaju zakonska prava na teret
prodava&a proizvoda. U nastavku izlozeno jamstvo ne ograni¢ava ova zakonska
prava.

Uvjeti jamstva

Jamstveni rok zapoginje danom kupnije. Molimo Vas da dobro saguvate originalni
racun. Ovaj dokument je potreban kao dokaz o kupnii.

Ako u roku od tri godine od dana kupnje ovog proizvoda dode do greske u
materijalu ili izradi, proizvod éemo - prema nadem izboru - besplatno popraviti ili
zamijeniti. Za takvo ispunjenje jamstvene obaveze potrebno je unutar trogodisnjeg
roka uredaj s nedostatkom i dokaz o kupnii (radun) predogite i pismeno ukratko
opisati u éemu se sastoji greska proizvoda i kada se pojavila.

Ako je kvar pokriven nagim jamstvom, poslat éemo Vam popravlien ili novi proizvod.
Popravkom ili zamjenom proizvoda ne zapoéinje novi jamstveni rok.

Jamstveni rok i zakonsko pravo u slué¢aju nedostataka

Koristenje prava na jamstvo ne produZuje jamstveni rok. To vrijedi i za zamijenjene
i popravliene dijelove. Stete i nedostatke koji eventualno postoje veé prilikom
kupnie treba javiti neposredno nakon raspakiranja. Nakon isteka jamstvenog
roka izvrieni popravci se napladuju.

Opseg jamstva

22

Uredqj je pazljivo proizveden sukladno strogim smjernicama u pogledu kvalitete
i prije isporuke briZljivo provjeren.

Ovo jamstvo vrijedi za greske u materijalu i izradi. Jamstvo ne obuhvaéa dijelove
proizvoda koji su izloZeni normalnom tro$enju i stoga se mogu smatrati potro$nim
dijelovima, niti o3teéenja lomljivih dijelova, npr. prekidaéa, baterija, kalupa za
peenije ili dijelova izradenih od stakla.

Ovo jamstvo propada ako je proizvod odtecen, i ako nije struéno koristen ili ser-
visiran. Za struéno koristenje proizvoda potrebno je to&no postivati sve naputke
navedene u uputama za uporabu. Uporabne namjene i radnje, koje se u uputama
ne preporuéuju ili na koje se upozorava, obavezno se moraju izbjegavati.

Proizvod je namijenien isklju&ivo za privatnu, nekomercijalnu uporabu. Jamstvo
prestaje vrijediti u slu¢aju zloporabe, nenamjenskog koridtenja, primjene sile i
zahvata na uredaju koje nije obavila za to ovlastena podruznica servisa.
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Realizacija u slu¢aju jamstvenog zahtjeva

Kako bismo zajaméili brzu obradu Vaseg zahtjeva, molimo slijedite sliedece
napomene:

B Molimo Vas da za sve upite u pripravnosti drzite blagajnicki racun i broj
artikla (npr. IAN 12345) kao dokaz o kupniji.

B Broj artikla mozZete pronadi na tipskoj plogici u obliku gravure, na naslovnoj
stranici Vasih uputa (dolje lijevo) ili u obliku naliepnice na straZnjoj ili donjoj
strani.

B Ako dode do smetnii u radu ili drugih nedostataka, najprije telefonski ili
preko elektronske poste kontaktirajte servisni odjel naveden u nastavku.

B Proizvod registriran kao neispravan onda mozete zajedno s prilozenim do-
kazom o kupnii (blagaijnicki raéun) i s opisom nedostatka i kada se pojavio,
besplatno poslati na dobivenu adresu servisa.

Na stranici www.lidl-service.com mozete preuzeti ove i mnoge druge
priruénike, videosnimke o proizvodu i softver.

Servis

Servis Hrvatska
Tel.: 0800 777 999
E-Mail: kompernass@lidl.hr

IAN 296789

Uvoznik

Molimo obratite pozornost na to, da adresa navedena u nastavku nije adresa
servisa. Naijprije kontaktirajte navedenu ispostavu servisa.

Lidl Hrvatska d.o.o. k.d.,

Ulica kneza Ljudevita Posavskog 53,
HR-10410 Velika Gorica, Hrvatska
Proizvodaé:

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

NJEMACKA

www.kompernoss.com
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Introducere

Felicitari pentru cumpdrarea noului dvs. aparat.

Ayi decis sa alegeti un produs de calitate superioard. Instrucfiunile de utilizare fac
parte integrantd din acest produs. Acestea cuprind informatii importante privind
siguranta, utilizarea si eliminarea. inainte de utilizarea produsului familiarizati-va
cu toate indicdtfiile privind utilizarea si siguranta. Utilizati produsul numai in modul
descris si numai in scopurile mentionate. In cazul transmiterii produsului unei alte
persoane, predati-i toate documentele aferente acestuia.

Dreptul de autor

Aceastd documentafie este protejatd prin drepturi de autor.

Multiplicareaq, respectiv retip&rirea, chiar si partial&, precum si redarea imagini-
lor, chiar si modificate, sunt permise doar cu acordul scris al producgtorului.

Limitarea raspunderii

Toate informatiile, datele si indicatiile tehnice cu privire la operarea aparatului
din aceste instructiuni de utilizare corespund stadiului actual de la momentul
tip&ririi si se intemeiaz& pe experienta si cunostintele dobdndite pand in prezent,
fiind oferite cu bun&-credintd.

Din specificatiile, imaginile si descrierile din aceste instructiuni nu pot fi derivate
niciun fel de pretentii.

Producdtorul nu isi asumé rdspunderea pentru pagubele rezultate in urma neres-
pectd&rii instructiunilor, a utiliz&rii neconforme, a reparatiilor necorespunzétoare,
a modificgrilor neautorizate sau a utilizrii pieselor de schimb neaprobate.

Avertizari

26

In cadrul acestor instructiuni de utilizare sunt folosite urm&toarele avertizéri:

/\ AVERTIZARE

O avertizare pentru acest grad de pericol marcheazé o situatie
potential periculoasa.

Dacé situatia periculoasd nu este evitatd, aceasta poate provoca rdniri.

> Respectati indicatiile din aceastd avertizare pentru a evita ranirea persoa-
nelor.
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O avertizare pentru acest grad de pericol marcheazé posibile
pagube materiale.

In cazul in care situatia respectivd nu este evitatd, aceasta poate provoca
pagube materiale.

> Respectati instructiunile prezentate in aceastd avertizare pentru a evita
pagubele materiale.

> O indicafie marcheazd informatii suplimentare care faciliteazd manipularea
aparatului.

Utilizarea conform destinatiei

Acest aparat este destinat exclusiv prepardrii de espresso/cappuccino si spumdrii
laptelui. Aparatul este destinat exclusiv utilizarii in gospodariile private. Este
interzisa utilizarea comerciald.

Orrice alt& utilizare este consideratd a fi neconformé.

/\ AVERTIZARE
Pericol din cauza utilizarii neconforme!

In cazul utiliz&rii aparatului in mod necorespunzdtor si/sau in alt fel decét cel
prevazut, pot apdrea pericole.

> Utilizati aparatul numai in conformitate cu destinafia.
> Respectati procedeele descrise in aceste instrucfiuni de utilizare.

Pretentiile de orice naturd din cauza deteriordrilor apdrute in urma utilizérii
neconforme sunt excluse.

Riscul este asumat in totalitate de cdtre utilizator.
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Furnitura/verificarea transportului

/\ AVERTIZARE
Pericol de asfixiere!

> Nu este permisg utilizarea materialelor de ambalare ca jucérii. Pericol de
asfixiere.

in mod standard, aparatul este livrat cu urmatoarele componente:
® Espressor

Suport filtru

Filtru mare pentru espresso

Filtru mic pentru espresso

Lingur& de mdsurat cu accesoriu de impingere

Scurte instructiuni

Instructiuni de utilizare

> Verificati dacé furnitura este completd si dacd prezintd deteriordri vizibile.
> In cazul in care furnitura este incompletd sau componentele sunt deteriorate

din cauza ambalajului precar sau a transportului, apelati linia telefonica
direct& de service.

Eliminarea ambalajului

Ambalajul protejeazé aparatul impotriva deteriorarilor ce pot apdrea in timpul
transportului. Materialele de ambalare sunt alese conform compatibilitafii acestora
cu mediul si aspectelor tehnice privind eliminareq, fiind astfel reciclabile.

Reintroducerea ambalajelor in circuitul de materiale contribuie la economisirea
%@ materiilor prime si la reducerea cantitdtii de deseuri. Eliminati materialele de

ambalare de care nu mai aveti nevoie conform prevederilor locale in vigoare.

> Dacd este posibil, pastrafi ambalajul original pe durata perioadei de
garantie a aparatului, pentru a-| putea ambala corespunzétor in caz de
utilizare a garantiei.
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Indicatii de siguranta

Respectati urmétoarele indicatii de sigurantd pentru o manipulare
sigurd a acestui aparat:

A AVERTIZARE - PERICOL DE RANIRE!

m Inainte de utilizare verificati dacd aparatul prezintd deteriordri
exterioare vizibile. Nu puneti aparatul in funcfiune dacd este
deteriorat sau dacd a cézut.

m Aparatul si cablul de conexiune nu se vor pastra la indeména
copiilor cu varsta sub 8 ani.

m Aparatul poate fi utilizat de copii incepénd cu vérsta de 8 ani
dacd sunt supravegheati sau dacd au fost instruiti cu privire
la utilizarea sigurd a acestui aparat si au infeles pericolele cu
privire la acesta.

m Aparatul poate fi utilizat de persoane cu abilitdtfi fizice, sen-
zoriale sau mentale reduse sau fard experientd si/sau fard
cunostinte necesare, dacd sunt supravegheate sau dacé au
fost instruite cu privire la utilizarea sigurd a acestui aparat si
au inteles pericolele cu privire la acesta.

m Curdfarea si actiunile de intrefinere destinate utilizatorului nu
sunt permise copiilor decat dacé acestia au vérsta peste 8 ani
si sunt supravegheati.

m Copiilor le este interzis s se joace cu aparatul.

m Reparatia aparatului trebuie realizatd numai intr-un atelier de
specialitate autorizat sau de cére serviciul clienti. In urma
reparatiilor necorespunzétoare pot apdrea pericole conside-
rabile pentru utilizatorul aparatului. In plus, se pierde garantia.

@ Nu introduceti aparatul in ap& sau in alte lichide. Pericol

de electrocutare!
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m Nu folositi niciodatd aparatul dacd avefi méinile ude sau
umede.

m Pentru a evita pericolele, solicitafi imediat inlocuirea de catre
specialisti autorizati sau de catre serviciul clieni a stecarelor
sau a cablurilor de alimentare deteriorate.

m Pericol de arsuril Unele componente se incélzesc foarte tare
in timpul utiliz&riil

m In timpul utiliz&rii aparatului se degajd aburi fierbinti. Avefi
grijé sa nu vé& opdrifil Pastrafi o distantd suficientd fata de
aburi.

m Conectatfi aparatul numai la o prizd instalatd regulamentar
si cu impdamantare.

m Componentele defecte trebuie inlocuite numai cu piese de
schimb originale. Numai utilizand aceste piese este garantatd
respectarea cerinfelor de siguranta.

m Protejali aparatul impotriva umezelii si infiltrarii lichidelor.

m Protejati aparatul de lovituri, praf, substante chimice, schimbéri
bruste de temperaturd si surse de c&ldurd prea apropiate
(cuptoare, radiatoare).
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m Nu introduceti niciodatd aparatul in apd sau in alte lichide.

m Atunci cdnd scoateli stecarul din prizd, tragefi intfotdeauna de
stecar, nu de cablu.

m Nu l&sati niciodatd aparatul nesupravegheat in timpul functio-
ndrii.

m Nu utilizati temporizatoare externe sau sisteme separate de
comandd de la distantd pentru a opera aparatul.

m Nu utilizafi niciodatd aparatul in spatfii in care sunt temperaturi
de O °C sau mai mici. In cazul inghetdrii apei in conducte sau
in rezervorul de apd, aparatul se poate deteriora.

m Nu utilizafi niciodatd aparatul la exterior. Acest aparat este
destinat numai utiliz&rii in spatii interioare.

~ In perioada de garantie, lucrarile de reparatie a aparatului
trebuie efectuate numai de cétre serviciul pentru clienfi auto-
rizat de producdtorul aparatului. In caz contrar, nu va mai fi
acordatd garantia pentru defecfiunile ulterioare.
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Elementele aparatului
Figura A:

©e

D0BO0SH66000000 O

Comutator Pornit/Oprit
Afisajul temperaturii
Buton ,Espresso” &P

Buton ,Abur” dib

Bec verde de control pentru incdlzire
Suprafata de asezare

Buton pentru reglarea aburului
Maner

Rezervor de apd

Dispozitiv de spumare a laptelui
Gratar pentru picurare

Vas de colectare a picaturilor
Decupaij pentru flotorul rosu
Dus de aps fierbinte

Bec rosu de control

Figura B:

®

9]
D

Dispozitiv de blocare a filtrului
Suport filtru

Filiru mare pentru espresso
Filtru mic pentru espresso

Lingur& de md&surat cu accesoriu de impingere

Date tehnice

32

Tensiunea refelei 220-240V ~ 50 Hz
Putere nominal& 1100 W
Presiunea pompei cca 1,5 MPa (15 bari)
1l
Q |J adecvat pentru uz alimentar
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Afisajul temperaturii

Afisajul temperaturii @ indicd la ce temperaturd a incélzit aparatul.

De indatd ce pornifi aparatul, acesta incepe sd incdlzeascd pand cénd indicatorul
se afl& aproximativ la mijloc, intre 80 °Csi [EP".

Dacd indicatorul ajunge la partea rosie a scalei, temperatura este destul de ridi-
catd pentru a prepara un espresso. Becul verde de control pentru incélzire @ se
aprinde.

. 1 .
Dacé apdsati butonul ,Abur” 0 O, se stinge becul verde de control pentru
incdlzire @, aparatul continud sé incdlzeascd, iar indicatorul se ridicd mai sus,

A v oA .. ||
p&nd in zona scalei dintre ,[EP” si ,,0".

ST . N . LA L .
Dacd indicatorul ajunge in zona dintre ,[EP” si ,,0", temperatura este suficient
de ridicat& pentru a genera abur. Becul verde de control pentru incélzire @ se
aprinde.

Prima punere in functiune

1) Curdtati suportul de filiru @, lingura de méasurat €D, filtrele pentru espresso ® ®,
gratarul pentru picurare (P si rezervorul de apd @ conform descrierii din
capitolul ,Curé&tarea si ingrijirea”.

2) Asezati aparatul pe o suprafatd pland si rezistentd la c&ldurd. Asigurafi-va
cd priza se aflé la indeménd.

3) Introduceti gratarul pentru picurare @ astfel incét flotorul rosu s& poatd
pétrunde prin decupaijul @ din grétarul pentru picurare @.

4) Introduceti suportul filtrului @ in aparat la marcajul ,INSERT” aflat in lateral,
langd dusul de apd fierbinte @ de pe aparat si apoi rotiti-l in sens antiorar,
pand cand manerul suportului de filtru @ este orientat in faid (@ LOCK").
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5)
6)

X

Introduceti stecdrul intr-o priza.

Inainte de prima utilizare procedafi dup& cum urmeazd pentru a curdfa

conductele interne:
Lasati s& circule prin aparat apd pentru cca 5 cesti cu espresso (aproximativ
100 ml). Citifi in acest scop capitolul ,Deservirea”.

Permitefi generarea aburului timp de cca 30 secunde. Citifi in acest scop
capitolul ,Deservirea”.

INDICATIE

> La prima utilizare este posibil ca pompa s& functioneze cu zgomot, desi

din aparat nu iese inc& apd. In acest caz rofifi butonul pentru reglarea
aburului @ in direcfia ,+”, pentru ca aerul s& poatd fi evacuat din
conductele aparatului (este ap&sat butonul , Abur” & 0).

Dupd aproximativ 20 de secunde, aerul a fost evacuat, dispar zgomotele
si iese apd din aparat.

Deservirea

> Ambele butoane ,Espresso” [P @ si ,Abur” & O se blocheazd la

apdsare. Dacg este apdsat din nou butonul, acesta se stinge.

Umplerea rezervorului de apa

> Pentru prepararea de espresso/cappuccino, utilizafi exclusiv apd potabild

INDICATIE

proaspata.

1) Scoateti rezervorul de ap& @ si umplefil cu apd:

Introduceti apd cel pufin pand la marcajul Min.
Nu introducefi niciodatd ap& peste marcajul Max.

2) impingefi rezervorul de ap& @ din nou in aparat. Avefi grijé s& introducefi
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incélzirea dupé o perioadé de repaus mai indelungaté/
la prima punere in functiune

incalziti aparatul dacd nu -afi folosit pentru o perioadd mai indelungatd, dupd

cum urmeazd:

1) Umpleti rezervorul de apd @ cu apd.

2) Introduceti filtrul mare (B sau mic pentru espresso @ in suportul filtrului D:
— Aveli grijd ca in momentul introducerii decupaijul mic de pe filtrul mare @

sau mic pentru espresso (B s& se afle peste decupaijul de pe suportul

filtrului @.

— Rotiti apoi pufin filtrul mare  sau mic pentru espresso @, astfel incét
acesta s& nu mai poatd cddea.

> Indepartai filtrul pentru espresso @ @ introdus numai dupd récirea
acestuial

> Pentru a scoate din nou filtrul pentru espresso @ @ din suportul filtrului @,
rofiti filtrul pentru espresso @ (B introdus pand cand decupajul de pe filtrul
pentru espresso (B (O se afld peste decupajul de pe suportul filtrului @.
Acum puteti scoate filtrul pentru espresso (® ®.
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3)

4)
5)

6)
7)

8)

Introduceti suportul filtrului @ in aparat la marcajul ,INSERT” aplicat in
lateral, langd dusul de apé fierbinte @ de pe aparat si apoi rofifil in sens
antiorar, pan& cand ménerul suportului de filtru @ este orientat in fatd
(@ LOCK").

Asezali o ceascd sub suportul filtrului (.

Rotifi butonul pentru reglarea aburului @ pentru ol inchide (rofifi-l pénd la
limit, in direcfia , - ).

Porniti aparatul de la comutatorul Pornit/Oprit @.

Becul rosu de control @ se aprinde. Dupd scurt timp, indicatorul incepe s&
se ridice pe dfisajul temperaturii @.

De indatd ce becul verde de control pentru incélzire @ se aprinde, apdsati
butonul ,Espresso” [SP @. Lasati apa s& curgd timp de cca 1 minut.

> Este posibil s fie nevoie s& goliti ceasca intre timp. Pentru aceasta oprifi

9)

pentru scurt timp procesul, ap&sénd butonul ,Espresso” [EP €. Goliti ceasca
si ap&safi din nou butonul ,Espresso” [EP @ pentru ca apa sé& circule in
continuare prin aparat.

Dupd cca 1 minut oprifi pompa ap&sand incd o datd butonul ,Espresso” [EP ©.

10) Asteptati pand cénd se aprinde din nou becul verde de control pentru incal-

zire @. Incdlzirea este finalizatd. Acum puteti prepara espresso.

Incalzirea inainte de fiecare utilizare

36

Inainte de a putea prepara un espresso sau cappuccino, aparatul trebuie s&

incdlzeasca.

1)

2)

3)

4)
5)

Porniti aparatul de la comutatorul Pornit/Oprit @. Becul rosu de control ®
se aprinde. Pentru aceasta nu trebuie ap&sate cele doud butoane ,Espresso”

. n A . A .
=P O i ,Abur <_> 0. Asigurafivd c& butonul pentru reglarea aburului @
este rofit pand la limita pe ,-".

Introduceti suportul filtrului @ in aparat la marcajul ,INSERT” aplicat in
lateral, langd dusul de apd fierbinte @ de pe aparat si apoi rofifil in sens
antiorar, pan& cand méanerul suportului de filtru @ este orientat in fafd

(@ LOCK").

Apésati butonul ,Espresso” [EP € pentru ca aparatul s& extragd apd din
rezervorul de ap& @. De indatd ce apa iese din orificiile suportului pentru
filtru, ap&sati incd o datd butonul ,Espresso” [EP €@ pentru ca pompa sd se
opreascd.

Asteptati pand cdnd becul verde de control pentru incdlzire @ se aprinde.

Apésati incd o datd butonul ,Espresso” [SP € si permiteti curgerea timp de
20 de secunde a apei fierbinti inainte de a opri din nou pompa.

Preincdlzirea este acum finalizatd. Acum putefi prepara un espresso/cappuccino.
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Preparare espresso

> Asigurati-va intotdeauna c4 filtrul pentru espresso @ @ este curat si fard

1)

2)

3)

resturi de pudrd de espresso.

Dupd ce s-a incdlzit aparatul:

Pentru a prepara un espresso introduceti filtrul mic pentru espresso @ in
suportul filtrului @.

Pentru a prepara doud espresso introducefi filtrul mare pentru espresso @
in suportul filtrului @.

Umplefi filtrul mic pentru espresso (® pand la marcajul Max cu pudrd pentru
espresso. Acest marcaj corespunde unei cantitdfi de cca 7g de pudréd sau
unei linguri rase de masurat €.

Sau ...

Umplei filtrul mare pentru espresso @ pand la marcajul Max cu pudré pentru
espresso. Acest marcaj corespunde unei cantitdfi de cca 7g + 7g de pudrd
sau a doud linguri rase de masurat €.

Compactafi pudra pentru espresso cu ajutorul accesoriului de impingere
de pe lingura de masurat @. Apoi, dacd este nevoie, mai addugati pudrd
pentru espresso astfel incét filtrul pentru espresso B @ sa fie umplut pana
la marcajul Max. Compactati din nou pudra pentru espresso.

> Compactarea pudrei pentru espresso este un proces esential in cadrul

4)

prepardrii unui espresso. Dacd pudra pentru espresso este presatd foarte
tare, atunci espresso curge incet si rezultd mai multd cremd. Dacd pudra
pentru espresso nu este presatd foarte tare, atunci espresso curge repede
si rezultd numai puting crema.

Introduceti suportul filtrului @ in aparat la marcajul ,INSERT” de pe aparat
si apoi rofifi-l in sens antiorar pand cénd manerul suportului filtrului @ este
orientat in fafd (@) LOCK").

5) Asezafi o ceascd (sau doud cesti) sub orificiile suportului filtrului. V& reco-

mand&m s& spdlati mai intdi cestile cu apd fierbinte pentru ca espresso s
nu se réiceascd atdt de repede. Cestile pot fi depozitate pe suprafata de
asezare @.

6) Atunci cénd este aprins becul verde de control pentru incélzire @, puteti

apdsa in jos butonul ,Espresso” [EP €. Espresso curge in ceascd (cesti).

/\ AVERTIZARE

Nu scoateti niciodaté suportul filtrului @ in timp ce este distri-
buit espresso!

Stropii fierbinti de espresso provoacd raniri!

> Asigurati-vd intotdeauna c& butonul ,Espresso” [ZP @ nu este apdsat in

jos, inainte de a indepdrta suportul filtrului (@.
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7) Dacd ceasca (cestile) este (sunt) umplutd(e) pénd la cantitatea doritd (cca
20 ml pentru fiecare ceascd), apdsati din nou butonul ,Espresso” &P ©,
astfel incét s& nu mai fie pompatd apa.

Acum putefi bea espresso.

8) Opriti aparatul de la comutatorul Pornit/Oprit @.

> Dupé& 30 de minute, aparatul se opreste in mod automat dacd nu este
apdsat niciun buton.

9) Dupg fiecare utilizare indepértafi pudra pentru espresso din filtrul pentru
espresso B @. Scoatefi suportul filtrului @ din aparat. Rabatati sistemul
de blocare a filtrului @ in sus, astfel incét filtrul pentru espresso @ @ s nu
poatd cadea din suportul filtrului @. Goliti acum filtrul pentru espresso ®
rotind suportul filtrului @ cu filtrul pentru espresso @ (O blocat si scoatefi
prin batere pudra pentru espresso. Eliminafi intotdeauna pudra pentru espresso
in mod ecologic, de exemplu, ca deseu biologic.

> Curdtafi in mod obligatoriu dusul de apd fierbinte @ (din acesta curge apa
fierbinte) dupd fiecare utilizare. Cititi in acest scop capitolul ,Curdtarea si
ingrijirea”.

> Golifi periodic vasul de colectare a picaturilor @, cel térziu atunci cénd
devine vizibil flotorul rosu din decupajul (B grdtarului pentru picurare @.

Preparare cappuccino

/\ AVERTIZARE

Procedati cu atentie la utilizarea aburului pentru producerea

spumei de lapte!

Aburul fierbinte sau stropii fierbinti vé pot rani!

> Operdti infotdeauna incet butonul pentru reglarea aburului @.

1) Umplefi cu lapte rece o treime dintr-un recipient pentru spumare (de preferinf&
din ofel inoxidabil).

2) Asigurafivd c& butonul pentru reglarea aburului @ este rotit pentru inchidere
(rofifi-l pand la limit&, in directia , -”).

3) Impingeti dispozitivul de spumare a laptelui @ in lateral, in afard. Prindeti-
numai de méner @.
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4) Apdsafi butonul ,Abur” {b O in jos. Asteptati pand cand becul verde de

control pentru incdlzire @ se aprinde.

5) Tineti un vas gol sub dispozitivul de spumare a laptelui . Rotiti incet buto-
nul pentru reglarea aburului @ in directia ,*+". Apa de condens/stropii ies
din duzd. Astfel, duza si circuitul apei sunt cur&tate in interiorul aparatului.

6) Asteptati 15 secunde si rotiti apoi butonul pentru reglarea aburului @ in
direcfia ,-" pén& cdnd nu mai iese abur din duz&. Aruncati apa din vas.

7) Tinefi acum in mand recipientul pentru spumare pentru a simfi temperatura
laptelui si treceti duza dispozitivului de spumare a laptelui @ usor prin lapte.
Pentru aceasta tinefi recipientul pentru spumare putin inclinat.

8) Rotiti incet butonul pentru reglarea aburului @ in directia ,+".

9) Miscati circular recipientul pentru spumare si tinefi varful duzei direct sub
suprafata laptelui: suficient de adénc pentru ca laptele s& nu sard in toate
directiile si suficient de sus pentru a se genera o spumé& groas&. Dacd proce-
dati corect, se aude un suierat profund.

10) Cénd se ridica spuma de lapte, introducefi duza mai adénc pentru a spuma
urmdtorul ,strat” si a evita arderea spumei.

11)Tn cele din urmd introducefi complet duza si rofifi butonul pentru reglarea
aburului @ aproximativ pénd la jumétate, astfel incat s& se incalzeascd
laptele. Tinefi recipientul pentru spumare usor inclinat, astfel incét laptele s&
se invérteascd incet in timp ce- amestecafi cu duza.

12) Atunci cand spuma de lapte are consistenta si temperatura doritd, rofifi
butonul pentru reglarea aburului @ pentru o inchide (rotiti-l pang la limitg,
in direcfia ,, - ).

13) Abia apoi scoateti duza din lapte.

14) Apasati butonul ,Abur” 6 0.

> Pentru a prepara cappuccino utilizafi infotdeauna cesti mai mari decét cele
pentru espresso, deoarece se adaugd laptele spumat.

15) Pentru a prepara cappuccino procedati exact ca la prepararea unui
espresso (a se vedea capitolul ,Preparare espresso”/nu mai este necesard
incdlzirea). L&safi totusi apa s& curgd de cca doud ori mai mult ca la un
espresso (cca 40 ml).

16) Opriti aparatul de la comutatorul Pornit/Oprit @.
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> Dupé& 30 de minute, aparatul se opreste in mod automat dac& nu este
apdsat niciun buton.

17) Addugati acum laptele spumat in espresso preparat anterior. Cappuccino
este acum pregdtit. Putefi indulci dupd gust cu zahdr sau putefi preséra
pudrd de cacao.

INDICATIE

> Curdtati in mod obligatoriu dispozitivul de spumare a laptelui @ dupa
fiecare utilizare. Citifi in acest scop capitolul ,Curdtarea si ingrijirea”.

Sfaturi pentru spuma de lapte

B Orice tip de lapte poate fi in principiu spumat, chiar si laptele de soia sau
orez. Unele tipuri de lapte pot fi spumate numai limitat.

B Laoptele degresat (sménténit) nu se arde la fel de usor precum laptele inte-
gral, dar dacd cantitatea de grésime din lapte este prea micd, existd riscul
ca laptele s& nu poatd fi la fel de bine spumat. De aceeq, utilizati lapte cu
un confinut de grasime de 3,5 % sau 1,5 %.

B Laptele foarte rece se spumeazd mai bine decét laptele la o temperaturd
normal&. Cele mai bune rezultate se obfin la o temperaturd de cca 7 °C.

B Nu spumati laptele a doua oard, deoarece se arde.

B inainte de a ad&uga spuma in espresso, ldsati laptele s& stea cca 30 de
secunde. Astfel dispar bulele mari, iar laptele incé lichid coboara spre fundul
recipientului. Putefi adduga apoi spuma find in espresso.

Curatarea si ingrijirea

/A AVERTIZARE - PERICOL DE RANIRE!

B Scoateti intotdeauna stecarul din prizé inainte de a curdta aparatul.
Pericol de electrocutare!

B Inainte de o curdfa, asteptati pénd cénd aparatul s-a rdcit. Pericol de arsuril

B Nu introduceti niciodatd aparatul in ap& sau in alte lichide. Pericol de
electrocutare!
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Curatarea dispozitivului de spumare a laptelui

B Nu utilizati niciodatd substanfe de curdtare abrazive, agresive sau chimice

1)

pentru a curdfa aparatul. Acestea atacd suprafata aparatului.

Asezati un recipient gol sub dispozitivul de spumare a laptelui (.

2) Rotifi butonul pentru reglarea aburului @ direct dupd utilizare pe , +" si
|&sati s& se emane abur timp de céteva secunde.

3) Rofifi butonul pentru reglarea aburului @ pentru ol inchide (rofifil péind la
limitd, in directia , - ), oprifi aparatul si scoatefi stecarul din priza.

4) Lasali duza s& se raceascd.

5) Scoatefi invelisul dispozitivului de spumare a laptelui @ (figura 1) si curdfafil
cu atenfie in apd caldd.

6) Stergeti duza care se afla sub invelis cu o lavetd umedd&. Dacd este cazul,
umezifi laveta cu un detergent delicat. Totusi, dup& curdtarea cu detergent,
stergeti resturile cu ajutorul unei lavete umezite in apd curatd. Asigurati-va
cd nu se afl& resturi de detergent pe duza.

7) Tmpingei la loc invelisul pe duzé (figura 1).

Figura 1
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Curéatarea dusului de apa fierbinte
Curdfati dusul de apd fierbinte O dupd fiecare utilizare:

1) Dupé ce afi preparat espresso/cappuccino si ati scos suportul filtrului @,
stergefi intreaga suprafatd a dusului de apéd fierbinte @ cu o lavetd umeds,
astfel incét s& se indepdrteze toate resturile de pudrd.

2) Introduceti din nou suportul filtrului @ faré filtrul pentru espresso ® @
introduse.

3) Asezati apoi o ceascd goald sub suportul filtrului @ si ap&sati butonul
,Espresso” [EP @ in jos, astfel incat s& se blocheze. Apa se scurge din
dusul de apé fierbinte @ si spald ultimele resturi de pudrd.

4) Apdsafi din nou butonul ,Espresso” [SP @ dupa cca 20 de secunde si oprifi
aparatul de la comutatorul Pornit/Oprit @.

5) Scoateti din nou suportul filtrului @.

Curatarea accesoriilor

1) Curdtati in apd calda suportul de filtru @, ambele filtre pentru espresso ® ®,
rezervorul de apd @), lingura de méasurat € si grétarul pentru picurare (.

> Dacd addugati defergent in apd, este posibil ca gustul espresso-ului sd fie
influenfat. Dacd murddria poate fi indepartatd numai cu detergent, clatifi
intotdeauna componentele cu ap& curatd din abundenta.

2) Uscati toate componentele.

3) Vasul de colectare a picgturilor @ este adecvat pentru curdfarea in masina
de spdlat vase. Inainte de curdfarea in masina de spdlat vase scoateti totusi
flotorul rosu din vasul de colectare a picéturilor @:

— Tndepartafi in acest scop opritoarele montate la ambele bare de sprijin
din partea lateral& a flotorului.

— Detasati flotorul de la barele de sprijin.

— Curdfati flotorul si opritoarele in apd calda.

— Dupd curdtarea vasului de colectare a picéturilor @, impingefi la loc
flotorul curdtat pe barele de sprijin si atasafi opritoarele.
Curatarea aparatului

Curdtati aparatul cu o lavetd umedd. Dacd este cazul, addugati putin detergent
pe lavetd.

Asigurafi-vé cd aparatul este complet uscat inaintea refolosirii.
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Indepértarea calcarului din aparat

indepartafi regulat calcarul din aparat. Dupd cca 1-2 luni (la cca 4 espresso
preparate pe zi) trebuie indepdrtat calcarul din aparat. In functie de gradul de
duritate al apei din regiunea dvs., aceastd valoare poate varia.

Pentru indepdrtarea calcarului utilizati substante de decalcifiere din comert
pentru espressoare. Procedati conform descrierii din instructiunile de utilizare ale
substantei de decalcifiere.

Dacd nu aveti nicio substantd de decalcifiere, alternativ puteti indepérta calcarul

cu acid citric, procedand dupd cum urmeazé:

1) Umplefi rezervorul de apd @ pand la marcajul Max.

2) Dizolvati 2 linguri (cca 30 de grame) de acid citric (disponibil in drogherii
sau farmacii).

3) Introduceti rezervorul de ap& @ in aparat.

4) Pornifi aparatul de la comutatorul Pornit/Oprit @. Butonul pentru reglarea
aburului @ este rotit pentru inchidere.

5) Introduceti suportul filtrului @ f&rd filtrul pentru espresso @ @ in aparat si
asezafi o ceascd sub suportul filtrului @.

6) De indatd ce becul verde de control pentru inc&lzire @ se aprinde, apdsatfi
butonul ,Espresso” [EP @ in jos, astfel incét s& se blocheze.

7) Lasati sG curgd apd cét pentru cca 2 cesti (cca 250 ml) si opriti procesul
ap&sand din nou butonu ,Espresso” [EP ©.
8) Tinefi un vas sub dispozitivul de spumare a laptelui @.
- . " I 3 . A P ~ N
9) Apésati butonul , Abur 0 O in jos, astfel incéit acesta s& se blocheze si
asteptafi pand cénd becul verde de control pentru incdlzire @ se aprinde.

Rotifi incet butonul pentru reglarea aburului @ pe ,*+”. Lasafi aparatul s&
genereze abur timp de cca 2 minute.

10) Dupd cca 2 minute rofiti pentru inchidere butonul pentru reglarea aburului @,
apdsati din nou butonul , Abur” & 0, astfel incat s& nu mai fie generat abur.

11) Lasati substanta de decalcifiere s& acfioneze timp de cca 15 minute.

12) Repetati de trei ori pasii 6-11.

13) Apé&sati apoi butonul ,Espresso” [P @ in jos, astfel incét s& se blocheze si
|&sati s& curgd apd pand cénd se goleste rezervorul de apd @.

14) Clétiti rezervorul de ap& @ cu apd curatd si ad&ugafi apd curatd pénd la
marcajul Max.

15) Ap&sati butonul ,Espresso” [SP @ in jos, astfel incét s& se blocheze de
indatd ce becul verde de control pentru incdlzire @ se aprinde.

16) Lasati apa sd curgd.
17) Repetati de trei ori pasii 14-16.

18) Umpletfi inc& o datd rezervorul de apd @ cu apé.
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19) Apé&sati butonul ,Abur” {b O astfel incat s& se blocheze.

20) Tineti un vas sub dispozitivul de spumare a laptelui (D) si rotiti incet butonul
pentru reglarea aburului @ pe ,*+" de indat& ce becul verde de control
pentru incélzire @ se aprinde.

21) Rofiti dupd cca 1 minut butonul pentru reglarea aburului @ pentru ol inchide

1
(rofifi-l pand la limitg, in direcfia , - ), ap&safi din nou butonul ,Abur” 0 (4]
si oprifi aparatul.

> Dupd 30 de minute, aparatul se opreste in mod automat dacd nu este
apdsat niciun buton.

Remedierea defectiunilor

Defectiune

Espresso-ul nu mai
scurge.

Espresso picurd peste
marginile suportului
filtrului @ in loc sd iasé
din orificii.

Espresso este rece.
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Cauza

* Pudra pentru espresso este
prea umedd si/sau presatd
prea tare.

Gaurile orificiilor suportului
pentru filtru sunt infundate.

Suportul filtrului @ nu a fost
introdus corect.

sunt infundate.

Pe marginea suportului filtrului
se afld resturi de pudrd de
espresso (.

Aparatul nu a fost preincdlzit.

Becul verde de control pentru

incdlzire @ incd nu sa aprins.

* Cestile nu au fost preincdlzite.

Rezervorul de apd @ este gol.

Orificiile suportului pentru filtru

Remedierea

Preparati din nou espresso,
necompacténd fotusi
prea tare pudra pentru
espresso sau inlocuiti-o
complet.

Umplefi rezervorul de

apd @ cu apé.

Curéfati suportul filirului @.

Introduceti in mod corect
suportul filtrului @.

Curdtafi suportul filtrului .

indepartafi resturile de
pudrd de espresso de
pe marginea suportului

filtrului @.

Preincélzifi aparatul.

Asteptati pdnd cand se
aprinde becul verde de
control pentru incdlzire @.

Preincdlzifi cestile.
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Defectiune

Functionare zgomotoa-
sd a pompei.

Crema este prea deschi-
s& la culoare (espresso
curge repede din
suportul filtrului @).

Crema este prea inchis&
la culoare (espresso
curge incet din suportul

filtrului @).

Laptele nu se
spumeaza.

Eliminarea

Cauza
Rezervorul de ap& @ este gol.
Prea pufind pudrd pentru

espresso.

Pudra pentru espresso este
mdcinatd prea grosier.

Prea mult& pudrd pentru
espresso.

Pudra este mdcinatd prea fin
sau umedd.

Filtrul este infundat.

Laptele nu este suficient de
rece.

Dispozitivul de spumare a
laptelui @ este murdar.

Eliminarea aparatului

Remedierea

* Umpleti rezervorul de

apd @ cu apd.

Utilizafi mai multa pudré
pentru espresso.

Utilizati numai pudrd spe-
cialg pentru espresso.

Utilizafi mai puting pudrd
pentru espresso.

Utilizafi numai pudrd spe-
ciald pentru espresso.

Curétati filtrul.
Utilizati lapte din frigider.

Curdfati dispozitivul de
spumare a laptelui @.

In niciun caz nu aruncati aparatul in gunoiul menajer obisnuit.
Acest produs se aflé sub incidenta Directivei europene 2012/19/EU
DEEE (Deseuri de echipamente electrice si electronice).

Eliminati aparatul prin intermediul unei firme autorizate sau prin intermediul
serviciului local de eliminare a deseurilor. Respectati prevederile actuale in vi-
I goare. Dacd avefi neldmuriri, contactati serviciul local de eliminare a deseurilor.
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Garantia Kompernass Handels GmbH

Cond

-
)
=

Stimate client,

Pentru acest aparat se acordd o garanfie de 3 ani de la data cumparérii. Tn cazul
in care produsul prezint& defecte, beneficiati de drepturi legale fatd de vanzatorul
produsului. Aceste drepturi legale nu sunt limitate prin garanfia noastrd prezentatd
in cele ce urmeaza.

i de garantie

Perioada de garantie incepe de la data cumpdrdrii. Pastrafi cu grij& bonul fiscal
original. Acesta este necesar pentru a dovedi cumpdrarea.

Dacd in decurs de trei ani de la data cumpdrdrii acestui produs apare un defect
de material sau de fabricatie, produsul va fi reparat sau inlocuit de cétre noi - la
alegerea noastrd - in mod gratuit. Garanfia presupune ca in timpul perioadei de
trei ani s se prezinte aparatul defect si dovada cumpérdrii (bonul fiscal), precum
si o scurtd descriere in scris, in care s& se specifice in ce constd defectul si cand
a apdrut acesta.

Dacd defectul este acoperit de garantia noastrd, veti primi inapoi produsul reparat
sau unul nou. Odatd cu reparatia sau inlocuirea produsului nu incepe o noud
perioadd de garantie.

Perioada de garantie si pretentiile legale privind defectele

Perioada de garantie nu este prelungitd dupd efectuarea reparatiilor realizate in
perioada de garanfie. Acest lucru este valabil si pentru piesele inlocuite si reparate.
Eventualele deteriordri si deficienfe prezente deja la cumpérare trebuie semnalate
imediat dupd dezambalarea produsului. Reparatiile necesare dupd expirarea
perioadei de garanfie se efectueaz& contra cost.

Domeniul de aplicare a garantiei

46

Aparatul a fost produs cu grij&, in conformitate cu orientdrile stricte privind calitatea
si verificat cu rigurozitate inaintea livrdrii.

Garantia se acordd in caz de defecte de material sau de fabricatie. Aceastd
garantie nu se extinde asupra componentelor produsului care sunt expuse uzurii
normale si care, prin urmare, pot fi considerate piese de uzurd sau asupra deteri-
orérilor apdrute la componentele fragile, de exemplu comutatoare, acumulatori,
forme de copt sau componente realizate din sticld.

Aceastd garantie se pierde in cazul in care produsul a fost deteriorat, a fost utilizat
sau intrefinut in mod necorespunzdtor. Pentru utilizarea corespunzétoare a produ-
sului trebuie respectate cu strictete toate indicatiile prezentate in instructiunile de
utilizare. Trebuie evitate in mod obligatoriu utilizérile si actiunile nerecomandate
sau care fac obiectul unor avertizéri in cadrul instructiunilor de utilizare.

Aparatul este desfinat numai uzului privat si nu utilizérilor comerciale. in cazul
manevrdrii abuzive sau necorespunzdtoare, al uzului de fortd si al interventiilor
care nu au fost realizate de cétre filiala noastrd autorizatd de service, garantia
isi pierde valabilitatea.
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Procedura de acordare a garantiei

Pentru a se asigura prelucrarea rapid& a solicitdrii dvs., urmati instrucfiunile de
mai jos:

B Pentru toate solicitdrile pstrati la indeménd bonul fiscal si numérul articolului
(de exemplu IAN 12345) ca dovadd a cumpérérii.

B Numdrul articolului poate fi consultat pe plé&cuta de caracteristici, pe o gravurd,
pe coperta instrucfiunilor (in partea sténgd, jos) sau pe autocolantul de pe
partea din spate sau de jos.

B In cazul in care apar defecte functionale sau alte defectiuni, contactati mai
intéi telefonic sau prin e-mail departamentul de service mentionat in
continuare.

B Apoi puteti expedia produsul inregistrat ca fiind defect la adresa de service
care v-a fost comunicatd, férd a plati taxe postale, anexénd dovada cumpérdrii
(bonul fiscal) si indicénd in ce constd defectul si cand a apérut acesta.

Acest manual, precum si multe altele, videoclipuri cu produsele si software-uri
pot fi descarcate de pe www.lidl-service.com.

Service-ul

Service Roméania
Tel.: 0800896637
E-Mail: kompernass@lidl.ro

IAN 296789

Importator

Vé& rugdm s& avefi in vedere faptul c& urmatoarea adresd nu reprezintd o adresd
pentru service. Contactati mai intéi centrul de service indicat.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
GERMANIA

WWW. kompernoss.com
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BrBepeHue

rlOS,ElpOBSIBCIMe BM 30 NOKYNKATA HA BALLMA HOB Yypen.

M3bpanu cre BrUcOKOKaUecTBeH NpodyKT. PLkoBOACTBOTO 30 noTpebutens e
Hepa3aenHa YacT oT TO3M NPOAYKT. TO ChAbPXA BAXHM YKA3AHMS OTHOCHO Be-
3onacHoctTa, ynotpebara u npenasareto 3a otnaasum. MNpean aa usnonssare
NPOMAYKTA, C& 3ANO3HAMTE C BCUUKM YKA3aHMs 30 0B6Cnyx)eaHe 1 6e30nacHoCT.
M3nonseaiite nponyKra eamMHCTBEHO CNOPen ONMCAHMETO M 30 YKa3aHMTe obna-
cT1 Ha npunoxenue. [penasaitte nponykTa HA TPETU NKLLA 3A€AHO C UANATA
AOKYMeHTaums.

AsTOopcko npaso

Tasu NOKYMEHTaUMs e 3amTeHa ot 3akoHa 3a GBTOPCKOTO Npaso.

Bcsko PA3MHOXABAHE pecn. npene4yartsaHe Ha PbKOBOACTBOTO UMM HA YACTM OT
HEro, KakTo U BBb3NPOM3BEXAAHE HA q)Ml'prTe, CbLLO M C U3BBPLUEHN MPOMEHM
B T4X, € pa3peleHOo eAnHCTBEHO C MMCMEHOTO Chlnacne Ha Npom3BoaAMTENS.

Orpal-wluel-me HA OTTOBOPHOCTTA

CopabpXallaTa ce B TOBA PbKOBOACTBO 30 NOTPEBUTENS TEXHMYECKA MHPOPMALIMS,
LAHHMTE M YKO3AHMSTA 30 paboTa CbOTBETCTBAT HA NOCNEAHATA PENAKLMS MPean
AABAHETO 34 MEeYaT, KATO CA B3ETH NOA BHUMAHME NOCETALWHUTE HM ONUT U
3HAHMA.

LlaHHuTE, GUrypuTe M ONUCAHMATA B TOBA PLKOBOACTBO HE MOrAT Ad 6baaT
OCHOBOHME 30 NPENFBIBAHE HA NPETEHUMMU.

MpomseoamTenst He NOEMa OTTOBOPHOCT 30 LETH BCNEACTBME HECNA3BAHE HA Pb-

KOBOJACTBOTO, Heuenecbo6p03Ho yn0Tpe6o, HEKOMNETEHTHU PEMOHTH, U3BBPLLEHU
663 paspeleHne MU3IMEHEHNA N M3NON3BAHE HA HeOJJ,O6peHM Pes3epBHM HaCTH.

MpenynpenutenHun ykasaHms

50

B HacTosWwoTo pbKoBOACTBO 30 NOTPebMTENs €A U3NON3BAHM CIENHMTE Npeay-
npexneHus:

A NPEAYNPEXXOEHUE

MpenynpeantenHo ykasaHue ¢ Ta3M CTEMNEH HA OMACHOCT
0603HaUABA Bb3MOXKHA OMNACHA CUTyaAUMs.

Axo onacHara CUTyaums He 61:]16 M36e|’HGTG, T4 MOXe [ noBene A0 HAPAHABAHMS.

> CnassaiTe MHCTPYKLMKUTE B TOBA NPEAYNPEAMTENHO YKA3aHMe, 30 Ad
usberHeTe HAPAHIBAHKS HA XOPA.
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MpepynpeauTenHo yKAasaHMe ¢ TA3M CTEMEH HA OMACHOCT
0603HAUABA Bb3MOXXHU MATEPUASTHU LLETH.

Ako CUTyaumaTa He 61>ne M36erHOTCI, T4 MOXe Na nosene N0 MAarepuantHu LWetn.

> CnassaiTe MHCTPYKLMKUTE B TOBA NPEAYNPEAMTENHO YKA3aHMe, 30 A
usberHete MATEPUANHM LETH.

YKA3AHUE

> YKa3aHMEeTo AABA AOMBAHUTENHA MHGOPMALMS, KOSTO ynecHssa paborara
Cc ypena.

Ynorpe6a no npepHasHavyeHue

Tosu ypen cnyu camo 3a NpUroTesHe Ha ecnpeco/Kany4rHO M pasneHBaHe Ha
mnsko. Tol e NpeAHa3HAYEH 30 M3NOM3BAHE EMHCTBEHO B YACTHM NOMAKMHCTBA.
He ro m3nonssaiite 3a npodecroHantu Lenm.

Lpyra unu usnusala mM3sbH Te3n pamku ynotpeba ce cumra 3a HeLenecbobpasHa.

A NPEAYNPEXXOEHUE

OnacHocT B pesynTar Ha HeuenecbobpasHa ynorpeba!

Ynotpeba Ha ypena He no npeaHasHaueHue 1/unu opyr BUA M3MON3BaHE
MoraT na NpeacTasnsBaT ONACHOCT.

> M3nonssaiite ypena eAMHCTBEHO MO NPEenHA3HAYEHME.

> CnassaMTe HAYMHWUTE HO NPOLEAMPAHE, ONUCAHM B TOBA PbKOBOACTBO 30
notpeburens.

M3kniousar ce NpeTeHLMm OT BCAKAKDE BMA 30 LWETH BCNEACTBME HA HELenecho-
6pasHa ynotpeba.

PuckbT ce noema eamHcteeHo ot n07pe6MTem|.
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Okomnnekroeka Ha pgocraskara/
MUHcnekums cnen TpaHcnopTupaHe

A NPEQAYNPE>KAEHUE

OnacHocr ot 3apywasaHe!

> OnakoBbYHKUTE MATEpPHANy He TpS6BA AQ CE M3MOA3BAT 3a MIPA.
ChluectByBa ONACHOCT OT 304YLIABAHE.

CraHAOPTHATO OKOMMNEKTOBKA HA NOCTABKATA BKKOYBA CNEAHMTE KOMMOHEHTU:
® MawwuHa 30 ecnnpeco

ABPXAY 30 ueakata

ronsmMa LeaKa 3a ecrnpeco

MarnKa ueaKka 3a ecnpeco

MepUTENHA MBHXMLA C NPUTUCKAY

Kpatko prkosoncrso

PBKOBOACTBO 3Q I'IOTPe6MTeHSI

YKA3AHUE

> I'IposepeTe NOCTABKATA 3Q KOMMNEKTHOCT 1 BUOAMMMU NOBPENU.

> I'IpM HenbnHa NOCTABKA MK NoBpenun, nony4yeHun BCneacrtsme Ha nowa
OMNAKOBKA UM NPK TODAHCNOPTMPAHETO, Ce Oé'preTe KbM ropetlata
NMHKUA Ha cepBM3a.

ﬂpenaBaHe HA ONAKOBKATA 34 oTnagbum

OnakoBkaTta Npeanasea ypena or NoBPeam No BpeMe Ha TPAHCMOPTUPAHE.
OnakosbuHTE MaTepHani ca noabpaHm OT MeaHA TOUKA HA EKOMOrMYHATA
CbBMECTMMOCT M YTUIM3ALMSTA M 3ATOBA MOTAT 1A CE& PELMKAMPAT.

@ BpliaHeTo Ha onakoskata B CUCTEMATA 30 LMPKYNALMS HA MATepUanuTe cnec-
TSBQ CYPOBMHM M HOMANSBA KONMuecTsoTo otnagbum. [peaasarite HeHyxHuTe
% BM BEUYE ONAKOBBYHM MATEPMAMM 30 OTNALBLM CBINACHO AENCTBALLMTE MECTHM
pasnopenbu.

YKA3AHUE

> [lo Bb3MOXHOCT 3anasete OPUIMHANHATA ONAKOBKA 3 BPEMETO HA rapak-
LUMOHHMA CPOK, 30 A MOXeTe A OnNakoBdATe NPABUIHO ypend, ako ce
HANOXK Oa Ce Bb3Non3saTte o1 rapaHumaTa.
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YkaszaHus 3a 6esonacHocT

3a 6e3onacHa pabota ¢ ypena cnaspamre CnefHUTe yKasaHMs
30 6esonacHocT:

A NPEAYNPEDKAEHUE -
ONMACHOCT OT HAPAHSBAHE!

m [Tpenu ynotpeba nposepete ypena 3a BAAMMM BbHLUHM NOBPEOM.
He msnonssaite ypena, ako e noepeneH unu e nanan.

B YpenbT U 3axpaHBawmst kaben Tpsbsa na ce AbpXKAT Aanede
OT MeLda HA BB3PACT nod 8 roamHu.

B YpensT MOXe Ad CE M3MOM3BA OT AELd HA Bb3PACT HaA 8 roamHm,
aKO ca noa HabnoaeHUE MK €A MHCTPYKTUPAHU MO OTHOLEHWE
Ha 6esonacHara ynotpeba Ha ypena 1 ca pasbpanu onacHo-
CTHTE, NPOM3TUYALLM OT paboTaTa ¢ Hero.

B YpensT MOXe A Ce M3MOMN3BA OT NMULA C OTPAHMYEHM PU3M-
YECKM, CETMBHU MM YMCTBEHM BIMOXHOCTU Mnu 6e3 onmt u/
MNK 3HAHMS, QKO €a Noa HABMOEHUE MK CA UHCTPYKTMPA-
HW Mo OTHowWeHMe Ha BesonacHaTta ynotpeba Ha ypena u ca
pa3bpanu onacHoOCTUTE, NPOM3ITUYALLM OT PpabOTATA C Hero.

m [leua He Tps6Ba [a M3BBPLLBAT MOYMCTBAHETO M TEXHUYECKOTO
0bCyXXBAHE OT CTPAHA HA NOTPebUTENS, OCBEH OKO He €a HA
Bb3PACT Han 8 rogmHu 1 noa HabnoaeHue.

m He ponyckarte neua aa mrpast ¢ ypeaa.

m Bb3nararite peMoHTUTE HO ypena caMo HA OTOPM3MPAHM
crneumanmsMpan GUPMMU MK HA CepBU3HATA CryXba.
HekoMneTeHTHO M3BBPLUEHMTE PEMOHTH MOTAT AA AOBEAAT [0
cepmo3HmM onacHocth 3a notpebutens. OceeH ToBa otnaaa
MPABOTO 30 M3MCKBAHE HA FAPAHLMS.

He notansirte ypena BbB BOOA MK APYTM TEUHOCTM.
OnacHocr ot Tokos yaap!
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m Hukora He mokocBakTe ypena ¢ MOKpHM UK BIGXKHM pbLie.

m [ospenenu wencenu unm kabenu Tpsdbea He3abaBHO Aa ce
CMEHST OT OTOPU3MPAHM CMELMANUCTU UK CepPBM3, 30 Od Ce
M3berHaT onacHoOCTL.

m OnacHocr ot u3rapsHe! o Bpeme Ha U3non3BaHe HAKOM
YACTM CE HAroPELLSBAT CHUIHO!

m [Tpum m3nonssaHeTo HA ypena ce ob6pasyBaT ropeLLM U3NAPEHHUs.
BHmmasarite na He ce nonapure c tax! Cromte Ha poctatsyHo
pa3CTOsHUE OT Napara.

m Bkniousaiite ypena camo KbM MHCTANUMPAH ChIACHO pa3no-
peabuTte 1 303eMeH KOHTAKT.

m [ToBpeneHute yactu Tpa6BA [A Ce CMEHST CAMO C OPUIMHAMHM
pe3epBHK yacti. CaMo 3a Te3n YacTU e FTapaHTMPAHO, Ye
OTrOBAPST HA M3MCKBAHMATA 30 HE30MACHOCT.

m [Tasere Ypena ot Bnard 1 NnpoHMKBAHE HAQ TEYHOCTU.

m [Nasete ypena ot yaapu, Npax, XMMMUKANK, CUITHX TEMMNEPATYPHM
konebaHWs U HOMMPALLK ce TBbPAE BMIKO UITOYHMUM HA
TonnuHa (dypHu, otonnmtentu Tena).
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m Hukora He notansiTe ypena BbB BOAA MM OPYIM TEYHOCTH.

B 30 M3KIIOYBAHE BUMHAMM M3ABLPMBAMTE WENCENa OT KOHTAKTA;
HWMKOTa He mbprakTe kabena.

m [To BpeMe Ha paboTa HKKora He ocTaesiTe ypena 6e3
HabnoaeHue.

m 3a paboTa ¢ ypeaa He M3MON3BAMTE BbHLIEH TAMMEP MU
OTOENHA CMCTEMA 30 AUCTAHLMOHHO YNpaBEHHe.

m Huikora He m3nonssaiTe ypena B NoMeLLeHms ¢ TeMneparypu
noa unm okono O °C. Ypenst Moxe [0 ce NOBPeam npm 30Mpb3-
BAHE HA BOOATA B TPBOONPOBOAMTE MMM B PE3EPBOAPA 30 BOAC.

m Hukora He usnonsearte ypena Ha otkputo. To3n ypen e
NPEOHA3HAYEH 30 M3MON3BAHE CAMO B 3ATBOPEHM MOMELLEHMS.

YKA3AHUE

» PeMoHT Ha ypena no BpemMe Ha rapaHUMOHHMS CpoK Tpabea
N4 Ce M3BBPLUBA CAMO OT OTOPM3MPAH OT MPOM3BOAMTENS
CepBM3, B MPOTMBEH CIYYAM NPM NOCnenpally NoBpean He
MOXe [id ce NPeasBsBa FAPAHLMOHEH UCK.
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Enementn Ha ypena
QOurypa A:

D00 B000000 00C

MpeekntousaTten 30 BKNIOYBAHE,/UIKTHOUBAHE
TeMnepatypeH MHAMKATOP

Byton ,ecnpeco” [P

Byrton ,napa” d!b

3eneH KOHTPONEH MHOMKATOP 3d 3arpsBaHe
Mocraeka 3a yawm

Perynarop Ha napara

Opbxka

Pesepsoap 3a Boga

[io3za 30 pasneHBaHe HA MASKO

Pewetka 3a kankm

CuvbupareneH cba 3a Kanku

Mpopes 3a yepBeHus nonnasbk
Pasnpwekeaten 3a ropewa sona

YepeeH KOHTPONEH MHAMKATOP

Mpucnocobnetue 3a Gnokmpare Ha Lenkara
[up>xau 30 uenkara

lonsma uenka 3a ecnpeco

Manka uenka 3a ecnpeco

Mepurenna nbxuua ¢ nputickay

TexHUUECKM XapPAKTEPUCTUKN
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HanpexeHue Ha mpexara 220-240V ~ 50 Hz
HomuHanHa mowHoct 1100 W
Hansrane Ha nomnara okono 1,5 MPa (15 bar)
I OT MATepuan, paspeLueH
Q'J 30 KOHTOKT C XPAHUTENHM
NPOAYKTH
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TemneparypeH uHaukarop

TemneparypHust nHankatop @ nokasea TeMneparypara, A0 KOSTO € 3arpsn ypemsT.

Crien BKNIOYBOHE ypembT 30MOYBA A 3ArPSBA, NOKATO CTPENKATA 3ACTAHE
npubnusutento s cpenarta mexay 80 °Cwu [EP".

Koraro CTpenkata OOCTUIHe YepBeHMs YYACTbK HO CKanaTa, tTemnepartypara e
OOCTATBYHO BMCOKA 3a NPUIOTBIHE HA €CNpeECO. 3enenust KOHTPONEH MHAMKA-
TOp 34 3drpssaHe e CBETH.

1
Mpu HatuckaHe Ha 6yToHa ,napa” 6 O 3eneHnsT KOHTPONEH MHAMKATOP 3
sarpssare @ yracea, ypensT NpoabiXaBa A4 30rpsBA W CTPENKATA Ce NOKAYBa

" I 1
O yuacTbka Ha ckanara mexay &P 1 ,,0 .

1
Korato crpenkara nocturie yuacrska mexay [P m ,,db“, Temneparypara e
[OCTATBYHO BMCOKA 30 FEHEPUPAHE HA NAPA. 3eMEHMST KOHTPOMNEH MHAMKATOP
30 3arpssare @ ceety.

MvpBO NyckaHe B ekcnnoarauus

1) TMouncrete avpxaya 3a uenkata @, meputentara nwxuua @), uenkure 3a
ecnpeco (B @, pewerkara 3a kanku P 1 pesepsoapa 3a sona @ cvrnac-
HO onucaHumeTo B masa ,Mouncteare u nopapbxKa”.

2) Toctasete ypena Ha pasHa u Tonnoycrtoiumnea noanoxka. O6bpHete
BHMMOHME HA TOBA, KOHTAKTLT Aa H6bae Habnmso.

3) Mocraeete pewertkara 3a kankm ) Taka, e uepBeHMST NONNABLK AQ MOXE
na ce uspasa npes npopesa B & pewertkara 3a kanku @.

4) 3apenete avpxxaua 3a uenkata @ B ypena upes noctaesHe 40 MAPKMpPOE-
kata ,INSERT”, otctpanu Ha pasnpbeksatens 3a ropewa soaa ) Ha ypena,
M 30BBPTAHE OBPATHO HA YACOBHMKOBATA CTPENKA TAKA, Y& OPBXKATA HA
mbpxaya 3a uenkara @ na coun nanpen (, @) LOCK").
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5) BkntoueTe wiencena B KOHTAKT.

6) MMpeaun NbpBOTO M3MNON3BAHE NOCTBMETE MO CMEAHMS HAYMH, 30 A NOYUCTUTE
BBTPELIHMTE TprBONpOoBOAM:
Ocrasere Bopa 3a okono 5 yawm ecnpeco (okono 100 ml) aa usteue npes
ypeaa. 3a uenta npouertete masa ,Pabota ¢ ypena”.

7) Ocrasere na ce obpasysa napa 3a okono 30 cekyHau. 3a uenta npouetete
masa ,Pabora c ypena”.

YKA3AHUE

> [lpu MbPBOTO M3MON3BAHE € BH3MOXKHO A Ce YyBA WyM OT pabotara Ha
MOMMNATA, HO OT YPEena BCe olile Ad He NoTuya Boaa. B takse cnyuar
3aBbpTeTe perynaropa Ha napara @ s nocoka , + *, Taka ye BB3AYXHT AC

1
MO>e [a u3nese ot Tppbonposoamte Ha ypeaa (6ytoHst ,napa” 0 (4 )
HatucHart). Cnen okono 20 cekyHau Bb3AyXbT € M3NS3bA, WyMOBETe M3yes-
BAT M OT ypena m3Tua Boaa.

Pa6ora c ypena

YKA3AHUE

1
> [sata 6ytoHa ,ecnpeco” [P @ v ,napa” 0 O ce dukeupar npu

HATUCKAHE. an MNOBTOPHO HATUCKAHE 6yTOH'I:T ce OCBOéO)KJJ,GBG.

MvnHeHe Ha pesepBoapa 3a Boaa

YKA3AHUE
> 3a npuroTesHe HA ecnpeco/KanyyYuHO U3MNON3BAMTE EAMHCTBEHO NPACHA

nMTeMHa BOAQA.

1) Wseagete pesepsoapa 3a sona @ v ro HanbaHete ¢ Boaa:
Haneite Bona MuHMMYM no Mmapkuposkara ,Min”.
Hukora He HanuealtTe Boaa Han Mmapkuposkara ,Max”.

2) Ornoso noctasete pesepeoapa 3a soaa @ e ypena. He 3a6passitre na
nocrasuTe M Mapkyda B pesepeoapa 3a soaa @.
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BOTPHBGHG cnen no-npoabn/H>KUTeNIeH nepuvoa Ha npecroﬁ/

NpM NbPBO NycKAHe B eKcnnoaraums

Ako He cTe m3non3sanm YPEeAa No-NPOABIIKMTENHO BPpEME, 3orpe131Te ro Kakto
cnepsa:

1) Hanerire Bona B pesepsoapa 3a sona @.
2) Mocrasete ronsmara @ mnu mankara uenka 3a ecnpeco @ e avpxaua 3a
uenkara .

— O6bpHeTe BHUMAHME, Ye NPU NOCTABIHETO MANKATA peska Ha ronamata B
unu mankara ueaka 3a ecnpeco P 1pabea na ce Hamupa Hag peskara
Ha obpxaya 3a ueakara @.

— Cnen 1oBa 30BbpTETE Neko ronsmara B unu mankata uenka 3a ecnpeco @
TAKQ, Ye noseye A0 He MOXe Ad M3NAMHe.

YKA3AHUE

> Orcrpatete noctaserara uenka 3a ecnpeco @ @ ensa cnen karo ce
oxnaaum!

3a na usanute otHOBO Leakara 3a ecnpeco B O or avpxaua 3a Leaka-
1a (D, 3asbprete nocraseqara uenka 3a ecnpeco O @ T1aka, e peskara
Ha uenkara 3a ecnpeco B @ na ce Hamupa Han peskara Ha abpxayad 3a
uenkara . Cera Mmoxete pa ussanure ueakara 3a ecrpeco B @.
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3) 3apenerte pbpxaua 3a ueakarta (B B ypena upes noctassHe A0 MAPKMPOBKA-
1a ,INSERT”, otctpatm Ha pasnpbckearens 3a ropewa soaa (O Ha ypena,
M 30BbPTAHE OBPATHO HA YACOBHMKOBATA CTPENKA TAKA, Ye APBXKATA HA
mbpxaya 3a uenkara @ na coun nanpen (, @) LOCK”).

4) TMocrasete yawa noa abpxaya 3a uepkata (P.

5) 3arsopete upes 3asbpTaHe perynatopa Ha napata @ (sasbprete po ynop
B Nocoka , - ).

6) Bkniouete ypena upes npeskniousatens 3a Bknousaxe/uskniousare @.

7) Yepsenmst kontponen unamkarop (B cset. Cnen kpatko Bpeme cTpenkara
Ha TemnepaTypHuMs uHamkatop @ 3anousa na ce nokausa.

8) BeaHara wWoMm 3eneHusT KOHTPONeH uHamkaTtop 3a 3arpssaHe @ ceethe,
HatucHeTte 6ytoHa ,ecnpeco” [EP @. Ocrasete Bonara na Teue okono
1 MunyTa.

YKA3AHUE

> B13MOXHO e MeXAyBPeMEHHO NA Ce HAMOXM M3NPA3BAHEe HA Yaward. 3a

LenTa cnpere 3a KPATko NpoLeca Ypes HatMckave Ha ByToHa ,ecnpeco”
[EP ©. ManpasHete yawara 1 oTHoBO HaTucHeTe 6yToHa ,ecnpeco” P ©,
TOKQ Ye BOAATA AA MPOMBIKM AA Teue Npes ypead.

9) Crnen okono 1 MuHyTa cnpeTe NOMNATA YPe3 NOBTOPHO HATMCKAHE HA
6yToHa ,ecnpeco” [P ©.

10) M3uakarite, BOKaTo 3eMEHMST KOHTPONeH MHAMKaTop 3a 3arpseare @ ceethe
oTHOBO. 3arpsBaHeTo e 3asbplueHo. Cera MOXeTe AA NPUIOTBSTE €CMPECo.

3arpsiBaHe npeam Bcsika ynorpeba
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Mpenn na MoxeTe Aa NPUrOTBITE ECNIPECO MM KAMYYMHO, YPensT Tpsbsa aa
3arpee.

1) Bkniouete ypena upes npeskntousatens 3a Bknousaxe/wskniousare @.
YepseHust koHtponeH unamkatop  ceetm. Mpu Tosa asata bytora ,ec-

npeco” P O v ,napa” &b O +e 1psbsa aa ca HatucHaTH. YBepeTe ce,
ye perynatopsT Ha napata @ e 3a0BbpTSH 0O ynop Ha , -

2) 3apenerte avpxaua 3a ueakara ) B ypena upes nocrassHe [O MApPKMPOB-
kata ,INSERT”, otctpanm Ha pasnpbeksatens 3a ropewa soaa O Ha ype-
A0, M 30BbPTAHE OBPATHO HA YACOBHMKOBATA CTPENKA TAKA, Ye APBXKKATA
Ha mbpxava 3a uenkara @ na coun nanpen (@ LOCK”).

3) Harmuchere 6ytorHa ,ecnpeco” [EP @), Taka ue ypenst aa 3anoure aa
3acMykBa Boaa o pesepsoapa 3a sopa @. Beanara wom ot otsopure Ha
ABPXAYA 30 LEAKATA 30M0YHe [a M3TMYA BOAA, HATUCHETe OTHOBO ByToHA
secnpeco” [ZP @), Taka ye nomnara pa cnpe.

4) VI3"IGKC|I‘;IT8, AOKATO 3€eNeHUAT KOHTPONEH MHAMKATOP 34 3darpssaHe e CBEeTHe.

5) OrnoBo HatucHeTe 6yToHa ,ecnpeco” [EP @ u octasete na Teue ropewa
Bona B npombixeHme Ha 20 cekyHau, Npeau Aa cnpete OTHOBO NOMNATA.

lMpenesaputenHoTo 3arpseaHe e 3aebpeHo. Cera MoxeTe 0a NPUroTBsTe
ecnpeco/KkanyuuHo.
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MpuroTeaHe Ha ecnpeco

YKA3AHUE

> Burar nposepssaiite nanu ueakara 3a ecnpeco B O e umcra m ocrarsumre

1)

2)

3)

OT MNIHO KOCPe 30 eCrnpeco Cd OTCTPAHEeHM!.

Lllom ypener 3arpee:

3a npuroTesHe HA eQHO KAde ecnpeco NocTaseTe MANKATA LEeaKd 3a
ecnpeco (B s nbpxaua 3a ueakara @.

3a npuroTesHe Ha OBe KadeTa ecnpeco Nocrasete ronaMara Leaka 3a
ecnpeco (B & avpxaua 3a uenkara @.

HamsnHete mankata ueaka 3a ecnpeco ) ¢ MnaHo kade 3a ecnpeco no
mapkuposkara ,Max”. ToBa cboTBeTCTBA HA OKONO 7 g MISHO Kade mim
enHa pasHa MepumrenHa mbxuua @.

unm...

HanmsnHete ronsmata uenka 3a ecnpeco B ¢ mnsHo kade 3a ecnpeco ao
mapkupoekara ,Max”. Tosa cvoteerctea Ha okono 7 g + 7 g MNsHO kade
AW HO 0BE PABHM MepuTenHM mbxuum @).

YnnbTHeTe MISHOTO KAde 3a eCrpeco ¢ NOMOLUTA HA MPUTUCKAYT HO MepH-
tenHata mexuua @). Mpu HeobxoanMMocT gombnHeTe MAsHO Kade 3a ecnpe-
co, Taka ye uenkara 3a ecnpeco B @ na ce HambnHKM Ko MapkmposkaTa
+Max". Cnen ToBa oTHOBO ynmbTHETE MNISHOTO Kade 3a ecnpeco.

YKA3AHUE

> YNnbTHABAHETO HA MASHOTO KGC')e 30 eCrnpeco € CbWEecTBeHa 4acT ot

4)

5)

6)

NPOLECA HA NpMroTesHe Ha ecnpeco. AKO MASHOTO Kagde 3a ecnpeco e
YNITLTHEHO MHOTO CUIIHO, ECNIPECOTO Tede BABHO M Ce MOoMy4YaBa Nnoseve
KpeMa. AKO MNSHOTO Kade 30 eCNPECO HE € YMITbTHEHO TBbPAE CHMITHO,
ecrnpecoTo Tede 6bP30 M Ce NOMYYABA CAMO MATKO KpeMa.

3apenete pbpxaua 3a ueakara () B ypena upes nocrassHe 0o Mapku-
poskara ,INSERT” Ha ypena v 3aBbpTaHe 06paTHO HA YACOBHMKOBATA
CTpenka Taka, Ye APBXKATA Ha Abpxaua 3a ueakata @ aa coun Hanpen

(@ LOCK").

Mocrasete eqHa yawa (unu ABe yawm) nop oTBOPUTE HA ABPXKAYA 30
uenkara. [penopbyBame A M3NNAKHETE NPEOBAPUTENHO YALIMTE C FOPELLd
BOAQ, 30 0 HE Ce OXNIAOM ecnpecoTo TBbpae HGbp3o. MoxeTe na cbxpaHssare
yawwuTe BLPXY noctaskata 3a uawm @.

Koraro 3enenust koHTponeH Havkarop 3a arpssate @ ceetHe, Moxete na
HaTvcHeTe Hanony BytoHa ,ecnpeco” [P €. Ecnpecoto wstvua s yawara/ure.

A NPEAYNPEXXOEHUE

Hukora He usBaxnanre AbpXKaua 3a uepkara ml AOKATo
ecnpecoro Teue!

O6pasysatumre ce NPbCKM FOPELLO ECNPECO MPMUMHABAT HAPAHSIBAHMS!

> BuHaru ce ysepssaiite, ye 6yToHsT ,ecnpeco” &P O He e HaTucHar

Hapony, Nnpeau na OoTCTPaHUTE AbP>KAYa 3a Leakara m
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7) Cnen xato yawara/ure ce HanbnHu/ a1 goctarbuHo (okono 20 ml Ha yawa),

HOTUCHeTe oTHOBO ByToHa ,ecnpeco” P ©, 30 na He ce m3nomnea noeeve
BOAA.

Cera MmoxeTe aa msnmete ecnpecoro.

8)

MsknioueTe ypeaa upes npeskniousarens 3a sknousaxe/wskniousare @.

YKA3AHUE

| 2

9)

Cnen 30 MMHYTU ypemsT ce U3KNOYBA OBTOMATMYHO, GKO He 6bae HaTh-
cHat ByTOH.

Cnen ynotpeba oTcTpaHeTe MNSHOTO kade 3a ecrpeco oT Leakara 3a
ecnpeco (B (. Mssanete avpxaua 3a uepkara @ or ypeaa. Obuprerte
npucnocobneueto 3a 6nokupate Ha ueakara B Harope, Taka ye uenka-
1a 3a ecnpeco @ (O na He moxe na nagHe ot avpxaua 3a ueakata (.
Cnen Toea msnpastere yeakara 3a ecnpeco @ O, kato obvpHete ovp-
xaua 3a ueakara ) ¢ 6noknpara ueaka 3a ecnpeco B @ v mstprekare
MnsHoTo kade 3a ecnpeco. Burar usxsbpnsiite mnsHoto kade 3a ecnpeco
MO eKONorocko6pPa3eH HAUMH, HAMPUMEP C BUONOTUUHMTE OTNAABLM.

YKA3AHUE

>

3apbmkuTenHo noumcTsaKTe pasnpbckearens 3a ropewa soaa O (ot Hero
M3TMuYa ropelua Bopa) cnep Beska ynotpeba. 3a Lenta npouetete Masa
,[Mouncreare m nopapbxKa”.

YKA3AHUE

| 2

UMsnpasearite cvbuparentms cba 3a kanku (B penosHo, HO HAM-KbCHO,
KOTaTO YEPBEHMST NONNABLK ce Buxaa B npopesa (B Ha pewertkata 3a

kankm (.

anrOTB’IHe HA KanyJyMHO
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A NPEAYNPEXXOEHUE

Bbvaere BHMMarenHu npu 6opaseHe ¢ Napara 3a pasneHBAaHe Ha
mnsako!

rOpeLLlCITCI napa vnu ropelumte NnpbCKM NPpUYMHABAT HGpGHSIBGHMﬂ!

>

L]

«

BuHaru sbprete 6asHo perynatopa Ha napata @.
HarsnHete cba 30 pasnensate (30 npeanountaHe or HePLXAAEMA CTOMAHA)
[0 eAHA TPETA CbC CTYAEHO MNSKO.

YBeperte ce, ue perynatopsT Ha napata @ e 3ateopeH (3aBbpTeTe no ynop
B nocoka , - ).

Ortmecrete HACTPAHM AK03dTA 34 PA3NeHBAHE HA MNAKO @ I_IpM TOBA 4
XBALAMTE €AUHCTBEHO 30 ApBXKATa o
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1 .
4) Hamuchere Hapony 6yToHa ,napa” O 0. M3uakaiite, nokato seneHust
KOHTponeH uHaukarop 3a sarpssare @ ceetHe.

5) TMocrasete npaseH cba nop Aro3ara 3a pasnexsare Ha mnsko (D). 3aebprete
6asHo perynatopa Ha napara @ 8 nocoka , + . Ot prosata Msnm3a,/T BoaeH
koHAaeH3aT/npbckm. [1o TO3M HAUMH Ce MOYMCTBAT AKO3ATA M BOAHMST KPBI
BbB BLTPELHOCTTA HA Ypenda.

6) Wsuakaiite 15 cexyHam 1 cnen Tosa 3abpTeTe perynatopa Ha napata @
B MOCOKA , - *, AOKATO OT [AK034TA MoBeye He u3nusa napa. Msneire sopara
or chAa.

7) [pbxre cbaa 30 pasneHBaHe B PbKa, 30 AA ycelyaTe TEMNeparypara Ha
MASKOTO, M NoToNeTe neko Aw3ara 3a pasnexeate Ha masko ) & mnskoto.
[Mpu ToBa ApBXTE CbAA 30 PA3MNEHBAHE NEKO HAKMOHEH.

8) 3asuprete 6asHO perynaTtopa Ha napara @ s nocoka ,, + “.

9) IswuxeTe cbaa 3a pasneHBaHe ¢ KPLrOOHPA3HM ABUXKEHMS U MPU TOBA
APBXTE BbPXA HA AKO3ATA MANKO MOA MOBLPXHOCTTA HA MNSKOTO: HOCTATbY-
HO l:l'bﬂ6OKO 3a npeﬂOTBpGTﬂBGHe HQ I'Ip'bCKM MN4KO BbB BCUYKM MOCOKU U
[OCTATbYHO BMCOKO 30 0bpasysaHe Ha aeben cnok nsHa. MNpu npasunHo
M3BBPLIBAHE CE YyBA NPUIMYLLEH BpbMuaLL 3BYK.

10) Korato mneuHara nsHa ce HaaurHe, BKOpAKTe [ro3ata no-abxnboko, 3a Aa
pasneHuTe cneasalms ,cno” 1 Aa NPenoTBpaTMTE 3arapsHe HA NSHATA.

11) Hakpas notonere atosata msusno u satsopete perynaropa Ha napara @
HQ OKONO MOMOBMHA, TAKA Ye MNSKOTO fa ce 3arpee. [pbxre cbaa 3a
pa3sneHBaHE NeKO HAKMOHEH, TAKA Ye MNSKOTO AA Ce 3aBMXPS NeKo, HOKATO
ro pas6bpkeare ¢ Aro3ara.

12) KoraTto MneuHaTta nsHa AOCTUIHE KENAHATA KOHCMCTEHLMS M TEMNepaTypa,
3atBopere perynatopa Ha napata @ (3aebprete no ynop B no nocoka , - “).

13) Ensa cnen ToBa M3BO@ETE [HO3ATA OT MASKOTO.

14) Hatucrete 6yTona ,napa” 6 0.

YKA3AHUE

> 3a NPUIOTBAHETO HA KAMYYHUHO BMHATU M3NON3BAMTE MO-TONIEMM YdLM OT
Te3n 3a ecrnpeco, TbM KATO Ce JJO6GB9I M PA3NEeHEeHO MNAKO.

15) 3a npuroTesHe HA KAMYYMHO NOCTBAETE MO ChLUMS HAYMH, KAKTO MPH MPUIOT-
BAHeTO Ha ecnpeco (Bx. maea ,MpuroTesHe Ha ecnpeco”; 3arpsBaHe noseye
He e Heobxoammo). Ho ocrasete sopnata aa tede npubnusurento aea msti
No-mbAro, oTkonkoTo npu ecnpecoto (okono 40 ml).

16) Uskniouete ypena upes npeekniousatens 3a ekniousare/uskmousare @.
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> Cnen 30 MMHYTM ypeabT ce U3KHOYBA ABTOMATMYHO, OKO He 6bae HaTk-
cHaT ByTOH.

17) Cnen ToBa nobasete pasneHeHOTO MNSKO KbM NPENBAPMTENHO NOATOTBEHOTO
ecnpeco. KanyunHoto e rotoso. MoxeTe Aa ro nogcnanure Ha BKyC mnu
AQ ro NOPBCKTE C KAKAO HA NPAX.

YKA3AHUE

> 3anwnxuTenHo nouncTeaiTe Ato3ata 3a pasneqsare Ha masko @ cnen
Bcsika ynotpeba. 3a uenta npouertete masa ,Mouncreae 1 noaapbxka”.

CbBeTM OTHOCHO MAIEeUHATA NAHA

B Mo NpMHUMN MOXe Aa Ce Pa3sNeHBA BCEKM BUA MASKO, BKIKOUMTENHO COEBO
M 0pM30BO MNSKo. Ho HSKOM BMOOBE MNSKO MOTAT A CE PA3NEHBAT CAMO
no-cnabo.

B O6e3macneHoTo MASKO (MASKO C HACKA MACNEHOCT) He 3araps TONKoBa
NECHO KAKTO MbAHOMACNEHOTO, HO MPU TBbPAE HUCKO ChABPXKAHME HA
MO3HUHM € BbIMOXHO MNSKOTO Aa He ce pasneHsa nobpe. 3atosa BMHAMM
m3nonssamte mMnsko ¢ macnexoct 3,5 % unun 1,5 %.

B [Job6pe oxnaneHoto MNSKo ce pasneHsa No-Robpe OTKONKOTO NO-NEKO OXNa-
nexoto. Har-nobpu pesyntam ce noctmrar npu tTemneparypa ot okono 7 °C.

B He pasneHBaiite MNSIKOTO NOBTOPHO, 3ALIOTO B NPOTMBEH CYYAM Lie
3aropm.

B Ocraserte pasneHeHoTo MASKo Aa noctom okono 30 cekyHau, npeau aa
cuneTe NIHATA BLPXY ecnpecoTo. Taka no-ronemute mMexypuerta ce nykat
M BCE Olle TEYHOTO MNSKO noTeea Hapony. Cnen ToBa MoXeTe Aa cunete
¢buHaTa NAHa BBPXY ecrnpecoTo.

MouucrsaHe n noanp»XKA

A MPEAYMNPE>XXAEHUE - ONACHOCT OT HAPAHSIBAHE!

B BuHaru uskntousakTe Wencena or KOHTAKTa, NpeaM Ad noumcTsate ypeada.
OnacHocr ot Tokos yaap!

M Bunaru ocraesitte ypena na ce oxnaau, npeam aa ro noumcture. OnacHoct
ot usrapsHel

B Hukora He notansitte ypena BbB Boaa mnm Apym reuHoct. OnacHoct ot
Tokos ynap!
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MouncTteaHe Ha grosara 3a pa3neHBaHe Ha MNaKo

1)

Hukora He m3nonssarite abpasmBHM, ArpecHBHM MM XMMMUYECKM NOYUCTBALLM
NPEenapaT 3a NOYMCTBAHE HA ypeaa. Te noBpexXaar MoBbPXHOCTTA HA ypend.

MocraseTe npaseH cba Noa A3aTa 3a pasnexsaHe Ha mnsko Q.

2) 3aewprete perynatopa Ha napara @ HenocpenctseHo cnen ynotpeba Ha
., T " M ocTaseTe Nnapata Aa ce OTAENM HAKOMKO CEKyHAM.

3) 3arsoperte perynatopa Ha napata @ (3assprete ao ynop Ha , - ), usknto-
yeTe ypena v M3BaAeTe Lencena oT KOHTAKTA.

4) Ocrasete 0r03aTa A4 CE& OXNAMM.

5) Ceanerte obsuskara Ha aro3ata 3a pasnersare Ha masko O (durypa 1) m s
noumncTeTe CTAPATENHO € TOMAA BOAA.

6) Wsbupuete c BnaxHa kbpna aw3ata, Hamupawa ce nog obeuekara. Mpu
HeOBXOMMMOCT M3MON3BAlTE MEK MMeLy npenapart Bspxy kbpnata. Cnen no-
YMCTBOHE C MMeLL NPenapat M3GbpLUETe OTHOBO C HABAAXKHEHA C YMCTA BOA
Kbpna. Yeepete ce, 4e NO AKO3ATA HAMA OCTATLLM OT MMELL Npenapar.

7) Mocrasete otHoBo o6BMBKATA Ha Aro3aTa (durypa 1).

Qurypa 1
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MouncreaHe Ha pa3npbckearesnida 3a ropewa sona

Moumcreaitte pasnpbeksatens 3a ropewa soaa @ cnea scska ynotpeba:

1)

2)

3)

4)

5)

Cren npurotesHe Ha ecnpeco/kanyuunHo ceanete abpxada 3a ueakara O
1 M3bBpLIETe LANATA NOBBPXHOCT Ha pasnpbcksatens 3a ropewa soaa @ c
BMOXKHA KBbPMA, 30 AA OTCTPAHWUTE BCUUKM OCTATBLM OT MNSHO Kade.

3apenerte oTHoBO mbpxaya 3a ueakara () 6es nocraseHm Lenku 3a ecnpe-
co® ®.

Cren ToBa NocTaseTe NPA3HA YaWA NOA AbpXaua 3a ueakara @ v Hatu-
cHete 6ytoHa ,ecnpeco” [P @ Hanony, Taka ve na ce pukcupa. Ot pas-
npbcksatens 3a ropewwa sona @ mstiua Bopa, koITO NPOMMBA NOCNERHUTE
OCTaTBbLM OT MNSHO Kade.

Cnen okono 20 cekyHau HaTucHeTe oTHoBO 6yToHa ,ecnpeco” (P @ u
U3KMIOYETE ypena NOCPEnCcTBOM MPEBKIOUBATENS 3 BKNIOUBAHE/ MIKIOY-

saHe @.

OrHoso caanete obpxaua 3a yeakara (.

MouncreaHe Ha npuyuHapne>xHocTnuTe

1)

Mouncrete B Tonna Bona pbpxaua 3a uenkarta ), nsete uenku 3a ecnpeco
® O, pesepsoapa 3a sona @, meputentara nwxuua @ u pewetkara 3a

kankm @.

YKA3AHUE

> [lobaBaHETO HO MMELL NPENApAT KbM BOAATA MOXE [ NOBMMSE BKYCA HA

2)
3)

ecnpecorto. Ako OTCTPAHABAHETO HA 3AMBPCIABAHMNATA € Bb3MOXHO CAMO C
MKelLl npenapdar, cnen Tosa BUHAMM M3NNaKBamTe 06MUNHO YACTUTE C YMCTa
BoAaa.

Moncywere Benuku yactu.

C'b6MpGTeJ'IHM$IT Cba 30 KANKH @ € rofgeH 3a MmeHe B CbAOMUANHA MALIMHA.
Ho npeanu noYncreaHe B CbAOMMANHA MALLKMHA M3BAOETE YEePBEHMA nonna-
BbK OT C'b6MpOTeJ'|HMﬂ CbA 30 Kanku @Z

- 3a uenta oTCTpaHeTe NOCTABEHUTE OIrPAHMNYUTENM HA ABETE ONOPU
OTCTPAHM HA NONNABBKA.

- M3BGﬂeTe nonnaBbLKA OT onopuTe.
— louucrete B TONNQ BOAA NOMNABBKA M OrPAHMYUTENUTE.

- Cne.u NOYUCTBAHE HA C'b6I/IpCITeJ'IHM9| CbA 30 KANkK“ @ nocrasete Nno4ymc-
TEHMA NONNABBK OTHOBO HA OnopuTe U BKOPOﬁTe OorpaHu4mTENnMTE.

MouucreaHe Ha ypeRna

Moumcrete ypena ¢ BnaxHa kbpna. [pu HEOGXOAMMOCT cHneTe MANKO MMell
npenapar BbPXy Kbpnara.
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OTCTPOH’IBCHe HOA KOTJ/IEeH KaMbK

PenosHo otctpaHssaiite koTneHms kambk ot ypenad. Cnen npubnumsurento 1 -
2 meceua (Mpu npuroTesHe Ha okono 4 yalum ecnpeco Ha AeH) e HeobxoanMo
YpensT ia ce MOYMCTM OT KOTNEH KOMBK. Ta3u CTOMHOCT MOXe Ad Ce Pa3NMyaBd
B 30BMCMMOCT OT CTENEHTA HA TBLPAOCT HA BOAATA BbB BALUMS PETUOH.

3a OTCTPAHABAHE HA KOTNEH KAMBK M3non3sarTe 0BMKHOBEH npenapar 3a oTcTpa-
HSBAHE HA KOTNEH KOMBK 30 €Cnpeco MALIMHK. [Mocrbnete cbhrmacHo onMcaHueTo B
PBKOBOACTBOTO 30 n01pe6l4ren;| HO Npenapara 3a OTCTPAHIBAHE HA KOTNEH KAMbBK.

Ako He pasnonarare C Npenapar 3a OTCTPAHABAHE HA KOTNEeH KAMBK, anTepHATMB-
HO MOXeTe Oa M3Mos3saTe IMMOHEHA KUCEeNTMHA U Od NOCTbNMTE KAKTO Criedsa:

1) Hanvnnere pesepsoapa 3a sona @ no mapkuposkara ,Max”.

2) Pasteoperte B Hero 2 mbxuum (okono 30 rpama) nMMoHeHa kMcenmHa
(Moxe ma ce kynu ot aporepus unu anteka).

3) Mocraeete pesepeoapa 3a soaa @ & ypena.

4) Bkniouete ypena c npeekniousartens 3a ekniousare/usknousate @.
Perynaroptt Ha napata @ e 3atsopeH.

5) 3apenerte avpxaua 3a uenkata @ 6es uenka 3a ecnpeco ® @® & ypena u
noctaeete uawa noa Abpxaya 3a ueakara @.

6) BenHara wWom 3eneHuUsT KOHTPONeH uHankaTop 3a sarpssaHe @ ceetHe,
HaTucHeTe ByToHa ,ecnpeco” [EP € Hapony, Taka ye aa ce pukcupa.

7) Ocrasete aa ustekar okono 2 yawwu (npubn. 250 ml) soaa v cnpete npoueca
ypes MoBTOPHO HaTuckaHe Ha ByToHa ,ecnpeco” [P ©.

8) [Opwxre cba noa aro3ata 3a pasneqsaxe Ha masko (.
1
9) Hammchere 6ytona ,napa” {b O Hanony, Taka ve aa ce GrUKeKpPa, M M3ua-
KaiTe, ROKATO KOHTPOMHMAT MHAMKATOP 3a 3arpseaHe @ csethe. 3apbprete

6aeHo perynatopa Ha napata @ Ha , + . Ocrasete ypena na reHepupa
napa 3a oKono 2 MUHYTH.

10) Cnen 2 MuHyTH 3aTBOpETE perynatopa Ha napata @, HaTucHeTe OTHOBO
1
6yTora ,napa” S @, raxa e noseve na we ce reHepupa napa.

11) Ocrasete npenapara 3a NOYMCTBAHE HA KOTNEH KOMBK A MOAEMCTBA 30
okono 15 MuHytH.

12) Mostopete Tpu nbTh cToikn 6 - 11.

13) Cnen tosa Ham1cHerte 6yToHa ,ecnpeco” (<P @ Hanony, Taka ye na ce duken-
pa, 1 ocTaBETe BOAATA AA Teve, [oKaTo pesepsoapst 3a sona @ ce msnpaskm.

14) MsnnakHete pesepsoapa 3a soaa @ c umcta Boaa v ro HambnHeTe ¢ umcta
BOAG A0 Mapkuposkara ,Max”.

15) Hatuchere 6ytona ,ecnpeco” [P @ Hanony, Taka ue na ce dukeupa,
BEOHArA WOM KOHTPOTHMST MHAMKATOP 3a 3arpssae @ ceetHe.

16) Ocrasete BOnaTa na mUsteye.
17) Noetoperte Tpu nbti ctbnkun 14 - 16.

18) Hanetite owe senHsx Boaa B pesepsoapa 3a sona @.
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1
19) Hatuchete 6ytona ,napa” 0 O, raxa ye aa ce dukeupa.

20) [pwxre cba noa awosara 3a pasnexeate Ha mnsko ) 1 sassprete 6aeHo

perynatopa Ha napata @ Ha , + “, BeOHAra WoMm 3eneHusT KOHTponeH
uHAukartop 3a 3arpssare @ ceetHe.

21) Cnen okono 1 muHyTa 3atBOpeTe perynatopa Ha napata @ (sasbprete no

ynop B nocoka , - ), HaticHete otHoBo 6yToHa ,napa”

ypena.

O v vi3kniouete

YKA3AHUE

> Cnen 30 MMHYTH ypeabT ce M3KIIoYBA QBTOMATMYHO, OKO He Gbae
HATMUCHAT BYTOH.

OTtcTrpaHgaBaHe Ha HEU3NPABHOCTH

HeusnpasHocr

[Moseue He ustHua
ecrnpeco.

Ecnpecorto kane npes
psboBeTe Ha ABPXKAYA
3a uenkara (@ smecro
oT oTBOpMTE.

Ecnpecoro e cryneno.
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MpuunHa

MnsHoto kade 3a ecnpeco
e TBbpAe BNAXKHO M/unm
YNTbTHEHO TBbPAE CUIHO.

Hsma Bona B pesepsoapa
3a sona @.

Iynunumte Ha otBopuTe
HQ AbPXKAYA 30 Lenkata ca
3anyweHu.

[bp>xaust 30 ueakara ®
HEe € NOCTAUBEH NPABUIHO.

OTBOpMTe HQ Obp>Kaya 3a
uenkara ca sanyleHu.

lMo pvba Ha mbpxaya 3a
uenkara @ ce Hamupar
oCTaTbuM OT MsHO Kade 3a
ecnpeco.

Ypenrr He e 6un 3arpst
NpenBapUTENHO.

3eneHusT KOHTPONEeH MHAM-
katop 3a 3arpssaHe @ sce
ollle He e CBETHAN.

Yawwure He ca 6unu 3arps-
T NPEenBAPMTENHO.

HauuH Ha
OTCTPaHsIBAHEe

lMpuroteete ecnpecoto
OTHOBO, NPM TOBA HE Y-
NbTHIBAMTE TONKOBA CUAHO
MnsHoTo kade 3a ecnpeco
WM TO CMeHeTe M3uamo.

Hanertre sona 8
pesepsoapa 3a sona @.

[Mouncrete abpxaua 3a
uenkara .

Mocrasete NpaeMnHo obp-
xava 3a ueakarta @.

[Mouncrete abpxaua 3a
uenkara .

Mouncrete pvba Ha
mepxaya 3a yeakara @ or
ocTaTbuMTe OT MNSHO Kade
30 ecnpeco.

3arpetite ypena
npenBapuTenHo.

M3uakarite, BokaTto 3eneHmat
KOHTPOMNEH MHAMKATOP 3
sarpssate @ ceerre.

3arpefite yawmure
NPenBapUTENHO.
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HeunsnpasHoct

LLlymHa paborta Ha
nomnara.

Kpemara e tebpae
csetna (ecnpecoto
npemMuHasa 6bp3o
npes gbpXkaya 3a
uenkata ).

Kpemara e t8bpae
TbMHA (ecnpecoto
npeMMHaBa 6aBHO
npe3 obpXadd 3a
uenkata ().

Mnskoto He ce
pasneHsa.

MpuunHa

PesepeoapwT 30 Bopa @ e
npaseH.

Tebpae Manko MnsHo kage
30 ecrnpeco.

Kadero 30 ecnpeco e
CMNSHO TBbPAE eapo.

Tebpae MHoOro MnsHo kade
30 ecnpeco.

Kagerto e cmnsHo tBbpOE
CUTHO MMM € BNAXHO.

Llenkara e 3anyweHa.
MnskoTo He e pocTaTbuHO

CTyLneHo.

[io3ara 30 pasneHeake Ha
mnsko (D e sambpcena.

NpenasaHe 3a oTnapsumn
NpenasaHe Ha ypena 3a oTnaabum

B HUKAKBB CRyuail He U3XBbLPASITE ypeaa ¢ 06UKHOBEHUTE
6uTtosu otnanbum. To3u NPOAYKT NOANEXXM HA eBponenckara
nuvpextuea 2012/19/EU WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment - [lupekTMBa 30 OTNAABLM OT ENEKTPUUECKO U
enekTpoHHo o6opynsaHe).

HauuvH Ha
OTCTPAHSIBAHE

* Hanewre Bona B
pesepeoapa 3a sona @.

* M3nonseaiire noseue MnsHO
Kade 3a ecnpeco.

M3nonssamte camo MnsHo
kade 3a ecnpeco, npousseae-
HO CMELMATHO 30 eCnpeco.

M3nonssarte no-manko
MNSHO Kade 3a ecnpeco.

Wanonssaiite camo
MnsHo kade 3a ecnpeco,
NpoM13BeneHo CneumanHo
30 ecnpeco.

Mouncrete uenkara.

M3nonssarte Mnako
OT XNAAMAHMKA.

Mouucrete arosara
30 pasneHBaHe Ha
mnsko @.

lMpenaiite ypena 3a oTnanbumM YPes NMUEHIMPAHA GUPMA 30 YNPABNEHME HA
otnambum mnm oblmHekara cnyxba 3a ynpasnetue Ha otnansumre. Cnassarire
AeiCTBALMTE B MOMEHTA pasnopenbu. B cnyuai Ha cbMHeHMe ce obbpHeTe

KbM MECTHMS MyHKT 30 CbBMpaHe Ha oTnambLM.
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fapaHuus

Ysaxaemmu KNUEHTH,

30 TO3K ypen nony4asare 3 roAMHM FApaHLMS OT AATATA HA NoKynkara. B cnyyart
HO HEeCHLOTBETCTBME HA NPOAYKTA C fOroBopa 3a nponaxba Bue nmare 3akoHHO
NPaBO [A NPeassuTe PeKNamMaLms NPen NPOaABaYd HA NPOAYKTA NP YCNOBMATA
u B cpokosete, onpenenenu B un.112-115* or 3akoHa 3a 3awmra Ha notpebu-
Tenute. Bawwurte npasa, npomstiuawm ot nocouermte pasnopenbu, He ce orpa-
HMYABAT OT HALLATA NO-AONY NPEACTABEHA TPTOBCKA FAPAHLIMS M HE3ABUCMMO
OT Hesl NPOAABAYBT HA MPOMYKTA OTTOBAPS 3d NIUMCATA HA ChOTBETCTBME HA
notpebuTenckaTta cToka ¢ AOroBOPA 3a NPOAAX6a CbrACHO 3aKOHA 30 3aWMTA
Ha notpebutenmre.

l'apam.mouuu ycnoeusa

T apPAHLMOHHMST CpOK 3aMoyYBa AA Teue OT ATATA Ha nokynkara. Masete nobpe
opurMHanHara kacosa 6enexka. Tosm NOKYMeHT e HeoBXoaMM KAaTo AOKA3a-
TENCTBO 30 NOKYNKATa. AKO B PAMKMTE HA TPM FOAMHM OT AATATA HA 30KYMYyBAHE
HQ TO3M NPORYKT ce Nosasu fAedeKT Ha MATEPUANA MM NPOU3BOACTBEH AedekT,
NpoayKTbT We 6bae 6e3nNaTHO PEMOHTUPAH MMM 3aMEHEH - MO HALw U3Bop.
lapaHumaTa npeanonara B pamkute Ha TPUTOAMLIHMS TAPAHLIMOHEH CPOK Ad ce
NpencraBsT NedekTHUAT ypen 1 kacosara benexka (kacosmst 6oH) 1 nucmeHo
[a ce 06SCHM B KOKBO Ce CbCTOM OedEKTbT M KOTd € Bb3HMKHAN. AKO AedeKTsT
€ MOKPWT OT HawaTa rapaHums, Bue we nonyumre o6patHo peMOHTMpaHMS unu
HoB nponykT. C peMOHTA MM CMSHATA HA MPOLYKTA HE 3aMOoYBA A TeYe HOB
FAPAHLMOHEH CPOK.

FfapaHUMOHEH CPOK M 3KOHOBM NpeTeHuun npm nedexTn

[apaHUMOHHATA ycnyra He YABMKABA TAPAHLMOHHMS CPOK. TOBA BAXM CbLLO

M 30 CMEHEHUTE M PEMOHTUPAHM YACTU. 30 EBEHTYANHO HANMYHWUTE NOBPEOM M
nedekTM oLle Mpu Nokynkata Tpsbea Aa ce cbobLWM BEAHATA CNied PAsonakoBa-
Heto. EBeHTyanHuTe peMOHTM cnel M3TMUYAHE HA TAPAHLMOHHMS CPOK Ca Cpelly
3annaaHe.

O6xBar Ha rapaHUMATa

70

YpensT e npoumsseneH rPUXXIMBO CNOPER CTPOTMTE M3MCKBAHMS 30 KQYECTBO M
[OBPOCHBECTHO M3MMTAH NPEeAM NOCTABKA. [ GpAHUMATA BaXM 30 AePEKTH Ha
matepuana unu npsoussoncteern nedektu. [apaHumsta He obxsawa yacture
HO NPORAYKTA, KOMTO NOLANEXAT HA HOPMANHO M3HOCBAHE, MOPAAM KOETo Morat
aa 6BAAT PA3MexXAaHH KaTo GbP30 MIHOCBALUM Ce YacTM (Hanpumep GUnTpu mnu
NPUCTABKM) MAW NOBPEAMTE HA YYNAMBM YACTM (HaNpUMep NpekbcBauM, Hatepum
N1 TAKMBQ Npou3BeAeHn oT cTbkno). [apaHumsta oTnana, ako ypeast e nospeneH
nOpGﬂM HeanBMﬂHO M3Non3saHe U B pe}yﬂTOT HQ HeOoCbhLeCTBIBAHE HA TeX-
HUYeCKa NoAapPBXKA. 3a npasunHara ynotpeba Ha Npoaykta Tpsbsa TouHo Aa
Ce CNa3BaT BCMUKM YKA3AHMS B YMBTBAHETO 30 obcnyxsaHe.
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MpenHasHaueHune 1 neMCTBMS, KOUTO HE Ce MPENOPBYBAT OT YMLTBAHETO 3a
€KCMNoaTaLms 1K 3a KOMTO TO NPeNyNpPexXAasd, TPI6BA 3a0bMKMTENHO O
ce m3barear. [ponyKTbT € NPenHA3HAYEH CAMO 30 YACTHA, O He 3 CTOMAHCKA
ynotpe6a. Mpu 3noynotpeba 1 HenpaemnHo Tpetmpate, ynotpeba Ha cuna 1
NPW UHTEPBEHLMM, KOMUTO He CA M3BBLPLIEHM OT KNIOHA HA HALWMWS OTOPMIUPAH
CepBMs, rapaHuMsTa oTNaaa.

Mpouenypa npm rapaHLUMUOHEH criyyam

3a na ce rapanTmpa 6vp3a obpabotka Ha Bawwus cnyuar, cneasarite cneawure
YKQ3aHMS:

B 30 BCMUKM 30MUTBAHMS NOArOTBETE KACOBATA BENEXKA M MAEHTUPUKALIMOHHMS
Homep (IAN 296789) karo nokasarencrso 3a nokynkara.

B Bsemete aptukynHus Homep oT pabpuurara Tabenka.

M TMpu Bb3HMKBOHE HO QYHKLMOHAMHM MK APYM fedeKTM MPBO Ce CBbpPXKeTe
no TenehoHa MK Ypes UMENN ¢ AonynocodeHus cepauset otnen. Cnen Toea
e nonyyute NOMbAHUTENHA MHOPMaLMS 3a ypexaaHeTo Ha Bawara
peknamaums.

| Cnen CbIMacyBaHE C HALLMA CEPBM3 MOXKETE Na M3npatm1re ﬂeq}eKTHMSI npoaykKr
Ha nocoueHms Bu anpec Ha cepsusa 6e3nnaTHo 3a BGC, KATo npunoxure
kacosata Henexka (KOCOBMR 6OH) M NOCOYUTE B KOKBO C€ CbCTOM ﬂeq}eKTbT
M KOra e Bb3HMKHaM. 3a oa ce m3berHar I'IpO6J'IeMM C NPUEMAHETO M Oonui-
HUTENHK PA3XOOM, 3a0BIKUTENHO M3NON3BAMTE COMO agpeca, komto Bu
€ NMNOCO4EeH. OcmrypeTe M3NPALLAHEeTO A He € KATO eKcnpeceH Tosap 1nu
KATo Apyr cneumaneH tosap. M3I‘IPGTeTe ypena 3aenHo € BCUYKKM NpuHan-
NEeXHOCTH, NOCTABEHM MPK NOKYNKATA, 1 OCUTypeTe NOCTATbYHO CUTYPHA
TPAHCNOPTHA ONAKOBKA.

PemoHTEH cepBU3 / U3BLHIAPAHLMOHHO o06cny>XBaHe

PeMOHTH M3BBH rAPAHLMATA MOXeETe AA BB3NOXMTE HA KMOHA HA HALWKS CEPBM3
cpeuty 3annauiaHe. Toi ¢ ynosoncrere e Bu Hanpasm npeasapurenta kanky-
naums. MoxeM na o6paboteame camo ypeam, KOMTO €A AOCTATLYHO ONAKOBAHM
M M3NPATEHM C NNATEHM TPAHCTIOPTHM PA3XOMM.

BHumaHme: Msnparete Bawus ypen Ha KNOHA HA HAWMS CEPBM3 MOYMCTEH M
C ykasaHue 3a aedekra. Ypeaure, M3NPATEHM C HENNATEHM TPAHCMOPTHM PA3XO-
01 - C HANOXEH NNATEX, KATO EKCNPECEH UMK APYT CNELMAneH ToBAP - He ce
npuemar.

Hue we u3sbpIMmM 6e3nNaTHO M3XBBPASHETO HA M3NpaTeHuTe of Bac nedektHu
ypeau.
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CepBusHO 06cnyxBaHe

Benrapus

Ten.: 00800 111 4920
E-meiin:kompernass@lidl.bg

IAN 296789

BHocuten
Mons, obbpHeTe BHUMGAHME, Ye cneasawmsT anpec He e aApec Ha CepBM3a.
I-I'prO ce CB'I:P)KeTe [} ropenocoqum cemeeH LleHpr.
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
DE-44867 BOCHUM
TEPMAHMS

www.kompernoss.com

*Yn. 112.

(1) Mpw HecvoTBETCTBME HA NOTPEBUTENCKATA CTOKA C AOFOBOPA 30 NPOAMX6A noTpe-
BU1TENSTMMA NPABO AA NPEASBM PEKNAMALMS, KATO MOMCKA OT NPONABAYA A NpHBEaE
CTOKATA B CLOTBETCTBME C foroBopa 3a nponaxéa. B Tosu cnyuai notpeburensr
MOXe A0 M36MPa MEXAY M3BbPLIBAHE HO PEMOHT HO CTOKATA MM 3AMSHATA M C
HOBQ, OCBEH OKO TOBA € HEBB3MOXHO MM M3BPAHMST OT HETO HAYMH 30 obesleTeHme
€ HenpomnopLUMOHAneH B CPABHEHME C APYIUS.

(2) Cmata ce, ye naneH HaumH 30 obeswweTaBaHe Ha NOTpebuTens e HENPOMOPLMOHA-
NeH, KO HeroBOTO M3MON3BAHE HANArA PA3XOAM HA MPORABAYA, KOMTO B CPABHEHME
C OpYMS HOUMH HO oBe3leTaBaHe Ca Hepa3yMHM, KATO ce B3eMaT npeasua:

1. ctorHocTTa Ha I'IOTpe6MTeJ'ICKGTG CTOKd, KO HaMawWe nunca Ha HeCbOTBETCTBME,
2. 3HQUMMOCTTA Ha HECHOTBETCTBUETO,

3. Bb3MOXHOCTTA [ia CE NPENNOXM Ha NoTpebuTens Apyr HaUMH Ha obeswweTsBaHe,
KOWTO He € CBbP3AH CbC 3HAUMTENHM HEYAOBCTBA 30 HETO.

Yn. 113.
(1) Korato notpeburenckata croka He CbOTBETCTBA HA AOFOBOPA 3a Npopaxba, npoaa-
BQUBT € ANbXEH AA 1 NPMBEAe B CbOTBETCTBME C AOTOBOPA 30 NPOAAXHa.

(2) anBe)K,ElOHeTO HQ I'IOTpe6l4TeJ'ICKCITC1 CTOKa B CbOTBETCTBME C AOroBOpPA 3a I'IpOJJ,CI)K6CI
Tpfl6BO 0a ce M3BbLPLIKM B PAMKUTE HA €0MH Mecel, CYUMTAHO OT NPensBIBAHETO Ha
peknamaumata ot I'IOTpe6l4TeJ'IS|.

(3) Cnen ustuareTo Ha cpoka no an. 2 noTpebuTensT MMA NPABO [A PA3BAAM AOTOBOPA
M 0a My 6be BLICTAHOBEHA 3AMNATEHATA CyMA MM AA MCKA HOMOMSBAHE HA LeHaTa
Ha notpebutenckara ctokackrmacHo un. 114,
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(4) MpueexxnareTo Ha noTpebuTenckaTa CToka B CbOTBETCTBME € NOTOBOPA 3a Npoaaxba
e 6esnnarHo 3a notpeburtens. Toit He ABMKM PA3XOAM 30 eKCNEAMPAHE HA NoTpebu-
TENCKATa CTOKA MNK 30 MATEPMANM M TPYA, CBbP3CHM C PEMOHTA i, W He TpsbBa Aa
MOHACS 3HAUMTENHM Heyno6CTBA.

(5) Motpebutenst Moxe aa Mcka m obesweTeHre 30 NPETbPMEHUTE BCIEACTBME HA
HECBOTBETCTBUETO BPENM.

Yn. 114.

(1) Mpw HecvoTBETCTBME HA NOTPEBUTENCKATA CTOKA C AOFOBOPA 30 NPOAMKBA M KOraTo
NOTPEBUTENST HE € YNOBNETBOPEH OT PELIABAHETO HA peknamauusta no un. 113,
TOM MO NPABO HA M3GOP MeXMy €QHA OT CNEAHMTE BB3IMOXHOCTM: 1. passansHe
HO [IOTOBOPA M B3CTAHOBSABAHE HA 3AMNATEHATA OT HETO CYMA; 2. HOMAMSIBAHE HA
LeHara.

(2) nOTpe6MTeHﬂT He MOXe Oa npeteHaMpdad 3d Bb3CTAHOBABAHE HA 3annATeHATa cyma
M1 30 HOMANABAHE LEHATA Ha CTOKATA, KOraTto TbproBeusT ce Cbrnacu aa 61:]16
M3BBbPLUEHA 3aMAHA Ha I'IOTpe6MTeJ'ICKOTG CTOKA C HOBA UM OA C€ nonpasK CTOKATA
B PAMKKTE HO €OMH Mecel OT nNpensssBaHe Ha peknamaumata ot I'IOTpe6MTeJ'|9L

(3) TvprosewsT € AnbXeH Aa yROBNETBOPM MCKAHE 30 PA3BANSHE HA AOTOBOPA M A
BH3CTAHOBM 3QNNATEHATA OT NOTPEBMTENS CyMa, KOTATO CEn KATo € YNOBNETBOPUI
TPM PEKNaMaLmm Ha NoTpebuTens Ypes M3BbPLIBAHE HO PEMOHT HA EHA M CbLya
CTOKQ, B PAMKMTE HQ CPOKA HA rapaHuumsata no un. 115, e Hanuue cneasawa nossa
HO HECHOTBETCTBME HA CTOKATa ¢ Aorosopa 3a npoaax6a. (4) (Mpenuwna an.
3-0B, 6p. 61 012014 r.,, B cuna ot 25.07.2014 r.) MNotpebutensr He Moxe aa
NpeTeHamMpa 30 PA3BaANIHE HA AOTOBOPA, OKO HECHOTBETCTBMETO HA NoTpebuTenckara
CTOKA C [OTOBOPA € HE3HAYMTENHO.

Yn. 115.
(1) Notpeburenst Moxe na ynpaxkH1 NPABoTO CH MO TO3M PA3AEN B CPOK AO ABE FOAMHM,
CUMTAHO OT OCTUBSHETO HA MOTPEBUTENCKATA CTOKA.

(2) Cpokst no an. 1 cnupa na Tede npes BpeMeTo, HEOBXOAMMO 30 NONPABKATA MM
30MSHATA HA NOTPebUTENCKATA CTOKA MM 30 MOCTUITHE HA CNOPA3YMEHME MEXIY
NpooaBAYA M NOTPEBUTENS 30 PELIABAHE HA CNopal.

(3) YnpaxHssareto Ha npasoto Ha notpebutens no an. 1 He e 06BBP3AHO C HUKAKBB
APYT CPOK 30 NpensBsBAHe HA MCK, PA3NMYeH oT cpokad no an. 1.
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Eilcaywyrn

2uyxapnTApIa yia TNV ayopd TG véag oag CUOKEUNG.

Amodacioare €101 yia TV ammdKTNOT EVOG TTPOIOVTOG UYNARG TToIdTNTAG,.

O1 06nyieg xpnong cival Tupa autol Tou TPoibVTOG. MMepitxouv onpavrikég
urrodeieig yia Tnv acddAeia, T xprion kai v amdppiyn. Mpiv améd ) xpAon
Tou Tpoidvrog, eéoikewbsite pe dheg Tig umobeileig yeipiopol kar achdAeiag.
Xpnoigotoleite To TPOIOV pOVO OTwG TeEPIYPAdETal KAl yIa TOUG avadepOPEVOUG
Topeig xpAong. Mapaddote bha Ta tyypada ot mepinmwon mapadoong Tou
TPoidvTog Ot TPITOUG.

Mveuparnka dikaiwpara

Autég o1 0dnyieg Exouv TpooTacia TVEUPATIKOV SIKAILPATWY.

K&Be avarimoon A emavékdoon, akdun kar anoomacpariki, kabdg kai n avama-
PAYWYN TWV EIKOVWY, AKOHA KAl O TPOTTOTTOINUEVN KATACTACN, EMITPEMETAI HOVO
HE YPATTTH £€YKPION TOU KATAOKEUAOTH).

Mepropiopodg tublvng

‘OMeg o1 mepieydpeveg oTig mapoloeg odnyieg xpriong Texvikég TAnpodopicg,

Ta Sedopéva kai o umobeileig xeipiopol avrioToixolv oty teheutaia Aeén g
Texvoloyiag katd Tn oTiypn TG ekTUTwong kal mpayparormololvial AapPavo-

vTag umdyn TIG pEXP! TOPA EUTTEIDIEG KAI YVOOEIG HAG OTO avaTePO emimedo.

Ané Ta oToixgia, Tig eikdveg Kal Tig Tepiypadiq ot autig Tig odnyieg Sev pmo-
pouv va eyepBolv amairiosig.

O karaokeuaotrig dev avalapBaver kapia eubivn yia BAGPeg amd pn pnon
TV 0dnyIGY, amd pn cUPGLVN HE TOUG KavoviapoUg Xpron, amd eodalpéveg
emokevtg, amoé pn eykekpipéveg SiefayBeioeg Tpomomoinoeig f) xpron pn emTpe-
mopevey eéaptnpdroy.

Yrrod:iaig mpoaidomoinong

76

21ig mapoloeg 0dnyieg xprong xpnoiporoiolvral or e€fg unodei&eig mpoeido-
moinong:

A\ NPOEIAONOIHZH

Mia unr6da&n mposidormoinong autol Tou Babpou kivdlivou

xXapaktnpila pia mOavn emkivéuvn karacraon.

3mv mepinTeon mou Sev pmopei va amodeuxOei autr n emkivéuvn katdoTaon,

pmopei va mpokAnBolv Tpaupatiopoi.

> O 0dnyieg ot aut) Ty unddeién mpoeidormoinong yivovrar GoTe va aro-
devyovral cwpaTikoi TpaupaTicpoi.
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Mia urnr6da1én rpoaidoroinong autou Tou Babpou kivéluvou

xapaktnpila pia mOavn uhikn {nma.

31nv mepinTwon mou Sev propei va amodeuyOei autr n kardotaon, pmopsi va

mpokAnBolv ukikég {npits.

> Tnptite Tig 08nyieg ot auth v umddealn mposadomoinong wote va armo-
$elyovrar uhikég npitg.

YMNOAEI=H

> Mia unddeén emonpaivel emmAiov mAnpodopieg mou Sicukolvouy To
XEIPIOHO TNG CUOKEUNG.

MpofAerrépsvn xprion
Autiy n ouokeun) eéumnpetei amokAeIoTIKG OTNV ETOIpacia e0TIPECO,/KATOUTaIVO

kai yia va eroipadere appodyala. MNpoopilerar amokAeioTiKa yia 181WTIKR OIKIaKR
XPNon. Mnv m xpnoipgormoleite yia emayyeApaTkod okoto.

Mia &\\n 1| Siadoperikn xprion amd Ta avetipw avadepodpeva 1oxUe WG pn
oUWV PE TOUG KAVOVIOHOUG.

/A NPOEIAOMNOIHZH

Kivéuvog Aoyw pn mpoPAemopevng xpriong!

Mropei va mpokUyouy kivéuvor amd T cuckeur Aoyw pn olpdwvng pe Toug
kavoviopoUg xpnong kai/f aMou eidoug xpriong.

> XPnOIYOTIOIEITE Tr) CUCKEUT] ATTOKAEIOTIKA HE TPOTIO CUPPWVO pE TOUG
Kavoviopoug.

> Tnptite ig Siadikaocieg mou meprypddovral ot autég Tig odnyieg xpHons.

Anaimoeig oroioudnmorte eidoug Aoyw dBopdv amd pn mpofAemdpevn xpAon
amokAgiovral.

Tnv euBlvn déper amokAeioTIKG © XPHOTNG.
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Mapadoriog :lomhiopdg / 'EAeyxog peradopag

A MPOEIAOMOIHZH
Kivéuvog aoduliag!

> Ta uhika ouokeuaciag Sev emTpémeral va xpnoipomoloUvral yia maigvidi.
Ymapxe kivbuvog acduiag.

H ouokeur) mapadiderar kavovika pe ta €& otoiyeia:
Eompeciepa

Doptag dirrpou

Meyaho ¢piktpo kadé eompéco

Mikpo $pirtpo kagt eompico

Koutd\i ooopitpnong pe mopa

ZUvropeg odnyieg

Odnyies xpriong

YMNOAEI=H

> EXéy&re Tov mapadorio e€omhiopd wg mpog Ty MANPSTTa Kai yia eudaveig
$Ooptg.

> e mepimmoon eNimoug mapadotéou e€omhiopol 1 {npiov Aoyw eNimolg
ouokeuaciag f Moy peradopadg, ameubuvBeite oty avoikth TnAepwvikn
ypappn edummpémong.

Anéppiyn TG cuokeuaoiag

H cuokeuaoia mpootatelel ) ouokeur ano $pBopég katd T peradopd. Ta ulikd
ouUoKEUaaTiag EXouV emAeyel CUPPWVA HE TOUG OIKOAOYIKOUG TIAPAYOVTEG KAl TOUG
TTAPAYOVTEG TNG TEXVIKNG ATTOPPIYNG Kal yid To AGYO auTo €ival avaKuKAGOCIHA.

O;y H emotpodn g ouokeuaoiag oty avakukhwon uikev eolkovopel paTeg UAEG
%@ KQl PEIQVEI TV TTOCOTNTA TWV amoppIppdTey. AToppimTere Ta UAIKG cuokeuaciag

mou Sev ypnoipomololvral MAéov GUHGWVA e TIG TOTTIKEG 10X UOUTEG TTPodIa-

ypadi.

YMNOAEI=H

> Edv eival Suvardy, duraére T yvioia cuokeuacia katd m Sidpkeia g
eyyUnong, yia va priopeite ot TePITITWOT £yyUNONG VO OUCKEUAOETE TN
OUOKEUN OWOTA.
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Yrrod:idag aodalziag

Tnpeite TG kaTWOI UTOdeieig acdaleiag yia ivav aodali xeipr-
OpO TNG CUCKEUNG:

ATMPOEIAOMOIHZH-KINAYNOZXZ TPAYMATIZMOY!

m [piv amd T xpron eAéyxete TN ouokeur WG TIPOG e€WTEPIKEG
epdaveig dOopég. Mn Otrere oe Aerroupyia pia cuokeur) mou
exel utrootel pOopig f éxel TEoE KATW.

m H ouokeun kai To kahwdio ouvOeong TG Tpémel va dbuldooo-
vial pakpid amd maidid kate Tev 8 eTov.

® Mrmopei va yiveral xpfion TG ouokeurg amod maidid Ave Tev
8 er0v, eddoov emmnpouvTal f éxouv ekmaideutei avadopikd
He TNV aodalr) xpron TNG CUCKEUNG KAl EXOUV KATAVON Okl
Toug emakodlouboug kivélivoug.

® Mropei va yiveral xprion autig TG ouoKeung amo Atopa He
Helwpéveg Puaikig, aioBnTnpiakég 1} vonTikeg IKavOTNTEG N HE
ENNelyn epmeipiag kai/f yvooewy, ebdoov emrnpouvral f éxouv
ekmaideutel avadopikd pe TV acdhalr XpAOT TNG CUOKEUNG
kal éxouv karavonoel Toug emakdlouboug kivoluvous.

m O kaBapiopdg kai n cuviipnon xprotn Sev emrpémeral va
Sie€ayovral amd maidid ek1dg £av eivarl 8 erwv Kal ave Kai
emTnpouvTal.

m Ta maidid dev emrpémeral va maidouv pe T CUOKEUN.

m Emiokeueg oTn ouoKeun EMITPETETAI Va TTpAypaToToloUvTal
povo amo efouciodotnpéva kar e€adikeupéiva ouvepyeia
a6 o TpApa eéutnpétnong mehatoy. E€amiag akataAMniev
EMOKEUWV PTTOPE va TTpokUyouv onpavTikoi kivduvol yia To
xphotn. Emiong akupoverai n aéivon eyyinong.

Mn Bubilere Ty cuokeur| oe vepod 1) o ANNa uypa.
Kivéuvog nhekrporinéiag!
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B Mnv mdvere moté T ouokeur| pe Bpeypéva f uypa xépia.

m Ta Buopara A Ta karwdia ou éxouv utrootei BAaPn mpéme va
avrikaBiotavrar apécwg amd eéouciodompuévo e&aidikeupévo
TPOCWTIKS fj ammod 1o TpApa e&uTTnPETNOoNG TTEAATLV, WOTE Va
amodelyovrai kivduvol.

m Kivouvog eykatparog! Opiopéva pépn yivovral olU kautd
kara 1 xpnon!

m Katd 1 xpAon TG ouokeung, dnuioupyouvTal kautoi aTpoi.

Mpootére wote va pnv kaeite amd autolg! Aiarnpeire emapkn
amdoTaon amo Toug atgoug.

m Juvdiete TN OUOKEUR pOvVO Ot pia oUpdwva pe TiG Tpodiaypadéq
EYKATEOTNHEV Kal yelwpévn Tipida.

m Ta ehamoparika pépn kataokeung emrpémeral va avrikabiotavral
HOVO pe yvnoia avialhakTikd. Movo pe autd Ta avial\akTIKG
e€aodalileral n MApwon Twv anaitotwy acdaleiag.

m [pooTatelere T CUOKEUN ATTO TNV UYPATIA KAl TNV EI0XWENON
UYPQV.

m [pooTarevere T cuokeur| ammd KPOUGEIG, OKOVN, XNHIKEG OUGIEG,

eaipetikég Siakupdvosig Beppokpaciag kar TOAU KovTIvEg
mnyég BeppodtnTag (doupvol, Beppavrikd cwpara).
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m [oté pn BuBilere T cuokeur ot vepd f o GAa uypd.

m Aroouvdécte mavra to Buopa amd v mpida kai pnv TpaPare
moté 1o KaAwdio.

m [Noté pnv adnrvere TN ouokeun avemTpnTn Katd T SiIGpKea
NG A&imoupyiag.

® Mn xpnoiporoieite ewtepikd xpovodiakomn 1 EexwpioTtd
TAexeipioThpio yia va Béoete og Aemoupyia T cuokeun.

m [ToTé pn AeItoupyeite T CUOKEUN OE XWPOUG, OTOUG OTTOIOUG
urtapyouv Beppokpacieg karw Tou 0°C. Edv mayoos 1o vepd
oToUG aywyoug 1 oTo doxeio vepoU, urmopei  cuokeur va
m&Be {npid.

m [oté pn Aerroupyeite T ouokeun ot ewtepikd xwpo. Auth n
ouokeun poopileral pdvo yia xpron ot e0wTEPIKOUG XWPOUG,.

YNOAEI=H

» Emokeun Tng ouokeung kata 1o xpovo Tng eyyunong emi-
Tpémeral va yiveral povo anéd éva e€ouciodoTnpévo amod Tov
karaokeuaoth TpRpa eurnpémong mehatov, aliog dev
1oxUer n aéiwon eyyunong oe emakdloubeg dpOopig,.

GR | CY 81



SILVERCREST'

ZToIXEia OUOKEUNG
Eikova A:

Aiakémtng On/Off

Evéeién Beppokpaciag

MAfkrpo ,Eompéco” [P

Minkrpo ,Atuog” {b

Mpdoivn Auyvia eéyxou Béppavong

Emdaveia tomoBimong

PuBpiotig atpol

Aai

Aoyeio vepou

Ai&raén yia appdyara

2xdpa otpayyioparog

Yrodox1 culoyng otaybvey

Ecoxn yia Tov kdkkivo mAwThpa

E&odog kautou vepou

D00 B000000 00C

Kokkiv Auyvia eéyxou
Aidraén pmhokapioparog Tou diktpou
Qoptag dikrpou

16)

®

® Meydho dipo kadé eompéco
® Mikpd didpo kadé eompéco
D

Koutéhi Socopérpnong pe mopa

TeXviKa XapakTnpIoTIKa

Téon Siktvou 220-240V ~ 50 Hz

Ovopaarikr 10xUG 1100 W

Mieon aviNiag mep. 1,5 MPa (15 bar)
1l

Q |J aodakég yia 1pédIpa
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H évdaén Osppokpaociag

H ¢év6eiln Beppokpaciag @ umodnhover péxpi moia Beppokpaocia {eotdBnke n
OUOKEUTI).

MoMig evepyomoifoete T cuokeun), apxile va {eotaiveral, twg 6Tou o Seikng
Bpebei mepimou oto kévipo perall 80°C kar [P

Moig o Selking dréoer oo kdkkIvo Tprpa TG kNipakag, n Oeppokpacia eivar apker
yia Ty eroipacia evog eompioo. H mpdoivn Auyvia eéyyou Oippavong @ avapel.

I
MoNig matroete To mARKTPO |, ATHOG” 0 O, ofive n mpdoivn Auyvia ehéyxou
Btppavong @, n ouokeur ouveyilel va Beppaiverar kai o Seiktng avePaivel twg

Tov Topéa Tng KAipakag peradt &P kal ,,&”.

Orav o S¢iktng $raoer otov Topéa perall ,[SP” kai ,,{5", n Beppokpacia sival
apkerd upnAn Gote va dnpioupynBei atpdg. H mpaoivn Auyvia ehéyyou Bippav-
ong @ avdfer.

| ] | | L)
MNpwrn Oéon oc Aaitoupyia
1) KaBapiote To popta pirtpou P, 10 koutdhi Socopitpnong ), Ta dpirrpa
kadt eompico B P, 1 oxapa orpayyiocpatog P kai To Soxeio vepol @
omwg mepiypadetar oto kepdhaio ,Kabapiopdg kar dpovrida”.

2) TomoBeriote ™ cuokeun ot pia emimedn kar OeppavOextik Baon. Gpovriote

wote n mpida Siktbou va sivar mpoofBacipn.

3) TomoBeriote M oxdpa orpayyioparog P kard Térolo TpdTO, WOTE ©
kOKKIVOG TAwTAPAg va prropel va mpoeéxel amé my ecoxny B om oxdpa
otpayyioparog @.

TomroBerfote To popia dirrpou @ ot cuokeur) TomoBetwvTag Tov ot ou-
okeur) om onpavon ,INSERT”, mou Bpiokeral ota mhayia Simha omy oo
kautoU vepoU (B, kar katdmv yupioTe apioTepdaTpoda, twg dTou n Aafh

Tou popta dirrpou @ Seixver mpog Ta epmpdg («@) LOCK»).

4
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5) Zuvdiote To Biopa ot pia mpila.

6) Mpiv amd v mpwtn xpfion, akohoubnote Ty e&ng Siadikacia yia Tov
kaBapiopd Tev e0LTEPIKOY aywydV:
Adnote va mepdoe vepd mep. yia 5 Aitlavia sompioo (mepimou 100 ml)
péoa amd T ouokeun. AiaBaote yia auté o Kepdhaio ,Xeipiopdg”.

7) Adnote va dnpioupynBei atpdg mep. yia 30 Seutepdierta. AiaBdore yia
autd 1o Kepahaio ,Xeipiopog”.

YNOAEI=H

> Kard v mpwtn xpron, uropsi va akouyerai i aviAia mou Aeimroupyei, va
Snpioupyouvrar 06pufor, ald wotéoo va pnv e&épyerar vepd amd
ouokeun. 2 aut TV mepimTwon yupiote To pubpioTr atpol @ omv karel-
Buvon , +“, &1o1 hoTe o aépag va propel va ekdplyer amd Toug aywyoug (to
mfkTpo ,ATpog” <'> O ixe mamBei). Merd amd mepimou 20 SeutepoOerta
£xel ekduyel o atpag, o1 Bopufor eadavilovrar kar eéépyeral vepd amd ™
OUOKeUT).

Xeipiopog

YNOAEI=H

> Ta Slo mifktpa ,Eompico” EP @ kai ,Atpdg” {b O aodahilouy kard

v mieon. Eav mamBei ek viou To MAAKkTpO, amodecpelerat.

M\npwon doxsiou vepou

YMOAEI=H
> [ia TNV Tapaockeur| kadé e0TTPECO/KATTOUTGIVO XPNOIHOTIOIEITE QTTOKAEICTI-
k& kaBapd mdoipo vepo.
1) Bydhre To Soyeio vepou @ mpog ta ¢&w kar yepiorTe pe vepd:
lepidere pe vepd TouhayioTov ¢wg To oupPoro Min (eAdyioTo).
Moté un yepilere pe mepioodTEPO VEPOS, TAPA pdVo £wG To oupBoro Max
(péyioro).
2) QOAote mahi o Soxeio vepol @ ot cuokeun). Mpoctéte wote va Tomober)-
oete Tov eUkapTTo cwva pali oto Soxeio vepou @.
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Oéppavon pera amd peydlo xpoévo adpaveiag/kara tnv
npwtn O¢on ot Aaroupyia
MpoBeppdvere T cuokeu} wg akoholBuwg, edv Sev TV éxere xpnoipomoIfoel yia
peydho xpovikd didotnpa:
1) Tepiote To Soyeio vepou @ pe vepo.
2) TomoBemote 1o peydro @ n 1o pikpd ditpo kadt eompico P oto dpopta
dirtpou @.
- Mpoot&re Gote kard Ty TomoBémon n pikpn eooxn ot peyain O
pikpn ofra eompéco @ va edpdderal mavw amd My ecoxn oto popta
onrag @.

— Katoémv yupiote Niyo T peyain @ 1y m pikpn ofta eonpéco @, éron
©OTE va pnyv propel va méoer ¢€w.

YIMNOAEI=H

> Amopakpuvere v TomoBempévn onra eompico @ @ povo orav kpudoel!

> Tia va Bydhere mahi ) onyra eompéco B O ¢é€w amd 1o popta onfrag @,
yupiote v TomoBetnpévn ofita eompéco B @ 1600, twg 6ToU N £COXA
otn ofita eonpéco B @ va Bpiokeral mévw and Ty ecoxn oto dopéa
onrag @. Topa pmopeite va Byaiere ¢€w ) onra eompico O O.
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3) TomoBerore To dopia didtpou @ om cuokeury TomoBerdviag Tov ot cuokeun
ot ofpavon ,INSERT”, mou Bpiokeral ota mAayia Simha omy é€odo kautol
vepoU @, kar kardmy yupioTe apioTepdoTpoda, éwg dtou n AaPr Tou popia
dixrpou @ Seiyver pog Ta epmpdg («@) LOCK»).

4) TomoBeriote tva dATavi kaTw amd To dopéa dirtpou @.

5) Kheiore pe mepiorpodn 1o pubpiotd atpol @ (éwg Tov avactohéa oy
kareuBuvon , - ).

6) Evepyormoinore t cuokeur amd 1o Siakémm on/off @.

7) H koékkivn Auyvia edtyxou (B avae. Merd améd olvropo xpodvo apxile va
avePaivel o &eiktng oty ivéaén Oeppokpaciag @.

8) MONg avayer n mpdoivn Auyvia eddyxou Béppavong @, méote To mAfkTPO
,Eomipéco” [EP @. Adriote To vepd va mepdioer yia mep. 1 Aemo.

YMNOAEI=H

> Mmopsi oto evidpeco va mpémel va adeidoere To dAirlavi. MNa autd oro-

patiote yia Miyo m Siadikacia, matwvrag o mkrpo ,Eompico” [EP ©.
Abeidote To dphirlavi kar méote Eavd To mAkTpo ,Eompéco” EP @, dote
TO VEPO VA TPEXEI HECA ATTO T CUCKEUT).

9) Merd amd mep. 1 Aerrd otapatore v aviia Tarovtag GAAn pia popd To
mkrpo ,Eompico” [P ©.

10) Mepipévere twg OTou avayer maki n Tpacivy Auxvia ekéyxou Oippavong @ H
Otppavon ixer ohokAnpwBsi. Topa propeite va mpoeToIpdoeTe kadt e0TTPECO.

Ziorapa nipiv amrd kabz xprion

86

lMpotoU eroipdoete kadé eoTipéco f kamouTaivo, n cuokeur Tpémel va {eotabki.
1) Evepyomoifore T cuokeur amd 1o Siakomm on/off @. H kokkivy Auyvia

edéyxou B avape. Ta Sto miikrpa ,Eompéco” [EP @ xar ,Atpog” {b (4]
Sev emmpémeral va matnBoly. BeBaiwbeite &1 o pubuiotig atpol @ éxel
mepioTpadei twg Tov avacToléa ,, - .

2) TomoBemore To dpopia didrpou @ o cuokeur) TomoBerwvrag Tov ot ou-
okeuny ot onuavon ,INSERT”, mou Bpiokeral ota mhdyia Simha oty é€odo
kautoU vepoU @, kar katdmv yupiote apioTepdoTpoda, twg dTou N Aafh
Tou dopta didpou @ Seiyver mpog Ta epmpdg («@) LOCK»).

3) Mamore To mAAkTpo ,Eompéco” [EP @), wote n cuokeur| va Tpafréel vepd
amné 1o Soxeio vepol @. MG e&iNBel vepd amd Ta avoiypara Tou popia
diktpou, marhoTe To MAfkTpo ,Eompéco” [EP @ AN pia dopd, éror bote
va otaparioel n avriia.

4) Mepipévere twg 6Tou avayer n pdaoivn Auyvia e\éyxou Béppavong @

5) Marore ek véou To mAAkTpo ,Eompico” [ZP @ kai adriote va e&iNDer kautd
vepd yia 20 Seutepdhera, TpoToU oTapartioere TAN TV aviAia.

H mpoBippavon éxel Thpa ohokAnpwdsl. Topa propeite va eToipdoere kadé
eoTiptoo/kamoutaivo.
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Mposroipacia kadi conpico

YMNOAEI=H

> E&aodahilers mavra o 1o diktpo kadt eompico B @ cival kabapd kai

1)

2)

3)

Sev Exel uoAeippata amd okovn kadé eoTipico.

Orav txer {eotabsi n ouokeun:

la va mpoetoipdoete tvav kadt eompico, Tomobemote To pIKkpd GikTpo kKadE
eomipéco P oro popéa dirrpou .

Ma va mpoetoipdoere Suo eompéco, TomoBeriote To peydlo diktpo kade
eomiptoo P oto dopia dirrpou @.

lepiote To pikpod diktpo kadé compéco P ¢wg o cupBoro Max pe okovn
kadé eomrpéco. Autd avrioTolxei iep o€ 7 yp. oKOVN 1 Ot £va KOPTO KOUTAN
Socoptrpnong .

H...

lepiote To peyaho didtpo kadé eompéco B ¢wg 1o cupBoro Max pe okovn
kadé eompico. Autd avriotoixel iep ot 7 yp. + 7 yp. okévn 1y oe Slo kot
koutdhia Soocopétpnong €.

SupmiéoTe T okovn Tou kadt eompico pe ) Pondea tou eapmparog wOnong
oto kouta Socopérpnong @). 3 ouvéxeia yepioTe, edv amaireital, Kai pe
AN\ okdvn kadt eompioo, twg dTou To diktpo eompico B @ yepios twg
10 cUpPoro Max. ZupmitoTe OTN CUVEXEID €K VEOU TN OKOVN KadE e0TTpETO.

YMNOAEI=H

> H oupmieon g okdvng eompéoo sival pia onpavrikh Siadikacia kard

4)

5)

6)

NV TpoEToIpacia evog kade eompeco. Edv n okdvn kade eompéco mieorei
mdpa oAy, TOTE 0 kadig eoTipico Tpéxel apyd kai Sivel TepIoooTEPN KPi-
pa. Edv n okoévn eompico Sev oupmieote tdoo Suvatd, o eoTpico TpéxEl
ypryopa kai Snuioupyeital povo Aiyn kpépa.

Eyxaraotiote 10 dpopta didtpou @ otn cuokeur) TomoBerdvtag Tov om ou-
okeur| ot onpavon ,INSERT” kar katomv mepiotpéyte apiotepdaTpoda, g
10U 1 AaP) Tou popta piripou @ Seixver mpog Ta epmpog (@) LOCKS).
TomroBerAoe dva (A Slo) dpArlavi(a) kdte amd Ta avoiypata dopia dirrpou.
Mporteivoupe va &emhbvere mponyoupéveg ta dhitdavia pe kautd vepd, woTe
0 €0TIPECO VA PNV KPUOoEl 100 ypryopa. Mmopeite va amobioere Ta dA-
1avia yia  duraln Toug oty emdaveia Torobimong @.

Orav avayel n mpdaoivn Auxvia ehéyyou Béppavong @, propeite va mamoere
10 mM\AkTpo ,Eompico” [EP @ mpog Ta karw. O eompéoo Tpéxel oto(ota)

dArlavi(a).

A\ NPOEIAONOIHZH

Morté pnv ammopakpuvere To popia pidrpou (P kara Tnv iééodo
Tou Kadié conpico!

Ta mToiNiopara Tou KauTou E0TIPETO TIPOKAAOUV TpaupaTiopoug!

> Eaodahilere mavra o1 1o mAAKTpO ,Eompico” [EP @ Sev éxel mam O

k1w, MPoToU amopakplvete To dopéa dirtpou @.
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7) Orav 1o(ra) $Navi(-a) yepioe(-ouv) ¢wg v emBupnm) mocotTa (TMep.
20 ml og k&Be dATZavi), mariote avé To mAfkTpo ,Eompéco” [EP @), ¢ron
WOTe va pnv aviAeitar Ao vepo.

Topa propeite va TigiTe TOV KadEé EOTIPETO.

8) Amevepyomoifote Tn cuokeur} amd To Siakomn on/off @.

YMNOAEI=H

> Merd amd 30 Aemrd n ouokeun} amevepyotoisital autdpara, edv Sev matn
B¢ kavéva mAAKTpO.

9) Anopakplvere perd amd kabe xprion T okdvn eompiéco amd To GiATpo
eomiptoo @ @. Amopakplvere 1o dpopia didtpou @ amd ) ouokeun. nko-
ote emdvoe 1 Sidraén prmhokapiopatog Tou dirtpou P 11 wote To diktpo
kadt eompéco B ® va pnv pmopel va méoe €w amd To dopia dirtpou .
Abdeidote T0pa 1o didtpo kadt eompico B P yupilovrag amd Ty &M
10 popta didrpou @ pe prhokapiopivo diktpo kadt eomrpico @ @ ka
XTUTTOVTaG TN oKkovn Kadé eoTipioo yia va méoer €w. AmoppimTete Tn okovn
kadé eompéco mavra pe GINKS TPog To TepIBAANov TpoTIO, yia mapadeypa
ota Piohoyikd anoppippara.

YMNOAEI=H

> KaBapilere amapaitra myv é€08o kautol vepol @ (amd autryv e&épyeral
10 KQUTS Vepd) petd amd kaBe xpron. AiaBdote oyerikd To Kepahaio
,KaBapiopdg kar ppovrida”.

YNOAEI=H

> Adeaidlere Taktika Ty umodoxr) culoyng otaydvev @, To apydTepo
woTdoO OTaV 0 KOKKIVOG TMAWTNPag daiveral oty ecoxh @ g oxdpag
oraiparog P.

Mposroipacia karmrouroivo

/A NPOEIAOMOIHZH
Na sioTs TPOOEKTIKOI KATA THV AVTIHETWITION TOU atpoU étav
Pmiaxvere appoyalal
O kautdg atpdg iy ol kautég mToIkiEg odnyolv ot Tpaupatiopolg!
> Xeipileote To puBpioTh atpol @ mavra apya.
1) Tepiote éva Soxeio yia adppdyala (katd mportipnon amd avoéeidbwto atcdhi)
£€WG TO €va TPITO pe KPUO yAAa.

2) BePaiwbeite 611 0 pubpioTig atpol @ éxer Kheioer (mepioTpiyTe twg TOV
avacTtoMa oty katelBuvon , - 7).
3) QOAore 1 Sidraln yia appoyara O ora mhdyia mpog ta é€w. Midvert Ty
povo amo ™ Aafh ©.
GR | CY
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4) TMarote kaTw To TAKTPO ,ATHdG” d{b 0. Mepipivere twg 6Tou avayer
mpdoivn Auyvia ehéyxou Béppavong @

5) Kpamote éva adeio Soxeio katw amd ) Sidraén yia appoyara P.
MepioTpéyte apyd 1o pubpiot arpol @ mpog Ty katelBuvon , + “. And
10 akpoduaio e&épyovrar cupmukvepivo vepd/mroihiég. Eral kaBapilera
70 aKPOoPUTIO KAl TO KUKAWHA VEPOU OTO ECWTEPIKO TNG OUOKEUNG.

6) Mepipévere 15 SeutepOAemTa Kkar TepioTpéyTe KATOMY TO PUBpIOTH aTHOL @
oty katebBuvon , - “, twg 6Tou Sev mepvdel AAOG aTpOG amd To akpodu-
oo. Merdére 10 vepd amd 1o Soxeio.

7) Kparote topa 1o Soxeio yia o appdyaia oto xépi, Gote va aicBavbeire
™ Oeppokpacia Tou ydhakrog, kai odnyfote To akpoduoio g Siaraéng
yia 1o adppdyara @ ehadpwg pioa oto yaha. Kpariore to Soyxeio yia To
appdyara Niyo hoéa.

8) MMepiotpéyte apyd To pubpioT atpol @ mpog v katelBuvon , + *.

9) Merakiviore To Soxeio yia To adppdyala kukAikd kpathvrag mapdAnia
NV AKpn Tou akpopuaiou Aiyo KATW amod TNy emdAveid YAAAKTOG: TOOO
Babid, wote To ydha va pnv mroiNae mpog dAeg Tig kateuBlvoteig, kal Tdoo
WYnAQ, Gote va Snuioupyeital évag maxug adpdg. Edv auth n epyacia yiveran
owotd, akolyeral évag Pabig BopuPog youpyoupioparog.

10) Orav avePaivel o adppdg ydhaktog, odnyrote To akpoduaio mo Pabig,
wote va dnpioupynoete adppd oty emdpevn ,oTpwon” kai va amouyere
Kayipo Tou adppou.

11) Téhog BuBioTe To akpoduoio mApwg kal mepioTpéyTe To pubpioTr atpol @
oxed0Ov twg To fpiou, wote va Leotabel To yaha. Kpatiote To Soxeio yia
appoyala Niyo Aoéd, iro1 wote To yaa va orpofiNiderar apyd, evd avaka-
TeUeTal pe To akpodualo.

12)'Orav o adpdg yahakrog éxel Tnv emBupntr) mukvoTnTa kai Oeppokpacia,
kAeiote To pubpioTr atpol @ (mepioTpéyTe g Tov avacToléa oty KaTel-
Buvon , - “).

13) Mévo perd paPnére o akpodioio amd 1o yara.

14) Nathore To TMAAKTPO ,ATpoG” & 0.

YMNOAEI=H

> [ia mv mpoeToIpacia KAmouTaivo XpnaoipoToieiTe Tavia peyaitepa G-
1avia amé 61 yia eomipéco, 816 mpooTieral kar yaa.

15) Na mv mpoeroipacia Tou kamoutoivo akoloudrote Ty idia Siadikacia cav va
empdKeITo va mpoeToipdoete évav eompico (BAime Kepahaio ,Mpoeroipacia
eoTiptoo” /To {Eotapa Sev eival mitov amapaitnto). Adriote wotdoo To VEPd
va 1pi&e mep. SUo dpopig mepicodTEPO amd & oTov eompico (mep. 40 ml).

16) Anrevepyorroifiote T ouckeur} amd 1o Siakomm on/off @.
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> Merd amd 30 Aemtd n ouckeun amevepyotolsital autdpara, edv Sev marn-
O¢i kavéiva mAkTpO.

17) BaAte 10pa 1o adppdyala otov mpoetoipacyivo eompéco. O kamoutoivo
elval TOpa éroipog. Mmopeite va Bédere 6on {axapn Béere | va macmaNioe-
TE OKOVI KAKAO.

YMNOAEI=H

> KaBapilere ) Siaraén yia appdyara O amapaimnra perd amd kabe xprion.
AiaBdote oerikd 1o Kepdhaio ,KaBapiopdg kar ppovrida”.

Yrod:ideig yia To appoyala

B K&be £i6og yahaktog pmopei va yivel katd Bdon adppdyala, akodpa kai
10 y&Aa oobyiag kai puliot. Opiopéva eidn yahakrog pmopoulyv va yivouy
©0OTO00 aPPOYANd POVO UTTO TIEPIOPICHOUG,.

B To amoPoutupwpévo (amayo yaha) Sev kaiyetal Tdo0 eUkoha dTwg To TARPEG
yaAa, oe TONU pikpég ToodtTeg AiToug uTtdpyel waTdao o kivéuvog To
y&Aa va pn yivel owoto appoyara. MNa 1o Adyo autd xpnoiporoicite To
Suvatdy yaha pe avaloyia Mimoug 3,5% f 1,5%.

B To ydha mou éxel KpUOOEN KOAG PTTOPET Va Yivel KAAUTEPO adpdyala amod ot
T0 yaha mou Sev gival T6oo kplo. Emtuyxavere Ta kaAltepa amotehéopara
oe pia Beppokpaoia mep. 7°C.

B Mny xrumdre To yaha Seltepn dpopd, S161 aliwg kaiyeral.

B Adnote To appdyara va karoe yia mep. 30 Seutepdenta, mpotou Padere
Tov appd oTov eompico. Erol omave or peydAeg ducalideg kai To akdpa

uypd yaha TédTEl TPOG Ta KATW. 2T CuvExEla pTopeite va Palere Tov amao
appo EMAvVL OTOV E0TIPETO.

KaO@apiopédg ka1 ppovrida

/A NPOEIAOMOIHZH - KINAYNOX TPAYMATIZEMOY!

B Anoocuvbiere mavra 1o Blopa and my mpila, mpotol kabapicere T ou-
okeun). Kivéuvog niektporinéiag!

B Adrjvere mavra T ouokeur va kpuGvel, potou v kabapioete. Kivéuvog
eykauparog!

B Mort pn Pubilere T cuokeur| ot vepd 1} o GMa uypd. Kivéuvog nhektporminiag!
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KaO@apiopog diaralng yia ro appoéyala

B Mor¢ pn xpnoipomoieite Tpifika, emOerika 1} xnpika kabapioTikd péoa yia Tov

1)

kaBapiopd g cuokeung. Autd mpoofBaMouv Ty emddveia TNG CUCKEUAG.

TomroBerfote tva dbeio Soxeio kaTw amd ™ Siaraln yia appdyara @.

2) Zrpéyre 1o pubpioTr atpol @ kateuBeiav perd T xprion oto , + “ kal adroTe
yia opiopéva SeutepOerta va ekdUyel o atpdg.

3) Kheiote To puBpiot atpol @ (oTpéyre twg Tov avaoTohéa Tpog TV Katel-
Buvon , - ), amevepyomroifote T ouokeur kai pafRée To Buopa Siktlou.

4) Adnore To akpodUioio va kpuwoEl.

5) Adaiptore To kdAuppa g Siaraéng yia appoyara O (Eikdva 1) kai kaba-
pioTe To MpooekTikG oTo LeaTd vepod.

6) ZkourioTe To akpoduaio, To omoio Ppiokeral k&Tw amd To KAAUppa, pe dva
vomd mavi. E&v amarreital, mpoobitere Myo fimmo amoppumavtikd oto mavi.
Qotdoo, perd and tov kabapiopd pe amoppumavtikd, okouttilere pe éva
Bpeypévo pe kaBapd vepd mavi. Befaiwbeite &m Sev umdpyouy umoeippara
ATIOPPUTTAVTIKOU OTO aKpodUsIo.

7) QOrote mé\i To kdAuppa oto akpoduioio (Eikdva 1).

Eikova 1
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KaOapiopoég tng diaradng kautou vepou
KaBapilere v £é€0d0 kautol vepol @ perd amd kdbe xpron:
1) Adol eroipdoete Tov eompéco/kamoutaivo kai apaipéoere To popéa dpirtpou ),

okoutTioTe oAOKANpn v emddveia g e£680ou kautol vepou @ pe éva vord
mavi, é1o1 wote va amopakpuvBolv dAa Ta umoheippaTa okdvng Kadt.

2) TomoBeriote AN To popia dirrpou P xwpig TomoBetnuéva Ta diktpa kadé
eomiptco O @.

3) Karémy, tomoBerfote tva ddeio dpAirdavi katw amé To popia dirrpou @ kai
méoTe k&Tw TO MARKTPO ,Eompéco” [P @), wote va koupmooel. E&¢pxeral
vepd amd my ¢€odo kautol vepou ), To omoio Eemhével Ta Teheutaia utro-
Aeippara okovng.

4) Merd ané mep. 20 SeutepoAerra mamote Eava To miAktpo ,Eompéco” [EP ©

KQl aTTEVEPYOTTOINOTE Tr cuokeur| amd To Siakomn on/off @.

5) Adaipiore maki To dpopia dirpou .

Ka@apiopodg e€aprnparwv

1) KaBapilere To dpopia didtpou @, Ta Slo dirtpa kadé eompéco B @, 1o
Soyxgio vepol @), To koutdhi Socopitpnong @ kai T oxapa oraiparog @
oe {gaTd vepd.

YNOAEI=H

> Edv mpoobioere amoppumavTikd oto vepd, pmopei va emnpeactei n yelon

Tou Kadt eoTIpEco. 2Ty MEpiTTwon Tou ol akabapoieg amopakplivovral
povo pe amoppumavtikd, Cemhévere om) ouvixeia Ta e€aptipata mavra pe
oAU kaBapo vepd.

2) Zreyvovere Oha Ta eéapthpara.

3) H umodoxr culoyiig otayovey @ evéeikvutar yia kaBapiopd oto muvmipio
métwv. Qotdoo, mpiv Tov kabapiopd oTo MAuvTipIo MATWY, amopakpUveTe
Tov KOKKIVO TAwTApa amd Ty urmodoxr) culoyrg otaydvev @:

— Tia autod, amopakpuvere Toug TommoBernuévoug avaoToheig oTig SUo
paPdoug cuykpdmong ora mAdyia Tou MAwTpa.
- Tpaph&re Tov motpa amd 1ig paBdoug ouykpamong.
— KaBapiote Tov mwtipa kai Toug avacToleig ot {eotd vepod.
—  Merd tov kaBapiopd g umodoxng ouloyrig otayovey @, wbrore
Tov kaBapd mMwtpa AN oTig paPdoug cuykpdmong Kar eIcayeTe
TOUG AVAOTOAEIG.
KaO@apiopoédg ouokeurig
KaBapilere T ouokeun| pe tva vortéd mavi. Edv amarreital, mpooBérere Niyo amop-
PUTTAVTIKO OTO TIavi.

BeBaiwBeite 6T n cuokeur xel oTEYVOOE TAPWG TIPIV aTTO TNV €MOPEVN XPAON.
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Adaipzon alarwv amnd Tn ouokseun
ArmopakpUvere Ta GAata amo T cuokeur) TakTika. Merd amd mep. 1 - 2 prveg
(mep. ot 4 mapaokeuég kadé eoTrpéco Ty nuépa) Tpémel va adaipolvral Ta dha-
Ta amd T ouokeur). Avaloya pe 1o fabud okAnpodTnTag Tou vepol otny TEpioxh
©ag, QuTr 1) TN PTTOPE Va atmokAivel.
lNa mv amopdkpuvon Tev aAdTeV XPNOIPOTIOIEITE TA TIPOIOVTA TOU EUTTOPIOU YId
pnxavég eompéco. AkolouBsite Tig Siadikaaieg mou mepiypadovrar oTig 0dnyieg
XPONG Tou TTPOidvToG adaipeang araTwy.
E&v Sev xere TéTol0 TTPOidy, pmopeite evahakTikd va akoloubroere Ty e€ig
Siadikaoia pe kitpikd 0&u:
1) Tepiore To Soxeio vepol @ twg To olpPoro Max.
2) Aiabote exei péoa 2 koutahia (mep. 30 yp.) kitpikd o&u (SiatiBerar ot

dappaksia).

3) TomoBerfiote To Soxeio vepol @ ot cuokeur.

4) Evepyomoifote T ouokeury ané 1o Siakomm on/off @. O pubpiorig atpol @
eival kKAeloTog,.

5) TomoBeriote To dopia dirrpou @ xwpig didpo kadé eompico B P pioa
ot cuokeul] kai ToroBeroTe éva dpATavi kdTw amd To popta didrpou .

6) Mohig avayel n mpdaivn Auyvia eNéyxou Bippavong @, méote katw To
m\Aktpo ,Eompico” [P @, tro1 hote va acdahioe!.

7) Adnore va tpeouv mep. 2 pAirlavia (mep. 250 ml) vepd kar katomy otapa-
more ) Siadikacia méovrag Eava to miikrpo ,Eompico” [P ©.

8) Kparnore éva Soxeio katw amd ) Siaraén yia appoyara P.

9) Miéote kaTw TO TAAKTPO ,ATHOG” ‘ilb 0, 101 \ote va aodaliosl, kai TiepI-
pévere, twg OTou avayel n mpdoivn Auyvia eéyxou Béppavong @. lupiote
apyd 1o pubpioth atpol @ oto , + . Adfiote T ouokeun va Snpioupynoe
aTtpo yia mep. 2 Aemtd.

10) Merd and 2 hemrd mepioTpéyrte To pubpio) atpol @ yia va kheioel, méoTe ek
VvEOU TO TIARKTPO ,ATHOG” & 0, 101 woTe va pny Tapdyetal MAéoV aTpog.

11) Adrote To mpoidy adaipeong ardtwv va Spaoer yia mep. 15 Aerré.

12) EmavardPere ta PApata 6 - 11 1peig dpopég.

13) Katomiy, marfore katw o mhfktpo ,Eompéco” [SP @), wore va acdaioe,
ka1 adrote To vepd va 1pédel, twg 6Tou adeidoe To Soxeio vepol @.

14) Zem\dvere To Soxeio vepol @ pe kaBapd vepd kar yepioTe pe kabapd vepd
g 1o oupPoro Max.

15) Mi¢ore kétw 1o MAkTpo ,Eompico” [P @, ¢ro1 hote va aodahioel, pdlig
avayel n mpdaoivn Auxvia e\éyxou Béppavong @.

16) Adrore 1o vepd va tpéel.

17) EmavahdPere ta BApata 14 - 16 1peig dopts.

18) lepiote Eava o Soxeio vepol @ pe vepo.
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19) Mi¢ote To MAKTPO ,ATdG” {b 0, t1o1 0ot va acdalioel.

20) Kpatiote éva Soxeio kaTw amd m Siaraln yia appdyara @ kar orpéyre
apyd 1o pubpioT atpol @ oto , + “, pONiG avayel n TPAcivy Auxvia
e\éyxou Béppavong ©.

21) Merd and mep. 1 Aemrd mepiotpéyre 1o pubpioty atpol @ yia va kheioel
(mepioTpéyTe twg Tov avacToria oty katelBuvon , - “), mamoTe ek véiou To

1
mAAKTpO ,ATpoG” 0 O «ai amevepyoTOINOTE TN CUCKEUT.

YMNOAEI=H

> Merd amd 30 Aemd n ouokeu| amevepyotolsital autdpara, edv Sev

matnBei kavéva A KkTpO.

A6pOwon opalparwv

BA\apBn

O kadig eompico Sev
Tpxel mhtov éw.

O kadég eompico Tpe-
XEl TTAvw amd Ta akpa
Tou popta pirtpou P

avri amd Ta avoiypara.

O kadig eompioo sivai
KpUoG.
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Artia

* H okovn eompéoo eival Mol
uypn Kai/n Exel meoTel TTONU.

Aev umdpxer vepod oto Soyeio

vepou @.

O1 orég TwV avolypdtwy $popia
dirtpou éxouv dpdéel.

O doptag dirtpou D Sev éxel
TomoBetnBei cword.

Ta avoiypata ¢popta dirtpou
éxouv ppacel.

Ymapxouv umoleippara
OKOVING ECTIPECO OTA GKPA TOU

dopta pirtpou P.

Aev tyive mpobéppavon g
OUOKEUNG.

H mpdoivn Auyvia ehéyxou
B¢ppavong @ Sev éxer avaye
aKopa.

* Ta ¢pAirlavia Sev éxouv
mpoBeppavbei.

AiopOwrikn
evipysia

Eroipdore véo eompéoo,
PNV TTIECETE OPWG TTOAU
Suvard T okoévn eomipé-
oo f BaNte vio kadt.

l'epiote pe vepod To Soyxeio
vepol @.

* KaBapiote 10 popta
$ixrpou @.
TomoBerAote To popia
diNtpou (B cword.

KaBapiote To popta

diNtpou (.

AmeleuBephoTe Ta dkpa
Tou dpopta dirtpou P
amoé utoAeippaTa okovng
EOTIPETO.

MpoBeppdvere T
OUOKeUI).

Mepipévere, éug dtou
avayel n mpdaaoivn Auyvia
e\éyxou Oéppavong ©

* MpoBeppavere Ta
pAravia.
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: . Ai1opOwriks
BA\apBn Artia 5 L
gvipysia
OopuPwdng Aeroupyia , . . * Tepiote pe vepd 1o Soyeio
me aviNiac, To Soyeio vepol @ civar abeio. vepo! ©.
- : , * Xpnoipotoirore mepio-
H kpépa eival moAy * oAU Aiyn okovn eotpéco. PO N P

OOTEPN OKOVN €OTIPECO.
avoixToxpwpn (o kadig

TPEXEI YPAYOPA AMO TO o H okdvn eampéco eival ToAd
dopta pirtpou @). XovOpda akeopévn.

Xpnaiporoieite povo
ad1Ka yia kade eompico
TIAPACKEUACHEVT GKOVI.

Xpnoiporoirfore Aiyorepn

* [MoAU okdvn kade eompéco. \ )
okovn goTpéco.

H kptpa eival ToAU
okoupdxpwpn (o kadig
TPéXEl apya amd 1o

dopta dpirtpou D).

Xpnaiporoleite povo
e181kd yia kadé eomipico
TTAPACKEUATHEVT] OKOVI).

* H okovn éxel TONU Aemd Ahe-
opa 1 givar vor).

* To ¢irtpo éxel dppaéer. KabBapiote To dirrpo.

* To yaha Sev eivar apkerd kplo. Xprl]mporron!o-rs (e
amé 1o Yuyeio.
To yaha Sev adpile.
e H &iaraén yia appoyara O * KaBapiore 1 Siataén

éxel akaBapoieg. yia 1o appoyara @.

Armoppiyn
Anéppiyn cuokeung

¢ Kapia TIEPITITWON PNV ATTOPPITITETE TH) CUOKEUN) OTA OIKIAKA
amoppippara.

Auro 1o nipoidv unrékearal otnv Eupwrraikn Odnyia 2012/19/EU-
WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment - Anéppiyn
NAEKTPIKQV KAl AEKTPOVIKWV CUOKEUWYV).

ATOpPITITETE T CUOKEUN PECW HIAG EYKEKPIPEVNG ETTIXEIPNONG ATTOPPIYNG 1) HECW
NG KOIVOTIKAG eMixeipnong amdppiyng. Tnpeite Tig 1oxUouoeg mpodiaypadis.
Ze mepintwon apdifoidy emkovoveite pe TRy appddia emixeipnon amoéppiyng.
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| ]
Eyyunon tng Kompernass Handels GmbH
A&i6mipn meNdmiooa, alidtipe meNam,
H mapoloa ouokeury Siabéter 3 xpdvia eyylnon amd v nuepopnvia ayopdg.
3y mepimTwon eNeiyewv oTO TTPOIGY £XETE VOPIKG SikalOpaTa évavTi Tou TeANTA
Tou TPoidvTog. Autd Ta vopika Sikaibpata Sev miepiopidovral pEcw TNG KATWTEPW
avadepopevnG eyyunong.

MpoimoOéosig eyyunong
H mepiodog eyylinong &exivae katd v npepopnvia ayopdag. Quraére kakd v
mpwroturn anddaén Tapeiou. Auto To Eyypado amareitar wg amddaén yia v
ayopa.
Edv, evidg tpiwv etwv amd v nuepopnvia ayopdg, TpokUyel oTo TTPoidV autd
oddhua uNikoU 1) kataokeung, katdmy kpiong pag, emokeualoup 1y avrikabioToUpe
10 TPOIGY yia e0dg dwpedv. H mapoloa eyylnon mpoimoBére 6t evidg g
mep1dSou TPIGV 1OV N EhaTTepaTikl cuokeur kal n anédaén ayopdg (amddeaén
rapeiou) Ba urmoPAnBouv padi pe olvropn mepiypadr oxeTika pe To ou Bpiokerar
N NI Kal TTOTE TIPOEKUYE.
Edv To eNdTropa kalUTTeTal amé Ty eyylnon pag, Ba AaBete To emokeuacpévo
N éva véo Tpoiodv.

Mepiodog eyylunong kai vopikig amaitioeig Aoyw eAAsipewv
O xpdvog eyylnong Sev maparteiverar péow TG Tapoxng eyyunong. Autod ioxUel
kar yia eaptipara, Ta omoia éxouv avrikaractabel kar emokeuactel. Evoexopeveg
n6n umdpyouoceg {npitg kai eNkeiyeig KaTd TNV ayopd Tipémel va yveoTotolouval
aptowg petd v amoouckeuacia. Merd 1 Ajén Tou xpobvou eyylnong, Tuxov
eppavi{dpeveg emokeutq xpebvovTal.

Ebpog eyyUnong
H ouokeun kataokeudomke oUpduva pe auotnpig odnyieg Toidtnrag kar eAéyxOnke
TTPOCEKTIKA TIPIV AT TNV ATTOCTOAN.
H amédoon eyyinong ioxber yia opdipara ukikol f kataokeung. H mapoloa
eyyunon Sev ekteiveral oe TpAPATA TOU TPOiGVTOG, Ta omoia ekTibevTal ot dpucio-
Moyik $Bopd kai éror pmopei va Bewpouvrar eéapmpara ¢Bopdg N yia {npitg
ot eUBpavota e€apmpara, m.y. SiakoémTeg, cuoowpeutig, Tayid A eaptiuara
TTOU €ival KATAOKEUAOHEVA aTTO YUAAI.
H mapouloa eyylinon akupdverar eav mpokAnBei {npid oto mpoidy, v dev
yiverar owot xprion i ouvinenon. MNa pia cwatr xpAon Tou mpoidvrog TpEmel
va tnpolvrar emakpifdg o1 avadepodpeveg umodeieg omig obnyieg xeipiopou.
Skotrol xpfiong kai XeipIopoi TTou Sev GUVICTAVTAI F YIa TOUG OTToioug UTTApXEl
npoadotoinon mpéme amapaitTa va amodelyovral.
To mpoidy mpoopilerar pdvo yia 18ILTIKY Kal OX1 yia emayyeAuaTiki Xpron.
e mepimTRON KAKAG peTayeipiong kar akatdAnAng xpfiong, xpfong Biag kai
mapepPaotay, ol onoieg Sev diedfyOnoav amé to eouciodotnuivo pag TpApa
otpPig, n eyyunon mavel va ioxUel.
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Aladikacia os mepinTwon syyunong

Na myv eéacddhion ypnyopng emeéepyaciag Tou {nrApardg oag, Tpeite Tig akd-
MouBeg umodeileig:

B Tia d\eg TG epwotg éxete troiun Ty amddaén ayopdg kai Tov kwdikd mpo-
idvrog (m.x. [AN 12345) wg an6deén yia v ayopa.

B Mmopeite va Bpeite Tov kwSikd mpoidvTog oty mvakida Timou, xapaypévo,
oty mpeT ceNida Tuv 0dnyiov oag (kaTw apioTepd) A ot autokdAANTO
oV TMow A KAt MAEUpPA.

B Eav mpokUyouv opdlpara Aeitoupyiag 1 AMeg eNeiyeIg, EMIKOIVOVROTE
kat’ apxnv pe o akdroubo avadepdpevo TpApa oipPig TNAEPwVIKE 1| pe
E-Mail.

B Eva mpoidv mou Oswpeital ehatrwpaTikd propeite va To amooTeilete atehog
otnv avadepodpevn SielBuvon Tou otpPig emouvamnTovrag Ty amddedn
ayopdg (am6deén tapeiou) kar avadipovrag mou Ppiokeral n ENeyn kai
TOTE euAVIOTNKE.

3mv iotocehiba www.lidl-service.com pmoptire va kareBaoere To mapdy kai
oM dNa eyxeipidia, Bivieo mpoidvTwy kal Aoyiopikd.

ZipPig
SipPig EMGSa

Tel.: 801 5000 019 (0,03 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.gr

(e 3épPig Kimpog
Tel.: 8009 4409
E-Mail: kompernass@lidl.com.cy

IAN 296789

Eicaywyéag
H akéoubn SiebBuvon Sev eivar SielBuvon oépPig. Emkoiveviote, kar’ apxry,
pe v avadepdpevn utnpecia otpPig.
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
DE-44867 BOCHUM
TEPMANIA

www.kompernoss.com

GR | CY 97



SILVERCREST'

98 GR | cY



SILVERCREST’

Inhaltsverzeichnis

EinfGhrung......ccciviiiiiiiiieieneeerececcececeeneees..100

Urheberrecht. . ... ... 100
Haftungsbeschrdnkung. .. ... ... 100
Warnhinweise. . . .. ..ot 100
Bestimmungsgeméfe Verwendung .. ... 101
Lieferumfang / Transportinspektion . ........ ... ... .o i 102
Entsorgung der Verpackung . . ... ... o 102

Sicherheitshinweise .............cc0iiiiiiiiiiiiiaeee.....103
Gerdteelemente .....cociiieiiiiiiiiiititettccececncesss 106
TechnischeDaten ......ccocevitireceecececesescsessnsnss.106
Die Temperaturanzeige ... ..c.cccoeeeescesccsccccscccccsses 107
Erste Inbetriecbnahme...............cciiiiiiiiiiiieie. ... 107

Bedienung. ....cceoeeeeecesescsescscosoccccscscscssssssss108

Wassertank befillen. .. ... ... 108
Aufheizen nach léingerer Standzeit / bei erster Inbetriebnahme. . ............. 109
Aufheizen vorjedem Gebrauch .. ........... .. 110
Espresso zubereiten .. ... .. ... 111
Cappuccino zubereiten ... ... 112
Tipps fir den Milchschaum. . ... . ... 114
ReinigenundPflegen..........ccciiiiiiiecererenecnses..114
Milchaufschéumer reinigen . ....... ... . 115
HeiBwasserdusche reinigen . . ... ... ... 116
Zubehérteile reinigen . .. ... .. 116
GerGtreinigen . ... ..ot 116
Gerdtentkalken . ... .. 117

Fehlerbehebung..........ccciiiiiiiiiiiieerereeeeenee...118

Entsorgung .....ceeeeeeieecceeeccenccssncccccsccncscenssll9

Gerdt NESOTGEN . . . ..\t 119

Garantie der KompernaB Handels GmbH ....................120
SBIVICE « ottt 121
IMmporteur . ... 121

DE | AT | CH 99



SILVERCREST'

EinfGhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen Gerdtes.

Sie haben sich damit fiir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedie-
nungsanleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des
Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das
Produkt nur wie beschrieben und fiir die angegebenen Einsatzbereiche. Héndi-
gen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

Urheberrecht

Diese Dokumentation ist urheberrechtlich geschiitzt.

Jede Vervielfdltigung, bzw. jeder Nachdruck, auch auszugsweise, sowie die
Wiedergabe der Abbildungen, auch im verénderten Zustand, ist nur mit schriftli-
cher Zustimmung des Herstellers gestattet.

Haftungsbeschrédnkung

Alle in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen technischen Informationen, Daten
und Hinweise fir die Bedienung entsprechen dem letzten Stand bei Drucklegung
und erfolgen unter Beriicksichtigung unserer bisherigen Erfahrungen und Erkennt-
nisse nach bestem Wissen.

Aus den Angaben, Abbildungen und Beschreibungen in dieser Anleitung kénnen
keine Anspriiche hergeleitet werden.

Der Hersteller ibernimmt keine Haftung fiir Schdden aufgrund von Nichtbeach-
tung der Anleitung, nicht bestimmungsgemé&Ber Verwendung, unsachgeméfen
Reparaturen, unerlaubt vorgenommener Verénderungen oder Verwendung nicht
zugelassener Ersatzteile.

Warnhinweise

100

In der vorliegenden Bedienungsanleitung werden folgende Warnhinweise verwendet:

A\ WARNUNG

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet eine
mégliche gefdahrliche Situation.

Falls die gefdhrliche Situation nicht vermieden wird, kann dies zu Verletzungen
fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um Verletzungen von
Personen zu vermeiden.
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Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet einen
méglichen Sachschaden.

Falls die Situation nicht vermieden wird, kann dies zu Sachschdden fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um Sachschéden zu
vermeiden.

> Ein Hinweis kennzeichnet zusétzliche Informationen, die den Umgang mit
dem Gerét erleichtern.

BestimmungsgemdBe Verwendung

Dieses Gerdt dient ausschlieBlich dem Zubereiten von Espresso/Cappuccino und
dem Aufschéumen von Milch. Es ist ausschlieBlich fir die Nutzung in privaten
Haushalten bestimmt. Nutzen Sie es nicht gewerblich.

Eine andere oder dariiber hinausgehende Benutzung gilt als nicht bestimmungs-
gemaf.

/\ WARNUNG
Gefahr durch nicht bestimmungsgeméaBe Verwendung!

Von dem Gerdt kénnen bei nicht bestimmungsgeméfer Verwendung und/
oder andersartiger Nutzung Gefahren ausgehen.

> Das Gerdt ausschlieBlich bestimmungsgemaf verwenden.

> Die in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Vorgehensweisen
einhalten.

Anspriiche jeglicher Art wegen Schéden aus nicht bestimmungsgeméBer Verwen-
dung sind ausgeschlossen.

Das Risiko tréigt allein der Benutzer.
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Lieferumfang / Transportinspektion

/A WARNUNG
Erstickungsgefahr!

> Verpackungsmaterialien dirfen nicht zum Spielen verwendet werden.
Es besteht Erstickungsgefahr.

Das Geréit wird standardméiBBig mit folgenden Komponenten geliefert:
® Espressomaschine

Siebtrager

groBes Espressosieb

kleines Espressosieb

Messlsffel mit Stopfer

Kurzanleitung

Bedienungsanleitung

> Priifen Sie die Lieferung auf Vollstéindigkeit und auf sichtbare Schéden.

> Bei einer unvollstéindigen Lieferung oder Schéden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline.

Entsorgung der Verpackung

Die Verpackung schiitzt das Gerét vor Transportschéden. Die Verpackungsmate-
rialien sind nach umweltvertréglichen und entsorgungstechnischen Gesichtspunk-
ten ausgewdhlt und deshalb recyclebar.

Die Riickfihrung der Verpackung in den Materialkreislauf spart Rohstoffe und
%@ verringert das Abfallaufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpa-

ckungsmaterialien geméf den értlich geltenden Vorschriften.

> Heben Sie wenn méglich die Originalverpackung wéhrend der Garan-
tiezeit des Gerdtes auf, um das Gerdt im Garantiefall ordnungsgeméf3
verpacken zu kénnen.
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Sicherheitshinweise

Beachten Sie fir einen sicheren Umgang mit dem Gerét die
folgenden Sicherheitshinweise:

/A WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!

m Kontrollieren Sie das Gerét vor der Verwendung auf duf3ere,
sichtbare Schaden. Nehmen Sie ein beschadigtes oder herun-
tergefallenes Gerdt nicht in Betrieb.

m Das Gerdt und seine Anschlussleitung sind von Kindern jinger
als 8 Jahren fernzuhalten.

m Das Gerdit kann von Kindern ab 8 Jahren benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder beziglich des sicheren Gebrauchs
des Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstanden haben.

m Das Gerdt kann von Personen mit reduzierten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und/oder Wissen benutzt werden, wenn sie beauf-
sichtigt oder beziglich des sicheren Gebrauchs des Gerates
unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstanden haben.

m Reinigung und Benutzer-Wartung diirfen nicht von Kindern
durchgefihrt werden, es sei denn, sie sind 8 Jahre oder dlter
und beaufsichtigt.

m Kinder dirfen nicht mit dem Geréat spielen.

m Lassen Sie Reparaturen am Gerét nur von autorisierten Fach-
betrieben oder dem Kundenservice durchfihren. Durch un-
sachgemdBe Reparaturen kdnnen erhebliche Gefahren fir
den Benutzer entstehen. Zudem erlischt der Garantieanspruch.

@ Tauchen Sie das Gerdt nicht in Wasser oder andere Flis-

sigkeiten. Gefahr eines elektrischen Schlages!
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m Fassen Sie das Gerdat niemals mit nassen oder feuchten Han-
den an.

m Lassen Sie beschadigte Netzstecker oder Netzkabel sofort
von autorisiertem Fachpersonal oder dem Kundenservice aus-
tauschen, um Gefahrdungen zu vermeiden.

m Verbrennungsgefahr! Einige Teile werden wéhrend der Benut-
zung sehr heif3!

m Bei der Benutzung des Gerdtes entstehen heifle Dampfschwa-
den. Achten Sie darauf, dass Sie sich nicht daran verbrijhen!
Halten Sie ausreichenden Abstand zum Dampf.

m SchlieBBen Sie das Gerdt nur an eine vorschriftsmaBig installierte
und geerdete Netzsteckdose an.

m Defekte Bauteile dirfen nur gegen Original-Ersatzteile ausge-
tauscht werden. Nur bei diesen Teilen ist gewdhrleistet, dass
sie die Sicherheitsanforderungen erfillen werden.

m Schitzen Sie das Gerdt vor Feuchtigkeit und dem Eindringen
von Flissigkeiten.

m Schitzen Sie das Gerdt vor Stéf3en, Staub, Chemikalien, star-
ken Temperaturschwankungen und zu nahen Wérmequellen
(Ofen, Heizkorper).
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m Tauchen Sie das Gerdt niemals in Wasser oder andere Flis-
sigkeiten.

m Ziehen Sie immer den Netzstecker aus der Netzsteckdose;
ziehen Sie niemals am Kabel.

m Lassen Sie das Gerdat wahrend des Betriebes niemals unbeauf-
sichtigt.

m Benutzen Sie keine externe Zeitschaltuhr oder ein separates
Fernwirksystem, um das Gerét zu betreiben.

m Betreiben Sie das Gerdt niemals in Raumen, in denen sich
Temperaturen unter oder um 0°C befinden. Bei Gefrieren
des Wassers in den Leitungen oder im Wassertank, kann das
Gerdt beschadigt werden.

m Betreiben Sie das Gerdt niemals im Freien. Dieses Gerdt ist
nur fir die Verwendung in InnenrGumen vorgesehen.

» Eine Reparatur des Gerétes wéhrend der Garantiezeit darf
nur von einem vom Hersteller autorisierten Kundendienst
vorgenommen werden, sonst besteht bei nachfolgenden
Schaden kein Garantieanspruch mehr.
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Geréiteelemente
Abbildung A:

Ein-/Aus-Schalter

Temperaturanzeige

Taste ,Espresso” [EP
Taste ,Dampf” {Ib

griine Aufheizkontrollleuchte
Stellfléiche

Dampfregler

Griff

Wassertank

Milchaufschéumer

Abtropfgitter

Tropfenauffangschale

Aussparung firr den roten Schwimmer

HeiBwasserdusche

D00 B000000 00C

rote Kontrollleuchte

Siebblockierer
Siebtrager
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®
® groBes Espressosieb
19
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Technische Daten

Netzspannung
Nennleistung
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Die Temperaturanzeige

Erste

Die Temperaturanzeige @ zeigt an, wie hoch das Gerdt aufgeheizt hat.

Sobald Sie das Gerdt einschalten, beginnt das Gerét aufzuheizen, bis der Zeiger

ungefdhr in der Mitte zwischen 80°C und ,[2P" steht.

Erreicht der Zeiger den roten Teil der Skala, ist die Temperatur hoch genug, um
einen Espresso zuzubereiten. Die griine Aufheizkontrollleuchte @ leuchtet.

Wenn Sie die Taste ,Dampf” {b O driicken, erlischt die griine Aufheizkontroll-
leuchte @, das Gerdt heizt weiter auf und der Zeiger steigt héher bis in den

Bereich der Skala zwischen ,[2P" und ,,6".

Erreicht der Zeiger den Bereich zwischen ,[EP” und ,,&”, ist die Temperatur
hoch genug, um Dampf zu erzeugen. Die griine Aufheizkontrollleuchte @
leuchtet.

Inbetriebnahme

1) Reinigen Sie den Siebtréger @, den Messlaffel €, die Espressosiebe ® @,
das Abtropfgitter @ und den Wassertank @ wie im Kapitel ,Reinigen und
Pflegen” beschrieben.

2) Stellen Sie das Gerét auf eine ebene und hitzebesténdige Unterlage. Achten
Sie darauf, dass die Netzsteckdose in erreichbarer Nahe ist.

3) Setzen Sie das Abtropfgitter @ so ein, dass der rote Schwimmer durch die
Aussparung ® im Abtropfgitter @ ragen kann.

4) Setzen Sie den Siebtrager @ in das Gerét ein, indem Sie ihn an der Mar-
kierung ,INSERT”, die seitlich neben der HeiBwasserdusche @ angebracht
ist, am Gerdt einsetzen und dann gegen den Uhrzeigersinn, bis der Griff des
Siebtragers @ nach vorne weist (Markierung , @ LOCK”), drehen.
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5) Stecken Sie den Netzstecker in eine Netzsteckdose.

6) Gehen Sie vor der ersten Verwendung folgendermafen vor, um die internen
Leitungen zu reinigen:
Lassen Sie Wasser fir ca. 5 Tassen Espresso (etwa 100 ml) durch das Gerdét
laufen. Lesen Sie hierzu das Kapitel ,Bedienung”.

7) Lassen Sie fir ca. 30 Sekunden Dampf erzeugen. Lesen Sie hierzu das
Kapitel ,Bedienung”.

> Bei der ersten Benutzung kann es sein, dass die Pumpe schon hérbar arbeitet,
Geréusche entstehen, jedoch noch kein Wasser aus dem Gerét kommt. In
diesem Fall drehen Sie den Dampfregler @ in Richtung ,+“, so dass die
Luft aus den Leitungen des Gerdtes entweichen kann (die Taste ,Dampf”

dlb O ist gedriickt). Nach etwa 20 Sekunden ist die Luft entwichen, die
Gerdusche verschwinden und Wasser tritt aus dem Gerdit aus.

Bedienung

> Die beiden Tasten ,Espresso” [EP @ und ,Dampf” (Ib O rasten beim
Driicken ein. Wird die Taste erneut gedriickt, wird die Taste gel&st.

Wassertank befillen

> Verwenden Sie fiir die Zubereitung von Espresso/Cappuccino ausschlieBlich
frisches Trinkwasser.

1) Ziehen Sie den Wassertank @ heraus und fiillen Sie ihn mit Wasser:
Fillen Sie mindestens Wasser bis zur Min-Markierung ein.
Fillen Sie nie mehr Wasser als bis zur Max-Markierung ein.

2) Schieben Sie den Wassertank @ wieder in das Gerdt. Achten Sie darauf,
den Schlauch mit in den Wassertank @ zu legen.
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Aufheizen nach léngerer Standzeit/

bei erster Inbetriebnahme
Heizen Sie das Gerdt, wenn Sie es ldngere Zeit nicht benutzt haben, folgender-
maBen auf:

1) Fillen Sie Wasser in den Wassertank @.
2) Legen Sie das grofie @ oder das kleine Espressosieb @ in den Siebtréiger (:
— Achten Sie darauf, dass die kleine Einkerbung am grofen @ oder

kleinem Espressosieb () beim Einsetzen iiber der Einkerbung am
Siebtrager (@ liegt.

— Drehen Sie dann das grofe ({) oder kleine Espressosieb () etwas, so
dass dieses nicht mehr herausfallen kann.

> Entfernen Sie das eingesetzte Espressosieb @ (B erst, wenn es sich abge-

kihlt hat!

> Um die Espressosiebe @ @ wieder aus dem Siebtriger @ herauszuneh-
men, drehen Sie das eingesetzte Espressosieb (B (@ so weit, bis sich die
Einkerbung am Espressosieb ® @ Uber der Einkerbung am Siebtrager (@
befindet. Sie kénnen das Espressosieb @ @ nun herausnehmen.
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3) Setzen Sie den Siebtréger @ in das Geréit ein, indem Sie ihn an der Markierung
,INSERT”, die seitlich neben der Heiwasserdusche @ angebracht ist, am
Gerdt einsetzen und dann gegen den Uhrzeigersinn, bis der Griff des Sieb-
tragers @ nach vorne (Markierung , @) LOCK") weist, drehen.

4) Stellen Sie eine Tasse unter den Siebtréger @.

5) Drehen Sie den Dampfregler @ zu (bis zum Anschlag in Richtung ,, - “
drehen).

6) Schalten Sie das Gerat am Ein-/Aus-Schalter @ an.

7) Die rote Kontrollleuchte (B leuchtet. Nach kurzer Zeit beginnt der Zeiger in
der Temperaturanzeige @ zu steigen.

8) Sobald die griine Aufheizkontrollleuchte @ leuchtet, driicken Sie die Taste
,Espresso” [EP €. Lassen Sie das Wasser ca. 1 Minute durchlaufen.

> Es kann sein, dass Sie zwischendurch die Tasse leeren missen. Stoppen Sie
dafiir kurz den Vorgang, indem Sie die Taste ,Espresso” [EP @ drijcken.
Leeren Sie die Tasse und driicken Sie erneut die Taste ,Espresso” [EP @),
damit das Wasser weiter durch das Gerdét lguft.

9) Nach ca. 1 Minute stoppen Sie die Pumpe, indem Sie die Taste ,Espresso”
&P © noch einmal driicken.

10) Warten Sie, bis die grine Aufheizkontrollleuchte @ wieder leuchtet. Das
Aufheizen ist abgeschlossen. Sie kénnen nun Espresso zubereiten.

Aufheizen vor jedem Gebrauch
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Bevor Sie einen Espresso oder Cappuccino zubereiten kdnnen, muss das Geréit autheizen.

1) Schalten Sie das Gerdt am Ein-/Aus-Schalter @ an. Die rote Kontrollleuchte

® leuchtet. Die beiden Tasten ,Espresso” [EP € und ,Dampf” d!b O diirfen
dabei nicht gedriickt sein. Stellen Sie sicher, dass der Dampfregler @ bis zum
Anschlag auf - gedreht ist.

2) Setzen Sie den Siebtréger (D in das Gerét ein, indem Sie ihn an der Mar-
kierung ,INSERT”, die seitlich neben der HeiBwasserdusche @ angebracht
ist, am Gerdt einsetzen und dann gegen den Uhrzeigersinn, bis der Griff des

Siebtragers @ nach vorne weist (Markierung , @ LOCK”), drehen.

3) Dricken Sie die Taste ,Espresso” [EP @, damit das Ger&t Wasser aus dem
Wassertank @ zieht. Sobald Wasser aus den Siebtréager-Offnungen tritt, dris-
cken Sie die Taste ,Espresso” [SP € noch einmal, so dass die Pumpe stoppt.

4) Warten Sie, bis die grine Aufheizkontrollleuchte @ leuchtet.

5) Driicken Sie erneut die Taste ,Espresso” (&P @ und lassen Sie 20 Sekunden
heifes Wasser austreten, bevor Sie die Pumpe wieder stoppen.

Das Vorheizen ist nun abgeschlossen. Sie kénnen nun einen Espresso/Cappucci-
no zubereiten.
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Espresso

zubereiten

> Stellen Sie immer sicher, dass das Espressosieb ® @® sauber und von

1)

2)

3)

Espressopulver-Resten befreit ist.

Wenn das Gerét aufgeheizt ist:

Um einen Espresso zuzubereiten, setzen Sie das kleine Espressosieb @ in
den Siebtrager @ ein.

Um zwei Espressi zuzubereiten, setzen Sie das grofie Espressosieb @ in den
Siebtrager (@ ein.

Fillen Sie das kleine Espressosieb () bis zur Max-Markierung mit Espresso-
pulver. Dies entspricht ca. 7g Pulver, oder einem gestrichenem Messlaffel €.
Oder...

Fillen Sie das grofie Espressosieb @ bis zur Max-Markierung mit Espressopul-
ver. Das entspricht ca. 7g + 7g Pulver, oder zwei gestrichenen Messlsffeln €.

Verdichten Sie das Espressopulver mit Hilfe des Stopfers am Messlaffel €.
Fillen Sie danach, falls nétig, weiteres Espressopulver nach, so dass das
Espressosieb ® @ bis zur Max-Markierung gefillt ist. Verdichten Sie das
Espressopulver danach erneut.

> Das Verdichten des Espressopulvers ist ein wesentlicher Vorgang bei der

Zubereitung eines Espressos. Wird das Espressopulver sehr stark gepresst,
so l&uft der Espresso langsam durch und es gibt mehr Crema. Ist das
Espressopulver nicht so stark verdichtet, lduft der Espresso schnell durch, es
entsteht nur wenig Crema.

4) Setzen Sie den Siebtréiger @ in das Gerdit ein, indem Sie ihn an der Markie-

rung ,INSERT” am Gerét einsetzen und dann gegen den Uhrzeigersinn, bis der
Griff des Siebtrigers @ nach vorne weist (Markierung @ LOCK”), drehen.

5) Stellen Sie eine (oder zwei) Tasse(n) unter die Siebtréger-Offnungen. Wir

empfehlen, die Tassen vorher mit heilem Wasser auszuspiilen, damit der
Espresso nicht so schnell abkihlt. Die Tassen kénnen Sie zur Aufbewahrung

auf der Stellfldche @ abstellen.

6) Wenn die griine Aufheizkontrollleuchte @ leuchtet, kénnen Sie nun die Taste

,Espresso” [P @ herunter driicken. Der Espresso léuft in die Tasse(n).

/A\ WARNUNG

Entnehmen Sie niemals den Siebtréger ® wéahrend der
Espressoausgabe!

Die entstehenden Spritzer des heiflen Espressos filhren zu Verletzungen!

> Stellen Sie immer sicher, dass die Taste ,Espresso” [SP @ nicht herunter

gedriickt ist, bevor Sie den Siebtriiger (D entfernen.
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7) Wenn die Tasse(n) bis zur gewiinschten Menge gefillt sind (ca. 20 ml je

Tasse), driicken Sie erneut die Taste ,Espresso” [P @, so dass kein weiteres
Wasser gepumpt wird.

Sie kénnen den Espresso nun frinken.

8) Stellen Sie das Gerét am Ein-/Aus-Schalter @ aus.

> Nach 30 Minuten schaltet sich das Gerdt automatisch aus, wenn keine

Taste gedriickt wird.

9) Entfernen Sie nach jedem Gebrauch das Espressopulver aus dem Espresso-

siecb ® (. Entnehmen Sie den Siebtréger @ aus dem Geréit. Klappen Sie
den Siebblockierer ) nach oben, so dass das Espressosieb ® @ nicht aus
dem Siebtréiger @ herausfallen kann. Entleeren Sie nun das Espressosieb (® (®,
indem Sie den Siebtréiger (@ mit blockiertem Espressosieb ® @ umdrehen und
das Espressopulver herausklopfen. Entsorgen Sie das Espressopulver immer
umweltgerecht, zum Beispiel im Bioabfall.

> Reinigen Sie die HeiBwasserdusche @ (aus dieser tritt das heile Wasser
aus) unbedingt nach jedem Gebrauch. Lesen Sie hierzu das Kapitel ,Reini-
gen und Pflegen”.

> Entleeren Sie regelmé&Big die Tropfenauffangschale @, spétestens jedoch,
wenn der rote Schwimmer in der Aussparung @ des Abtropfgitters @ zu
sehen ist.

Cappuccino zubereiten
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/A\ WARNUNG

Seien Sie vorsichtig im Umgang mit dem Dampf zur
Milchschaumerzeugung!
Der heifle Dampf oder heif3e Spritzer fihren zu Verletzungen!

> Bedienen Sie den Dampfregler @ immer langsam.

1) Fillen Sie einen Aufschédumbehélter (vorzugsweise aus rostfreiem Stahl) zu

einem Drittel mit kalter Milch.

2) Stellen Sie sicher, dass der Dampfregler @ zugedreht ist (bis zum Anschlag

in Richtung ,, - “ drehen).

3) Schieben Sie den Milchaufschdumer O zur Seite heraus. Fassen Sie ihn

dabei nur am Griff @ an.
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4) Driicken Sie die Taste ,Dampf” {b O herunter. Warten Sie, bis die griine
Aufheizkontrollleuchte @ leuchtet.

5) Halten Sie ein leeres Gefaf} unter den Milchaufschéumer @. Drehen Sie
langsam den Dampfregler @ in Richtung ,+". Kondenswasser/Spritzer
kommen aus der Dise. So wird die Dise und der Wasserkreislauf im Inneren
des Gerdtes gereinigt.

6) Warten Sie 15 Sekunden und drehen Sie dann den Dampfregler @ in
Richtung , - “, bis kein Dampf mehr aus der Diise kommt. Schitten Sie das
Wasser aus dem Gefaf3 weg.

7) Halten Sie nun den Aufschdumbehéilter in der Hand, um die Milchtemperatur
zu fuhlen, und fishren Sie die Dise des Milchaufschdumers  leicht in die
Milch. Halten Sie den Aufschédumbehélter dabei ein wenig schrdg.

8) Drehen Sie langsam den Dampfregler @ in Richtung ,+".

9) Bewegen Sie den Aufschédumbehéilter kreisférmig und halten Sie dabei die
Spitze der Dise knapp unter die Milchoberfléche: tief genug, dass die Milch
nicht in alle Richtungen spritzt und hoch genug, dass ein dicker Schaum
erzeugt wird. Machen Sie es richtig, ist dabei ein tiefes Brummgeréusch zu
héren.

10) Wenn der Milchschaum hochsteigt, fihren Sie die Diise tiefer ein, um die
néchste , Schicht” aufzuschéumen und ein Anbrennen des Schaums zu
vermeiden.

11) Tauchen Sie schlieBlich die Dise vollstéindig ein und drehen Sie den Dampf-
regler @ etwa bis zur Hélfte zu, so dass die Milch erhitzt wird. Halten Sie
den Aufschdumbehdilter leicht schrég, so dass die Milch sanft herumwirbelt,
wdhrend sie mit der Diise umgerihrt wird.

12) Wenn der Milchschaum die gewiinschte Konsistenz und Temperatur hat, dre-
hen Sie den Dampfregler @ zu (bis zum Anschlag in Richtung , - “ drehen).

13) Ziehen Sie erst dann die Diise aus der Milch.
14) Driicken Sie die Taste ,Dampf” {b 0.

> Benutzen Sie zur Zubereitung von Cappuccino immer gréfBere Tassen als
fir Espresso, da noch aufgeschdumte Milch hinzugefigt wird.

15) Gehen Sie fir die Zubereitung des Cappuccinos genauso vor, als wiirden
Sie einen Espresso zubereiten (siehe Kapitel ,Espresso zubereiten”/das
Aufheizen ist nicht mehr nétig). Lassen Sie das Wasser jedoch ca. doppelt so
lange durchlaufen, wie bei einem Espresso (ca. 40 ml).

16) Stellen Sie das Gerét am Ein-/Aus-Schalter @ aus.

DE | AT | CH 113



SILVERCREST'

> Nach 30 Minuten schaltet sich das Gerdt automatisch aus, wenn keine
Taste gedriickt wird.

17) Geben Sie nun die aufgeschdumte Milch in den zuvor vorbereiteten Espres-
so. Der Cappuccino ist nun fertig. Sie kdnnen ihn nach Belieben zuckern
oder ihn mit Kakaopulver bestreuen.

> Reinigen Sie den Milchaufschéumer @ unbedingt nach jedem Gebrauch.
Lesen Sie hierzu das Kapitel ,Reinigen und Pflegen”.

Tipps fir den Milchschaum

B Jede Art von Milch l&sst sich prinzipiell aufschéumen, auch Soja- und
Reismilch. Einige Milchsorten lassen sich allerdings nur mit Einschrénkungen
aufschéumen.

B Entrahmte Milch (Magermilch) brennt nicht so leicht an wie Vollmilch, bei zu
geringem Fettgehalt besteht allerdings das Risiko, dass sich die Milch nicht
gut aufschéumen l&sst. Benutzen Sie daher méglichst eine Milch mit 3,5%
oder 1,5% Fettanteil.

B Gut gekihlte Milch l&sst sich besser aufschdumen als weniger kalte. Beste
Ergebnisse erzielen Sie bei einer Temperatur von ca. 7°C.

B Schdumen Sie die Milch kein zweites Mal auf, da sie sonst anbrennt.

B Lassen Sie aufgeschdumte Milch ca. 30 Sekunden lang stehen, bevor Sie
den Schaum auf den Espresso geben. So platzen gréBere Blasen und noch
flissige Milch sinkt nach unten. Sie kénnen dann den feinen Schaum auf den
Espresso geben.

Reinigen und Pflegen
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/\ WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!

B Zichen Sie immer den Netzstecker aus der Netzsteckdose, bevor Sie das
Geréit reinigen. Gefahr eines elekirischen Schlages!

B Lassen Sie das Gerdt immer erst abkihlen, bevor Sie das Gerét reinigen.
Verbrennungsgefahr!

B Tauchen Sie das Gerdt niemals in Wasser oder andere Flissigkeiten. Gefahr
eines elektrischen Schlages!
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Milchaufschdumer reinigen

B Benutzen Sie niemals schevernde, aggressive oder chemische Reinigungsmit-

1)

tel zur Reinigung des Gerdtes. Diese greifen die Oberfléche des Gerdtes an.

Stellen Sie einen leeren Behdlter unter den Milchaufschdumer .

2) Drehen Sie den Dampfregler @ direkt nach dem Gebrauch auf
, +“ und lassen Sie einige Sekunden Dampf entweichen.

3) Drehen Sie den Dampfregler @ zu (bis zum Anschlag in Richtung ,, - “
drehen), schalten Sie das Gerdt aus und ziehen Sie den Netzstecker.

4) Lassen Sie die Dise abkihlen.

5) Ziehen Sie die Hille des Milchaufschdumers @@ ab (Abbildung 1) und reini-
gen Sie diese sorgfdltig im warmen Wasser.

6) Wischen Sie die Dise, die sich unter der Hiille befindet, mit einem feuchten
Tuch ab. Geben Sie gegebenenfalls ein mildes Spilmittel auf das Tuch.
Wischen Sie jedoch nach der Reinigung mit Spilmittel mit einem mit klarem
Wasser befeuchteten Tuch nach. Stellen Sie sicher, dass sich keine Spilmittel-
reste an der Dise befinden.

7) Schieben Sie die Hiille wieder auf die Diise (Abbildung 1).

Abbildung 1
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HeiBwasserdusche reinigen
Reinigen Sie die HeiBwasserdusche @ nach jedem Gebrauch:
1) Nachdem Sie den Espresso/Cappuccino zubereitet haben und den Siebtréiger @

abgenommen haben, wischen Sie die gesamte Fldche der HeiBwasserdu-
sche @ mit einem feuchten Tuch ab, so dass alle Pulverreste entfernt werden.

2) Setzen Sie den Siebtréiger @ ohne eingesetzte Espressosiebe @ @ wieder ein.

3) Stellen Sie dann eine leere Tasse unter den Siebtréger @ und driicken Sie
die Taste ,Espresso” [SP @ herunter, so dass diese einrastet. Wasser tritt aus
der HeiBwasserdusche @ aus, und spiilt letzte Pulverreste heraus.

4) Driicken Sie nach ca. 20 Sekunden erneut die Taste ,Espresso” [EP @ und
schalten Sie das Gerdat am Ein-/Aus-Schalter @ aus.

5) Nehmen Sie den Siebtrdger @ wieder ab.

Zubehérteile reinigen

1) Reinigen Sie den Siebtréger @, die beiden Espressosiebe @® (@, den Was-
sertank @, den Messlsffel @ und das Abtropfgitter @ in warmen Wasser.

> Wenn Sie Spilmittel in das Wasser geben, kann es sein, dass der Ge-
schmack des Espressos beeinflusst wird. Falls die Verschmutzungen sich nur
mit Spiiimittel beseitigen lassen, spilen Sie die Teile hinterher immer mit viel
klarem Wasser ab.
2) Trocknen Sie dlle Teile.

3) Die Tropfenauffangschale @ ist zur Reinigung in der Spiilmaschine geeignet.
Nehmen Sie jedoch vor dem Reinigen in der Spiilmaschine den roten
Schwimmer aus der Tropfenauffangschale @:

- Entfernen Sie dazu an beiden Haltestében seitlich des Schwimmers die
aufgesteckten Stopper.

— Ziehen Sie den Schwimmer von den Haltestében.

— Reinigen Sie Schwimmer und Stopper in warmem Wasser.

- Nach der Reinigung der Tropfenauffangschale @, schieben Sie den
gereinigten Schwimmer wieder auf die Haltestébe und stecken die
Stopper auf.

Gerdat reinigen

Reinigen Sie das Gerét mit einem feuchten Tuch. Geben Sie gegebenenfalls
etwas Spilmittel auf das Tuch.

Stellen Sie sicher, dass das Gerét vor einer erneuten Benutzung vollsténdig
getrocknet ist.
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Gerdt entkalken

Entkalken Sie das Geréit regelméBig. Nach ca. 1 -2 Monaten (bei ca. 4 Espresso-
zubereitungen pro Tag) sollte das Gerdt entkalkt werden. Je nach Hértegrad des
Wassers in lhrer Region kann dieser Wert abweichen.

Verwenden Sie zum Entkalken handelsiiblichen Entkalker fiir Espressomaschinen.
Gehen Sie so vor, wie in der Bedienungsanleitung des Entkalkers beschrieben.

Wenn Sie keinen Entkalker haben, kdnnen Sie alternativ mit Zitronenscure entkalken
und wie folgt vorgehen:

1) Fillen Sie den Wassertank @ bis zur Max-Markierung.

2) Lésen Sie darin 2 Loffel (ca. 30 Gramm) Zitronenséure (erhdltlich in Drogeri-
en oder Apotheken) auf.

3) Setzen Sie den Wassertank @ in das Gerdt ein.

4) Schalten Sie das Gerdt am Ein-/Aus-Schalter @ ein. Der Dampfregler @ ist
zugedreht.

5) Setzen Sie den Siebtréiger @ ohne Espressosieb ® @® in das Gerdt ein und
stellen Sie eine Tasse unter den Siebtréger @.

6) Sobald die griine Aufheizkontrollleuchte @ leuchtet, driicken Sie die Taste
Espresso” [P @ herunter, so dass diese einrastet.

7) Lassen Sie ca. 2 Tassen (ca. 250 ml) Wasser durchlaufen und stoppen Sie
dann den Vorgang durch erneutes Driicken der Taste ,Espresso” [EP ©.

8) Halten Sie ein GefaB unter den Milchaufschaumer @.
9) Driicken Sie die Taste ,Dampf” dlb O herunter, so dass diese einrastet
und warten Sie, bis die grine Aufheizkontrollleuchte @ leuchtet. Drehen

Sie langsam den Dampfregler @ auf , + “. Lassen Sie das Gerét fir ca. 2
Minuten Dampf erzeugen.

10) Drehen Sie nach 2 Minuten den Dampfregler @ zu, driicken Sie erneut die
Taste ,Dampf” 6 O, so dass kein Dampf mehr erzeugt wird.

11) Lassen Sie den Entkalker fir ca. 15 Minuten einwirken.

12) Wiederholen Sie die Schritte 6 - 11 dreimal.

13) Driicken Sie dann die Taste ,Espresso” [EP @ herunter, so dass diese einrastet
und lassen Sie das Wasser solange durchlaufen, bis der Wassertank @ leer
ist.

14) Spiilen Sie den Wassertank @ mit klarem Wasser aus und fiillen Sie klares
Wasser bis zur Max-Markierung ein.

15) Driicken Sie die Taste ,Espresso” [ZP @ herunter, so dass diese einrastet,
sobald die grine Aufheizkontrollleuchte @ leuchtet.

16) Lassen Sie das Wasser durchlaufen.
17) Wiederholen Sie die Schritte 14 - 16 dreimal.

18) Fiillen Sie noch einmal Wasser in den Wassertank @.

DE | AT | CH 117



SILVERCREST'

19) Driscken Sie die Taste ,Dampf” {5 0, so dass diese einrastet.

20) Halten Sie ein GeféB unter den Milchaufschéumer @ und drehen Sie langsam
den Dampfregler @ auf , + “, sobald die griine Aufheizkontrollleuchte @
leuchtet.

21) Drehen Sie nach ca. 1 Minute den Dampfregler @ zu (bis zum Anschlag

in Richtung ,, - “ drehen), driicken Sie erneut die Taste ,Dampf” dlb 0O und
schalten Sie das Gerdit aus.

> Nach 30 Minuten schaltet sich das Gerdt automatisch aus, wenn keine
Taste gedriickt wird.

Fehlerbehebung

Stérung Ursache Abhilfe

* Den Espresso neu
zubereiten, dabei das
Espressopulver jedoch
nicht so fest verdichten,

Der Espresso lguft nicht oder es ganz austauschen.
mehr heraus.

* Das Espressopulver ist zu feucht
und/oder zu fest gepresst.

* Wasser in den Wasser-

* Kein Wasser im Wassertank €. tank @ fillen

* Die Licher der Siebtrager-

Offnungen sind verstopft. S ) g

* Der Siebtrager @ wurde nicht ¢ Siebtréger @ richtig
korrekt eingesetzt. einsetzen.

Der Espresso tropft iber

die Rénder des Siebiré. Die Siebtréiger-Offnungen sind

* Siebtridger @ reinigen.

gers  anstatt aus den EEA
Offnungen. * Es befinden sich Espressopul- * Rand des Siebtrdgers @
verreste auf dem Rand des von Espressopulverresten
Siebtrégers @. befreien.
. Dqs Gerdt wurde nicht vorge- « Geréit vorheizen.
heizt.
Der Espresso ist kalt. * Die griine Aufheizkontrollleuch- o Whiatiian, o1 €l @) e

Aufheizkontrollleuchte @

te @ hat noch nicht geleuchtet. leuchtet

* Die Tassen wurden nicht vorge-

. * Tassen vorwdrmen.
wdarmt.
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Stoérung

Gerduschvoller Betrieb
der Pumpe.

Die Crema ist zu hell
(der Espresso lauft
schnell aus dem
Siebtrager @).

Die Crema ist zu
dunkel (der Espresso
lGuft langsam aus dem

Siebtrager @).

Die Milch schéumt
nicht auf.

Entsorgung

Gerdat entsorgen

Ursache

Der Wassertank @ ist leer.

zu wenig Espressopulver.

Das Espressopulver ist zu grob
gemahlen.

zu viel Espressopulver.

Das Pulver ist zu fein gemahlen
oder feucht.

Das Sieb ist verstopft.
Die Milch ist nicht kalt genug.

Der Milchaufschéumer @ ist
verschmutzt.

Abhilfe

* Wasser in den Wasser-

tank @ fiillen.

* Mehr Espressopulver
verwenden.

* Nur speziell fir Espresso
hergestelltes Espressopul-
ver verwenden.

* Weniger Espressopulver
verwenden.

* Nur speziell fir Espresso
hergestelltes Espressopul-
ver verwenden.

* Sieb reinigen.

¢ Verwenden Sie Milch aus
dem Kuhlschrank.

* Reinigen Sie den

Milchaufschaumer @.

Werfen Sie das Gerat keinesfalls in den normalen Hausmill.
Dieses Produkt unterliegt der européischen Richtlinie
2012/19/EU-WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment).

Entsorgen Sie das Gerdt iiber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder iiber

Ihre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden

Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit lhrer Entsorgungseinrichtung in

Verbindung.
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Garantie der KompernaB Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkis stehen Ihnen gegen den Verkéufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Original-
Kassenbon gut auf. Diese Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fir
Sie kostenlos repariert oder ersetzt. Diese Garantieleistung setzt voraus, dass
innerhalb der Drei-Jahres-Frist das defekte Gerét und der Kaufbeleg (Kassenbon)
vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuver Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schéden
und Méngel miissen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

120

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder fir Beschédigungen
an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus, Backformen oder Teile die aus
Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verféllt, wenn das Produkt besch&digt, nicht sachgemdf benutzt
oder gewartet wurde. Fiir eine sachgemdfie Benutzung des Produkts sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbrduchlicher und unsachgeméfer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Service-Niederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

DE | AT | CH



SILVERCREST’

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer (z. B.
IAN 12345) als Nachweis fiir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild, einer Gravur, auf
dem Titelblatt lhrer Anleitung (unten links) oder als Aufkleber auf der Rick-
oder Unterseite.

B Sollten Funkfionsfehler oder sonstige Méngel auftreten kontaktieren Sie zunéchst
die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann unter Beifigung des Kauf-
belegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Service-Anschrift
Ubersenden.

Auf www.lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Software herunterladen.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 296789

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

WWWw. kompernoss.com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernqss.com

Stanje informacija - Versiunea informatiilor
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